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Dr Marijan Brecelj
60-godisnjak

Dugogodi$nji popularni predsjednik
Planinarskog saveza Jugoslavije, pozna-
ti planinar i politicki radnik, dr Marijan
Brecelj, navriio je 60 godina Zivota.
Premda veéina naf$ih c¢lanova sigurno
veé odavna pozna slavljenika, red je da
se ovom prilikom s nekoliko rijeéi o-
svrnemo na njegov plodni Zivotni put.

Rodio se prije 60 godina u Gorici, u lijeénifkoj obitelji, koja je makon Prvog
svjetskog rata izbjegla pred talijanskom okupacijom w Ljubljanu. Tu je dr Brecelj
zavrdio osnovnu Skolu i gimnaziju, te se upisao na pravni fakultet. Politikom se
podeo baviti veé u srednjoj $koli, a na fakultetu, gdje je bio predsjednik napredne
»Zveze sludateljev ljubljanske univerze«, ¢esto je dolazio u sukob s tada¥njim reZi-
mom. Godine 1942. otifao je u partizane i postao sekretar Izvrinog odbora Osvobo-
dilne bronte Slovenije. Poslije rata obavljao je niz visokih funkecija kao potpred-
sjednik slovenske vlade, republifki i savezni ministar, ¢élan CK SKJ itd. Danas je
potpredsjednik Savezne skupstine. Nosilac je spomenice 1941, ordena narodnog he-
roja i brojnih odlikovanja.

Prvi njegov vodi¢ po planinama bio je njegov otac. Kasnije je mnogo planinario
u drudtvu s Fedorom Kofirom i JoZetom Cernifem (poginuo u partizanima 1942.).
Poslije Drugog svjetskog rata je u drustvu s drom Mihom Potoénikom izveo svoje
najljep¥e penjaéke uspone, ponajvife u Julijskim Alpama. Prvi detiritisuénjak bio
mu je Breithorn u Svicarskoj. Obilazio je i ostale planine Jugoslavije, a bio je i na
Olimpu. Premda je optereéen mnogim duZnostima, uvijek nalazi vremena za planine,
a uz to veé godinama stoji na ¢éelu Planinarskog saveza Jugoslavije kao predsjednik
— ma opée zadovoljstvo i uz sveopée simpatije. Planinarski savez Hrvatske i Plani-
narski savez Bosne i Hercegovine odlikovali su ga u povodu njegovog Zivotnog jubi-
leja svojim majvisim priznanjima — zlatnom znadékom za =zasluge na podrudju
planinarstva.

NaZem dragom slavljeniku od sreca ¢estitamo, Zelimo mu mnogo uspjeha u plani-
narskom i druitvenom radu i nadamo se da ¢e jo§ dugo ostati na felu nade organi-
zacije koju tako uspjes$no vodi.
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ESREF KORJENIC, Sarajevo

S lovcima u planini

Prvi put sam s loveima na planini. Cini mi se da se boravak u planini nas
planinara i lovaca razlikuje. Ve¢ina nas smatra susret sa divokozom ili srndatem
izuzetnim dogadajem. Mi planinari gledamo divlja¢, divimo joj se i smatramo je
onim dijelom planine koji ni na koji na¢in ne bi trebalo oskrnaviti. Lovei ih, me-
dutim, jednostavno ubijaju. I ne samo to: mi u planini osluskujemo cvrkut ptica,
treperenje liSéa, zZubor potot¢i¢a; divimo se izlasku i zalasku sunca, koloritu kojim
se u jesen oboji Suma, raznobojnom mirisnom planinskom ecvijeéu. ..

Lovei sve to — imam utisak — niti vide, niti ¢uju. Njihova apsolutna paZnja
je usredsredena na metu; oni se kompletno pretvore u uho i oko u namijeri da opa-
ze svoj buduci irofej. Lovci vele da je to za njih izuzetan uZitak i &ar. Mozda i je-
ste, ali ja u ovom svom prvom »lovu« nista od toga nisam mogao shvatiti ¢arom ili
uzitkom, pa vjerojatno upravo zbog toga vie pripadam kriti¢arima lova, nego oni-
ma koji to odobravaju, a pogotovo onima koji u tome uzivaju.

* % %
— DruZe Frantifek, ubit éemo jednog kapitalca i par slabijih primjeraka, a ako
ho¢e$ i kojeg vepra — veli samouvjereno domaéin svom gostu Frantieku, inace

Cehu, koji je dofao &ak u vrleti visokih litica iznad kanjona vijugave Drine da bi
odavde ponio rogove divojarca kojima ée ukrasiti svoj stan u Pragu.

Po nacinu i sigurnosti kojom je domaéin izloZio plan lova, ja sam bio u naj-
vecem uvjerenju da éu sutra, kada se pode u lov, prisustvovati pravoj paradi di-
vokoza, koje ¢e defilovati ispred nas, a na%a ée duZnost biti samo da odabiremo
primjerke i, eventualno, savjetujemo drugu strancu kojeg ¢e da ubije.

* % %

Jo§ daleko od mjesta na kome ¢emo napraviti zasjedu, prestao je svaki razgo-
vor. Sporazumijevamo se mimikom. Hodamo takoreéi na prstima da bismo izbjegli
Sustanje suhog lis¢a i pucketanje grantica. Cesto zastajkujemo ne bismo li jo§ pri-
je »Ceke« opazili kakvu divljaé, ili joj bar po njihovem oglagavanju ili kotrljanju
kamenti¢a ocijenili poloZaj. Ispred svake okuke na lovackoj stazi zastajkujemo,
istezemo vratove na sve strane, prikivamo oéi za stijenje i male proplanke u oni-
skoj Sumiei. Nista!

— Rano je! tiho 3Sapuce domacin. Toplo je, pa jof ne napudtaju hladovinu.

Najzad, evo nas na Stogu, na mjestu gdje éemo napraviti zasjedu. To je dosta
velika i istaknuta kamena gromada s koje imamo vidik na sve strane.

Dolje duboko, wvijuga rijeka Drina. Umjesto nekada$njih splavova, danas
ovdje plove motorni €amci, pa ¢éak i manji brodi¢i. Na zapadu, tamo negdje prema
ViSegradu, sunce pote da tone za brda. Horizont se zarumeni i ja zaas zaboravih
lov i predadoh se svojim planinarskim osjecanjima. I dok sam ja tako uZivao u
majci prirodi, drugovi lovei prefrazivali su o¢ima svaki pedalj kamenjara na pu-
Skomet udaljenosti od naSe »Cekes«.

Jednog momenta prenu me koirljanje sitnog kamenja. Svi upravismo pogled
na sipar. Lovci hilro podigose svoje puske na »gotovs«. Jedan od njih pokazuje ru-
kom u praveu u kome primijetih pet-Sest divokoza. Prelazile su hitno preko sipara
i zamicale u onisku Sumicu. Dosta je daleko. Niko ne puca. Loveci oéekuju da one
divne Zivotinje pridu bliZze i izadu na ¢&istinu, 2 ja boga molim da se to ne dogodi,
da ne budem prisutan masakru.

Sre¢om, divokoze valjda zastado$e u Sumici i ne pojaviSe se sve do kasnog
sutona.

* % *

Tri naredna dana bila su vrlo sliéna, s tom razlikom &to smo zasjede svaki put
pravili na drugom mjestu. Tek cetvrti dan pode za rukom FrantiSeku da odstrijeli
divokozu. Na moju srecu tom lovackom spektaklu nisam prisusivovao. Kada je lo-
votuvar izvukao iz kamenjara i donio mrtvu divokozu, medu lovcima nije bilo
kraja veselju. Za mene je to, medutim, bio fuZan dogadaj. Do malotas ta prekra-
sna Zutosmeda divokoza, elegantno je skakutala sa litice na liticu. Sada je leZala
ispruZzena, sa zamucenim ali otvorenim o¢ima. Na izrazu njena lica ne primjecuje
se viSe ni sirah, ni uplaSenost. Jednostavno, ta jadna dobra koza, bila je mrtva.
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Ing. LOTA ARH, PD »Zagreb-Matica«

Demavand (5671 m) u Perziji

Kroz Bugarsku i Tursku do najviSeg vrha Irana

Sjedim i gledam u strucak poljskog cvijeta $to sam ga ubrala sinoé
na livadama Preseke u Samoborskom gorju, prve nedjelje nakon mog
povratka se puta po Bliskom istoku. Kako je divno to cvijete, zastupane
su sve boje, a opet ¢ine tako harmoniénu c¢jelinu. Tu ljepotu i dar prirode
cijenim tek sada kada sam upoznala stepe.

Turska nije tako udaljena zemlja, ima nekih 1500 km do Istanbula. I tu po€inje
nada prva zabluda, jer Istanbul nije Turska. To je grad koji privlati mnoge turi-
ste i veéina od njih misli da je doZivjela Tursku, ali tu su zapravo tek vrata u
zemlju koja je po povrsini kao tri Jugoslavije.

Putovali smo kroz pitomu i zelenu Bugarsku, kroz zelenu Sofiju i drevni Plov-
div, jedan od najstarijih gradova Balkana.* Dozivjeli smo dasak Lamartinovog
vremena, divili se neobiénom bogatstvu iskopina iz Panaduri$ta (IV v. p. n. e.), ne-
poznatim umjetnicima koji su skupocjeni metal — zlato — pretvorili u njeine
zdjele, amfore i ¢ase. Ali nas Cekaju jo& mnoge nepoznate ljepote i mi Zurimo pre-
ma Turskoj granici.

Prvi veéi grad u Turskoj je Edirne gdje nas ve¢ iz daljine ushi¢uju kao igle
tanka ¢etiri minareta Selimove dZamije, najljepSe djelo graditelja Mimar Sinana
(1489—1578) i jo§ starije Bayazitove d?amije, danas muzeja. Ogromnost kupole i
ornamentika divnih boja oduevila nas je jo§ viSe. Tu i po prvi puta susretemo
nasrtljive djeéake koji, bez obzira na dob, moljakaju cigarete. I ta gomila djece
presreée nas na svakom mjestu i u svako doba ¢im se zaustave kola. Nude na pro-
daju bilo §to — tri nezrele sljive, samo da se trguje. Sami dje¢aci, nigdje djevoj-
¢ice. Djeca koja ne znaju S$to su dje¢je igre. Igractaka nemaju, mislim da ne Znaju
ni ito je nogometna lopta. Crne oti i znatizeljna usta koja pitaju: Alman, Inglis,
Frans. Druge nacionalnosti ne ofekuju ili ne poznaju. Tek mali dio Turske je pri-
pravan da primi strane turiste. British Petrol — BP stanice — otvorile su moder-
no uredene kempove, s garantiranom evropskom razinom higijene i ¢uvanja imo-
vine, ali samo do Ankare i dalje prema Sredozemlju. Crnomorska rivijera tek je
uéinila prvi korak u turizam rekonsirukecijom cesta, na veliko veselje automobilista.
Najgore je §to u Turskoj nije moguée saznati koja je cesta najpogodnija do grani-
ce Irana. Svatko odgovara prema svojem nahodenju. Mi smo isku$ali put preko
Samsuna i Trabzuna (Crnomorsko primorje) i preko Sivasa (cenfralna Anadolija),
ali obje ceste su lose. Ostaje nada da je cesta kojom nismo prosli, a jednakim Za-
rom su nam je preporuéili — preko Konyje na jezero Van -— ipak najbolja.

Istanbul, naglasak na zadnjem slogu kako je to Gesto na turskom jeziku, neo-
bitno je ziv i butan orijentalni grad. Treba ga propje$aciti, i noéu po krivudavim
uli¢icama, osjetiti mirise nebrojenih mirodija, osjetiti kaldrmu pod nogama, ne ko-
risteéi jeftine taksije-Dolmush koji stalno kruze ulicama. Cudno je doZivjeti utom
tako islamskom gradu, bizantinsku umjetnost — freske i mozaike u Aya Sofiji i
Chori, Hipodrom i loZu cara Konstantina, ostatke rimskosa carstva u gradu Kon-
stantinopolu, svjedoke naroda i njihovih kultura; ne mogu ispric¢ati sve §to se moic
vidjeti u tom gradu na Bosporu, jer mi surimo dalje na istok. Dojam o muskom
svijetu koji se svagdje gura, koji je sebi uzurpirao iskljudivo pravo javnog Zivota

* Na putovanju su sudjelovali ing. Lota Arh, Brano Celap, dr Neda Kohler-
_Kubelka i dr Boo Kubelka svi &élanovi FD »Zagreb — Matica«. Putovanje je za-
pocelo 30. svibnja, a zavrdilo 6. srpnja 1969. godine, trajalo je, dakle, 36 dana. Uku-
pno je prevaljeno 12.190 km. Za prijevoz sluZila su osobna kola Citroen tip 2CV 1
Diana 4 (osim promjene éetkica na dinamu i dva gumidefekta, nije bilo vecih kva-
rova).
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toga grada i svih ostalih mjesta, neée me napustiti. U slasti¢arnicama, tako stvo-
renima za Zene, sjede mus$karci, u ogromnom bazaru sa 14000 radnji prodavadi su
muskarci, a samo ovdje su iznimno vrlo esti kupei Zene-strankinje. Dje¢aci se za-
gledavaju u naSe gole noge pokrivene decentno do koljena, i ¢ine nepristojne geste
i primjedbe koje sre¢om ne razumijemo. Da, poStena Zena hoda u javnosti pokri-
vena! Koliki kontrast — topless i uskoro botless Evrope i ovdje arhait¢ka Turska,
udaljena samo nekoliko sati avionskog leta. I usput, jo§ nesto 3to me fasciniralo:
duboka vjera muslimana, koncentriranost za vrijeme molitve, lakoéa i elegancija
s kojom padaju na koljena i opet se podiZu, a da se rukama ne dodiruju tla. Istan-
bul je pun kontrasta: krasna evropska Getvrt sa Hilton hotelom, zamazani kejevi
uz Bospor gdje nosadi nose vise od sto kilograma tereta na zgrbljenim ledima i
drhéué¢im nogama. I tu ima bogatih i siromasnih; onaj koji je uspio, s dijamantnim
prstenom na ruci samo nonsalantno izdaje naredbe ovim modernim robovima —
siromasnim nosaéima.

Moramo se osprostiti od Istanbula, jer je jos daleki put pred nama. Stojimo
pod zlatnim baldahinom u starom Saraju, na zapadu sunce zalazi iza vitkih silhue-
ta minareta Bajazitove dZamije, ispod nas je Bospor, a preko je AZIJA.

Rano ujutro napu$tamo na$u staru »AVRAPU«, Vozimo se u Tomosovoj Dijani
po jo§ vrlo dobroj cesti prema Ankari, danadnjem glavnom gradu Turske. Tu smo
uspjeli posjetiti usput arheologki muzej u kojemu su skupljene iskopine starih
gradova s podruéja cijele Turske. I Gpet se moramo diviti drevnoj umjetnosti, idej-
nim rjefenjima éupova, zdjela i nakita, Zaista, moderna umjetnost je samo lo%a
imitacija drevnih kultura.

Dalje od Ankare prema istoku sve je manje naseljenih mjesta. Pred nama se
prostire golemi prostor, blagy brezuljkasta visoravan, zelena, ali bez $Suma. Promet
je rijedak, kao da su svi automobili skupljeni i ostali u Istanbulu. Tamo smo sre-
tali turske automobile sa oznakama D, CH, N1 i sl. tako da se moglo odmah odgo-
netnuti gdje je vlasnik bio u pedalbi. Usput &esto vidimo prevrnute kamione, ali
to ne smeta ostalima da i dalje voze bez postivanja propisa, pa éak i bez svijetla.
Saobracajnu miliciju istoéno od Ankare uopce nismo sreli, a neka se niko ne nada
tehni¢koj pomoéi na cestama. Ne moZemo odoliti napasti na raskrsnici sa oznakom
»Bogazkale«, tim viSe $to nas jedna plo¢a obavjestava da je cesta dobra. Prasnjavi
i jedva cijelih kola stigli smo do starog hetitskog grada Hatussa. Krajolik je ¢ud-
novat — gudure, stijene, zemlja zlatno-smede boje. Prolazimo kroz dobro satuva-
ni hodnik »Poternu« koji je sastavljen od kamenih blokova, bez veziva, a odolje-
va ve¢ pet hiljada godina svim nedaéama koje su prohujale tim krajevima. Na ta-
kovim mjestima uvijek me proZima misao i pitanje: kakovi su to bili ljudi prije
nas, $to su mislili, kako Zivjeli? Po najve¢oj vru¢ini, o podne, nastavijamo put na
sjever prema Crnom moru. Seljaci oru s plugovima koje vuku i po cetiri para vo-
lova. Krajolik se mijenja, postaje sve neplodniji i pomalo nestaju i nase stalne
pratilice, rcde. Prijeéimo Pontsko gorje po uskoj izlizanoj asfaltiranoj cesti. Kraj
postaje gostoljubiviji, vrlo slitan nagem Zagorju. Planine su poSumljene i ¢esto
nailazimo na fesme. Ugledali smo more tek kad smo stigli na obalu. Razotarala
sam se. Cesta vodi paralelno s morem, s jedne su i druge strane ceste seljatke ku-
¢e, pasu krave i konji, Seéu se guske kao kod nas u Slavoniji. O nekom turistickom
ugodaju ni traga. Rekonstrukecija ceste prisiljava nas da vozimo brzinom od deset
kilometara na sat zavijeni u praginu. Kampiramo po prvi puta na divije, na oba-
li. Fini sitni pijesak, a Crno more zaista djeluje crno. Zalaz i izlaz su bijeli kao da
je mjese€ina. U tom kraju &esto pada ki%a, po noéi je tri puta padala, ali jutro je
opet svanulo vedro.

Vrlo loSa cesta, cesta u izgradnji i obilazak dionica s usponima i spustovima,
prisiljavali su nas na polaku vo#nju. U Trabzunu smo opet skrenuli u unutra-
$njost, prema Erzurumu. Uspinjemo se po vijugama gorske ceste, ¢esto uz kisu ka-
menja $to ih djedaci-pastiri bacaju za svakim autom, kao $to to &ine sa svojim ov-
cama i kozama. Crnogori¢ne Sume, potoci, livade i mno&tvo golemih grmova rodo-
dendrona, ljubiCasiih i Zutih, u punom cvatu. Popeli smo se sa 0 metara na 2025
m, prelazimo Zigana-prevoj i spuStamo se prema jugu gdje se pruza duboka doli-
na. Planine su surove i opet gole, tek uz potoke nailazimo na drveée, Nakon drugog
prevoja na 2390 m cesta se spuita prema anadolskoj visoravni. Kraj je surov, ljudi
mrki, nastambe siromadne, uglavnom iz osuenog blata, uokolo nagomilana suha
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balega koja sluzi kao gorivo. Iako je ljeti vruée, zimi se Ziva spusti i na —200 C.
Visoravan je opet obradena, mjestimitno se veé Zanje Zito, a mjestimiéno oru dak
sa traktorima. Nije uputno putovati nocu, zato smo se pred noé¢ zaustavili u ma-
lom mjestu Bajburtu. Kempova viSe nema, zato smo se smjestili u blizini vojske.
Vojska se susrete Cesto, moderno nsoru?ana, lijepo uredene kasarne. Stranci su u
ovom kraju rijetkost i zato su nasi Satori odmah okruZeni djecom i vojnicima.

Krenuli smo ujutro kao obiéno opet rano, oko 5 sati (i to se zove godifnji od-
mor!). Nakon hladne no¢i uZivali smo u prvim tracima sunca. Cesta vodi opet pre-
ko prevoja, nailazimo na divlje crvene tulipane i grmove boZura. Put nas vodi opet
nizbrdo u kraj sa Skrtim zelenilom. Najstariji fakultetski grad Turske, Erzurum,
zavio se u oblak pra$ine. Tu prestaje i asfaltna cesta i mi kreéemo dalje u oblaku
prasine na prevoj (2500 m) gdje se nalazi ¢esma bogata vodom. Ovdje se kao po
pravilu zaustavlja svaki autobus i kamion. Putem nailazimo na stada krava i ova-
ca. Pastiri neumorno mole od svakog putnika cigarete, §ibice, papir ili vreéice od
plastike, dakako, sve sa gestama i mimikom. Prema perzijskoj granici pred Agrijem
opet dolazimo na asfalt, ali je cesta vrlo uska, a osim toga u zavojima pogresno
nagnuta. Susreéemo kolone vojnih kamiona i stoku koja neprestano istréava na
cestu. Put nas vodi kroz jezersku dolinu. Tu na elektriénim stupovima sjede orlo-
vi kao kod nas golubovi!

I evo ga! Iza okuke ugledamo Ararat. Veliéanstven je, uzdiZe se iznad viso-
ravni sa svojom vjefno snjeznom kapom. Prolazimo kroz Dogubayazit, ishodnu ta-
¢ku za uspon na Ararat. Mjesto je tipi¢no, kac sva ostala u ovom kraju, s oniskim
potleusicama iz blata, s ravnim krovovima koji zavr$avaju kupolastim dimnjaci-
ma. Jod jedan uspon po vrlo loSoj cesti i evo nas na tursko-iranskoj granici.

Pograni¢na stanica je nalik vojnom garnizonu, pravokutno dvoriste, omedeno
zidovima i zgradama. Kroz sredinu vodi granica. S jedne strane straZari turski voj-
nik, a s druge strane paralelno iranski vojnik. Prolaz je na sredini zatvoren s dva
lanca, i opet jedan turski i jedan iranski. Nakon obavljenih formalnosti i slikanja
s turskim granitarima, dozvani su zvizdukom predstavnici iranskih vlasti. Oni su
zatim uz pristanak Turaka otkopacali oba lanca i propustili nas na iranski teri-
iorij.

Prestala je latinica i potelo je arapsko pismo. Na$e smo satove morali pomak-
nuti jos za sat i po naprijed. Opet ispunjavanje formalnosti, pregled brojeva moto-
ra automobila, zatim cijeli paket prospekata, uputa i dobrih zelja. Na izlazu tog
graniénog prelaza dotekao nas je kip $aha Reze. Njega smo i kasnije u svim obli-
cima susretali na cijelom putu kroz Iran. Divna asfaltna cesta dovela nas je niz-
brdo u klanac do Makua, prvog iranskog mjesta. Lijepi motel s apartmanima, nje-
govanim vrtom usred te kamene pustoi i topla noé dotarali su nam veé prvu ve-
¢er istoénjacki ugodaj.

Koristimo ovaj ugodni motel da se opet malo uredimo i osvjeZimo nakon pra-
Snjavih turskih cesta i da se pripremimo za daljnji put. Jedva smo vijerovali ali,
elo, ipak smo stigli u tu daleku zemlju, u Iran. Ne znam zaSto, ali meni je milije
kazati Perzija, moZda zato jer me to ime podsjeéa na povijest, na perzijske ratni-
ke starog vijeka s kovréavom kosom i kovréavim bradicama poput danasnjih »¢u-
pavaca«! Sjecam se starih gradova Persepolisa i Suze iz doba Ahemenida, imena
kraljeva Kira, Darija i Kserksa. I sada sam tu da vlastitim oéima gledam ostatke
jedne drevne kulture. Ali isto tako kao §to me privla¢i proslost, zanima me i Zivi
narod. Ve¢ na samoj granici uoéili smo razliku izmedu obiju susjednih zemalja.
Tako su i Turci i Perzijanci muslimani, ipak postoji razlika u njihovim vjerama, u
stepenu kulture i odnosu prema Zvotu. Perzijanci su 8$iiti, a Turci suniti. Perzij-
ski najve¢i svetac je Iman Reza koji je umro muc¢enitkom smréu. Njegov grob se
nalazi u Mashadu kamo dolaze u poklonstvo stotine i stotine vjernika. Cijelim pu-
tem kroz Iran nailazijli smo na slike Imama Reze sa svetatkom aureolom oko gla-
ve, gotovo jednako Cesto kao na slike danasnjeg vladara Reze Pahlevija.

Perzija je po povriini velika kao cijela srednja Evropa ili kao sedam Jugosla-
vija, a mi za njeno upoznavanje imamo samo 16 dana — toliko nam vrijede vize i
toliko imamo vremena na raspolaganju. Prema tome valja dobro rasporediti vri-
jeme i prevaliti odredenu kilometraZu da bismo ispunili na$ plan. Sretom, ceste su
vrlo dobre tako da se moZe voziti nefto brZe. Prva senzacija na putu bilo je stado
deva koje se u daljini kretalo nama nepoznatim karavanskim putevima. Premda
smo na visini od 1400 metara, ve¢ cko 9 sati ujutro potela je jaka vruéina. S dalj-

229



njim poveéanjem temperature poteli su se stvarati vrtlozi prasine u obliku pijavi-
ce, koje su se vrtile i vrtile, ali kao $to su brzo nailazile tako su i brzo nestajale.
Oko nas stepa, nigdje drveta, nigdje niSta ziva. Prometa prakti¢ki uopée nema.

Tek kad smo u$li u Tabris, glavni grad AzerbejdZana, osjetili smo ponovo Zi-
vot. Taj neobi¢no zivi grad bio je u XIII stoljecu prijestolnica Mongola, zatim je
za vrijeme Timura opet postao provincijski grad, a u XV stoljeéu bio je prijestol-
nica Irana. Za vrijeme Safavida brojao je oko pola milijuna stanovnika. Kako lezi
u blizini turske i ruske granice, za posjed toga grada vodila se dugotrajna borba
sve dok nije nakon Drugog svjetskog rata konatno pripojen Perziji. Tragovi svih
tih borbi i raznih naroda i danas se osjeéaju u tom gradu koji sada ima oko 350000
stanovnika. Zgrade su najviSe jednokatnice, a mnoge su sagradene iz zemlje ili
blata.

U Perziji osim Teherana i nema gradova u evropskom smislu. Ulice u tim gra-
dovima sastoje se od nizova duéana i otvorenih kanala koji sluze u razne svrhe.
Kanali predstavljaju stalni izvor opasnosti za kotace naSih automobila, a mogli smo
i sami upasti u njih kod prelaza ulice. Sve djeluje vrlo Sareno. Ve¢ u Turskoj su
taksi-automobili imali kao ukras plave, crvene i Zute Zarulje, a ovdje kamioni ima-
ju cijele girlande Zarulja, iako &esto notu voze bez svjetla. Perzijski kamioni su
karakteristiéni po crvenoj boji, ornamentici i raznim natpisima. Ali dok smo u
Turskoj natpise barem mogli proditati iako ih nismo razumjeli, ovdje je sve ispi-
sano arapskim pismom, pa smo se u tom nepoznatom svijetu osjecali kao izgublje-
ni. Morali smo se sporazumijevati prstima kao da smo nijemi. Rijetki su ljudi koji
vladaju nekim stranim jezikom.

Kaoc i svagdje na Istoku, trgovina se najviSe odvija u natkritom bazaru sa ra-
zgranalim hodnicima. Sa svake strane su radnje kao Standovi, rasporedene prema
zanatima. Tako smo u$li u hodnik prodavaéa pravih perzijskih éilima. Vierovali ili
ne, svi éilimi bili su originalni perzijski! Kakve boje, kakove Sare, koliko bogatstvo
i kakav nehaj prema tom vrijednom proizvodu! Gaze ih pradnjavim cipelama kao
da su to stare krpe. Prodavaéi nam tumade koliko ¢vorova ima koji sag iz pojedine
provincije. Svaka regija ima svoje karakteristitne boje, motive i vrst materijala.
Kad bi me danas netko pitao, kako smo se sporazumijevali, ne bih znala tafno reci.
Svatko je govorio svojim jezikom i premda se nismo razumjeli rije¢ima, ipak smo
sve shvacali. U bazaru brzo prolazi vrijeme. Tu ima tolika mnoZina istovrsne robe,
a tako malo kupaca da se pitamo, tko ¢e to sve kupiti i od ¢ega ti ljudi zZive. Prola-
zimo kraj mnogih zanatlijskih radnja, od onih koji izraduju umjetnicke ukrase iz
srebra, pa sve do prodavaéa vocéa i povréa. Nisam jo$ nikada vidjela groZde sa tako
sitnim bobicama. Vidi se da je zemlja siromagna i §krta. Nema tu onakova bogat-
stva kakvo daje turska poljoprivreda.

Prespavali smo u kampu na izlazu iz Tabrisa. Premda imaju kamp, i to s ve¢
postavlienim velikim 3atorima, za tu rije¢ nikada nisu ¢uli. Osim u Teheranu, u
Perziji prakti¢ki i nema kampova. Obzirom na pustinjski kraj to i nije ¢udo. Jedini
skampisti« u Perziji su nomadi i nas su zato odmah i ubrojili u nomade. Kamp u
Tabrisu leZi na umjetnom jezeru koje se napaja iz voda dalekih ledenjaka. Zbog
utestalih nesreéa uzrokovanih hladnom vodom u tom pretoplom kraju, zabranjeno
je kupanje. Svim Perzijancima je zajedni¢ki kult vode. Gdje ima vode, ima ljudi,
ima zivota. Tako i ovdje. Pred veter cijele obitelji (i Zene!) s djecom dolaze na fo
umjetno jezerce da se rashlade i uZivaju u vodi. Za ovo veselje moraju ¢ak pla-
éati ulazninu. Kada uopée ovi ljudi spavaju? Jo§ kasno u no¢ €ulo se njihovo pje-
vanje, a veé rano ujutro opet su bili na nogama.

Slijede¢i cilj bio nam je Teheran, 5to znati da treba prevaliti daljnih 700 kilo-
metara. Ustali smo vrlo rano, veé¢ u 4 sata. Ovako mamurni odmah smo zagnjurili u
prainu, jer je prvih 80 kilometara bilo tek u izgradnji, a promet od Tabrisa prema
Teheranu dosta je gust, uglavnom kamioni i autobusi. Cijeli kraj djeluje vrlo pusto,
u daljini se vide visoka brda pokrivena snijegom. Nailazimo ve¢ i na prve oaze,
gdje uz vodu uzgajaju rizu, glavnu hranu Perzijanaca, jer zitarica ima wvrlo malo.
Kruh slitan naSem uopée ne poznaju veé¢ jedu neku vrst pogade koju kupuju na
metre i nose kao ru¢nike objeSene preko ruku. Sto dalje prema istoku kraj je sve
pustiji. Sva mjesta kroz koja prolazimo gotovo su jednaka. Na ulazu slavoluk sa
slikom ili kipom 8Zaha, cvijeée i ponekad vodoskok. Kroz mjesto prolazi glavna ulica
omedena dvoredom i otvorenim kanalima. Du¢an do duéana, ali ne u naSem smislu,
s vratima i izlozima, sva je roba izloZena na policama, a lokal izgleda kao otvorena
garaza.
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Makovi pod \
Demavandom &

Svaki puta kada se zaustavljamo, pijemo ledenu Coctu ili Canadian dry, jer je
klima vrlo suha, a vru¢ina tolika da nikako ne moZemo nedoknaditi gubitak vode.
Premda se znojimo, koZa je stalno suha. Iako je suhu klimu ugodnije podnijeti no
vlaZznu, postoji opasnost od dehidriranja i toplotnog udara. Zato smo koristili svaku
priliku i uzimali 8to viSe tekuéine. Zed najbolje utazuje ¢isti razrijedeni mlaki éaj.
Kao u Turskoj i ovdje je glavno pi¢e ¢aj. Nose ga momci preko ulica u duéane kao

Sto u Italiji nose espresso kave.

Nigdje se ne zaustavljamo, jer se i nema gdje zaustaviti. Nema Zumaraka s
ugodnom hladovinem, nema prirodnih ljepota kao §to smo navikli vidjeti u alpskim
zemljama, iako smo na 1600 m iznad mora. Jedina zanimljivost Perzije su starine 1,
za nas planinare, mnogobrojni &etiritisuénjaci. Mjesta mimo kojih prolazimo — na-
zovimo ih selima — nalik su smedim zemljanim zidovima, skoro bez prozora, kao
neke niske tvrdave. Nedto stoke i djece — to je sve §to se vidi Zivo. Pred Tehera-
nom se sastajemo s cestom iz Bagdada. Potinje velik promet i loe cesie. Pedeset
kilometara prije Teherana moZe se uz cijenu od 20 rijala voziti najmocdernijim
autoputom »Freeway«. Koristimo tu blagodat da se barem malo izvuéemo iz pro-
metne gungule, opasne po Zivot.

Teheran je golemi grad od 2 milijuna stanovnika, sa Sirokim avenijama i gustim
prometom kao u evropskim gradovima. Ovdje se Evropljani pozdravljaju kao braéa
u dalekim zemljama kada se slufajno susretnu u paralelnoj voZnji, bolije refeno
gmizanju. Pitaju, od kuda ste, kamo idete, i tako dok vas struja automobila opet
ne odvuce.

Smjestili smo se u kampu koji su nam preporué¢ili jo§ na granici. Za taj kamp
u Teheranu sigurno ne bismo saznali, jer svi koje smo pitali, samo su nas zadudeno
gledali i odmahivali glavom. Taj kemp drzi neki sposobni Armenac koji s mnogo
truda i ljubavi nastoji odrZati i uzgojiti neke biljke koje on naziva drveéem i koje
bi buduéem kampu trebale osigurati hladovinu. Da bi se prona%ao taj kamp koji
je udaljen nekih 10 kilometara od aerodroma, treba imati mnogo sreée. U kampu
smo se sreli s internacionalnom Evropom, s modernim nomadima iz svih krajeva
svijeta, ¢ak i prekooceanskog.
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Slijede¢i dan imali smo namjeru oti¢i u Alpinistiéki klub po informacije o De-
mavandu, ali od toga nista, jer je bio petak: za &iite nedjelja. Kako smo morali do
krajnih granica koristiti svaki dan, odgodili smo na$e planinarske ambicije i prvo
posjetili Isfahan, Persopolis i Siraz, najjuZniju tatku naSeg puta. Putovali smo
kroz pusti kraj koji nije bio u pravem smislu rijeéi pustinja. Bilo je nekog raslin-
stva, na prvi ¢as je izgledalo i lijepo, samo ga ne treba dolicati, jer je sve oStro
kao igla. Cesta je dobra, asfaltna, iako nije ba$ preSiroka, i opet isto: vruéina, ni
od kuda daSka vjetra. Lijevo i desno se uzdiZu gole planine, crvenoZute, vie puta
s kamenom krijestom. Prolazimo kraj pumpnih stanica za vodu, motori zuje kao
brodski i moglo bi se zamisliti da se nalazimo negdje na moru. Stanice su okruZene
ogradom, a voda u debelim mlazovima tefe u ogradeni prostor gdje nestaje. Uza
svu vodu moglo bi se umrijeti od Zedi, jer se ne moze blizu. Taj sistem pumpi su
uglavnom postavila jugoslavenska poduzeéa. Prolazimo pored oaza gdje je Zito veé
dozrelo i gdje jablani daju ugodnu sjenu. Ponekad vidimo stado koza i ovaca. Nji-
hove kozice su male, zdepaste i kratke, a ovece posebne pasmine, s debelim i Sirokim
repom, punim loja — glavnim specijalitetom toga kraja.

I tako smo stigli u doba toplih boja i dugih sjena, u kasno poslijepodne, u
Isfahan, jedan od najljepsih gradova svijeta, grad koji leZi u oazi zelenila kao dragi
kamen usred pustinjskog predjela perzijske visoravni, zahvaljujuéi »vjetnoj rijeci«
— Zayandeh Rud. Arapi, SeldZuci i Safavidi obiljeZili su grad krasnim gradevinama.
Glavni doprinos ljepoti grada dao je Sah Abas I (1588—1629). Centar grada je Maidan
Sah, dugacki trg na kojemu se zbivao sav drustveni i zabavni ivot. Ovdje je lako
u mislima se prenijeti u ono drevno doba kada se tu ¢uo topot konja na turnirima
uz bodrenje brojne publike. Danas je na sredini trga lijepi park s malim jezercem
u kojem se zrcali prekrasna zuta kupola dZzamije Seih Lutfulah, jedine dZamije bez
minareta. Kao u svih dZamija u Perziji, kupola i portal su obloZeni keramitkim
ploéicama s motivima cvijeéa, ptica ili geometrijskom ornamentikom. Obi¢no pre-
vladava tirkizna boja, a osebujnost te kupole je oker boja koja je osobito u poslije-
podnevnom suncu djelovala blago i toplo. Sahova dzamija je impozantan skup gra-
devina sa Sest razlitito visokih minareta, postavijenih asimetri¢no, sa zlatnim ukra-
sima koji su se caklili u ve€ernjoj rasvjeti. Car i bogatstvo iz 1001 noc¢i. Ogromni
molitveni prostori prekriveni divnim perzijskim ¢ilimima, zidovi obloZeni glaziranim
kerami¢kim ploéicama, filigranski rad na stepenis$tu mihreba, toliko Zivih boja, a
opet sve skladno i ozbiljno. Razgledali smo jo§ i Ali Qapu, nekadagnji paviljon
Timurida koji je Sah Abas dao pregraditi u palacu. Promatrajuéi zidne freske mogli
smo sebi u masti predstaviti Zzivot XVI stoljeéa. Tesko smo se odijelili od terase s
koje je i Sah Abas sa svojim gostima pratio turnire na trgu. Iako veé umorni —
na putu smo ve¢ 14 dana — razgledali smo u noénoj rasvieti vrlo zanimljiv most
Pol-e-Kadju koji sluzi i kao brana. Ispod njegovih 26 lukova narod se hladi, feée,
pere rublje, a studenti ute. Gdje je voda, tu je i Zivot. Trg i dzamija takoder su
nocu krasno rasvijetljene i sve djeluje vrlo tarobno. Prespavali smo u lofem i
skupom hotelu. Perzija je za nas skupa.

Slijede¢i dan smo krenuli dalje prema jugu, prema Persepolisu i Sirazu. Nebo,
kao i svaki dan, plavo i bez oblaka. Sunce veé dobro grije u rano jutro. Cesta je
dobra i prolazi kroz klance s natpisima »Hunting is prohibited« (zabranjen lov) i
mi iskre¢emo glave ne bismo li negdje vidjeli pustinjske lavove ili tigrove. Najed-
nom —zelena mrlja — oaza obrubljena Zutim Zitnim poljem. Usput stada ovaca i
koza, magarci i psi. Uz njih su &obani, ali nas, sluéajne putnike, jedva i gledaju.
Usput smo se zaustavili u malom mjestancu Shahreza, koje se sa svojim Zutosme-
dim kucicama i ravnim krovovima izgubilo u Zutilu okolice. Jedino se kao veseli
Sareni leptir istite tirkizna kupola dZamije. Njena unutrasnjost je sva u zrealima
i u srebru. Pred njom nekoliko drveta daje sjenu i tu se odmaraju ljudi, rasprostrli
su svoje prostirate, kuhaju &éaj, Zene doje djecu. Neka stara %ena sasvim mi se
unijela u lice i pita posve ispravnim engleskim »How are you?« Ali to je i sve.
Djeca vitu i kod dolaska i odlaska »Good bye«, a i Zenama se obraéaju sa »mon-
sieur«. Ovi ljudi mora da imaju izvanredni sluh. Pamte po sluhu, a nije mi se
jedanput dogodilo da su djeca, sluSajuéi na§ razgovor, za mnom ponovila istu into-
naciju i, premda nisu totno izgovarala rijedi, zvuéalo je kao hrvatski. Kraj je sve
pustiji i negostoljubiv. Susretali smo i prve nomade. Primitivni 3atori, ako se to
uopée moze nazvati Satorima, Zene ljepotice u Sarenim dugim haljinama, otkrita i
nasmijana lica. Djeluju veselo i ni malo divlje, iako su nas stalno svi upozoravali
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Bivak na visini od
4150 m

da su nomadi u stanju ubiti zbog bilo kakove sitnice. Za svaki slu¢aj nismo se zau-
stavljali kada smo ih ugledali. U Persopolis smo stigli u popodnevne sate, u najpo-
voljnije vrijeme za razgledanje drevnog mrtvog i razruSenog grada.

Na naSem putu htjeli smo ostvariti dvije Zelje — sti¢i u Persepolis do osta-
taka glavnog grada Ahmenida i osvojiti najvisi vrh Irana, Demavand. Prvi cilj je
pred nama. Pred nama su svjedoci drevne kulture iz 500. godine p. n. e, a otkri-
veni su i tragovi jo§ drevnije kulture stare 6.000 godina. Tefko je i zamisliti tako
dugo vremensko razdoblje. Grad Persopolis bio je podignut na prostranom zara-
vanku. Iako su od njega preostali samo ostaci stupova, stubista i pala¢a, lako mo-
7emo sebi docarati kako je to izgledalo nekoé, optoteno dragim kamenjem i zlatom,
i bojadisano divnim prirodnim bojama. A sve to je unis$tio veliki osvaja¢ i ratnik
Aleksandar Veliki! Po éemu je bio velik, pitamo se? Po tome Sto je uspio unistiti
sviedoke jedne drevne kulture? Ipak, priznajmo mu, dao je prevesti na gréki jezik
sva djela ogromne biblioteke Persepolisa i tako safuvao od propasti bar duhovnu
kulturu tog predantickog naroda. To 5to ovdje vidimo je umjetnost posebne vrsti
Ne poznaje skulpture poput gréke umjetnosti, ve¢ je sva reljefna. Vidimo na stotine
reljefa vojnika s raznim oruzjem, kako stupaju uz stepenice. Ovo mnoStvo daje
dokaz vojne snage toga vremena. Na drugom mjestu 28 predstavnika raznih narcda
nosi darove kralju. Osebujni su kapiteli stupova koji €esto prikazuju dvije glave
volova, lavova, ptica i drugih Zivotinja. I kralj Darios i Kserkses i Artakserkses
pridonijeli su uljepSavanju toga grada. Nije to bio grad u nasem smislu, ve¢ neka
vrst stjeciSta kraljeva i njihovih dostojanstvenika, gdje su se slavile pobjede i
gdje se klanjalo boZanstvu Ahura Masdah, u &je ime su osvajali svijet i podre-
divali narode. Moglo bi se satima promatrati nebrojene detalje ornamentike, kli-
nasto pismo ili razne reljefe, ali bli%i se zalaz sunca, a nama jo§ preostaje 60 kilo-
metara do Siraza, najjuZnije tatke nafeg putovanja. Zalazi su ovdje blijedi, kao
da je mjesetina, a mrak pada naglo.

Siraz je grad pjesnika, ruZa, parkova i ptica. Odsjeli smo u modernom hote.lu
koji se sastoji od niza manjih kuéa oko jednog bazena i parka. Air condition, radio,
telefon, ledena pitka voda u termos boci, mnogobrojna ali netujna posluga. Slobo-
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dno smo gazili po engleskoj travi, sjedjeli pod zvjezdanim i toplim istoénjac¢kim nebom
uz rub bazena i veferzali »chicken chebab« s mnogo mirodija. Bio je poseban ugodaj,
ali to se mora dozivjeti, jer osje¢aje je teSko izraziti rije¢ima. Slijedeé¢i dan posjetili
smo grobove pjesnika Saadija i Hafiza, koji su pokopani u otvorenim mauzolejima,
okruzeni divnim parkovima i izobiljem cvije¢a. Noviji dio grada je slian evropskim
malim gradovima, a stari dio se sastoji iz uskih uli¢ica omedenih visokim zidovima.
Sveta dZamija sa zelenom zastavicom na vrhu kupole u obliku lukovice, vrijedne
minijature, korani u muzeju i jo§ mnogo toga treba vidjeti u tom univerzitetskom
gradu, poznatom medicinskom centru.

Potinje povratak — dijeli nas jo 6000 kilometara do kuée. Izlazimo iz Siraza
kroz koranska vrata, takoder sva oplo¢ena cvjetnim motivima, i evo nas opet na
cesti koja vodi kroz skoro pustinjski kraj. U daljini vidimo po koji kamion kako se
penje nevidljivim cestama nekud u unutrasnjost zemlje i jedva moZemo zamisliti
da i tamo negdje Zive ljudi. Sto smo propustili kod dolaska, nadoknadujemo sada.
Pokrajnom cesticom dolazimo do stijena u kojima su uklesani grobovi, medu inim
i Darijev. Iako smo sli¢ne grobnice vidjeli u Persepolisu, ostaje u neizbrisivom sje-
¢anju kontrast surovosti toga kraja i ljepote i izraZajnosti reljefa koji prikazuju
borbe kopljanika, kraljeve i boga Ahura Masdaha. Oko pedeset metara iznad ceste
nalazi se basreljef s tri vrste pisma: staroperzijski, novolamitski i novobabilonski.
Prema tom natpisu svi su ratovi vodeni za pravednost medu narodima i u slavu
bozanstva Ahura Masdaha. Drugom pokrajnom cestom se dolazi do grobnice kralja
Kira koja je u obliku sarkofaga na vrhu stepenista. Bezbrojne horde koje su ovdje
prolazile opljackale su grobnicu — ostao je samo kamen. Nedaleko grobnice nalaze
se iskopine grada Pasargade (VI stoljeée p. n. e). Zanimljivi su reljefi likova s
andeoskim krilima i visoke vitke kolone stupova. Na jednom od stupova savila je
roda gnijezdo i marljivo nosila hranu svojim gladnim pti¢ima. Tako je prolazna
zemaljska slava.

Na povratku iz Isfahana izabrali smo cestu koja vodi preko znamenitog sve-
tista Ghom. Cesta je vijugava i uska, a puna autobusa koji prevoze vjernike-hodo-
¢asnike. Vec iz daljine vidi se sjaj zlatnih kubeta dzamija. Svetiste je sa svih sirana
okruzeno zidinama, a stranac nema prava ulaska. Pred ulaznim wvratima stoje stra-
Zari s dugim &tapovima i motre budnim okom svjetinu koja kulja u svetiste. Sve
je jako zivo — djeca vitu, straZzari rastjerivaju svijet s palicama, trgovci nude svoju
robu. Nas strance motre sumnji¢avim okom. Nije dopusteno ¢ak ni slikanje, tako
da smo s kolima kruzili $to blize tog gradevinskog objekta i kriSom ispucali neko-
liko slika od kojih su neke srecom i uspjele. U predveferje smo se veé¢ vracali
prema Teheranu. I opet je brzo pala noé¢, bez prelaza, bez sumraka, iako je bilo
tek pet poslijepodne.

DEMAVAND (5671 m)

U Teheranu smo slijedeéi dan potrazili Alpinisti¢ki klub. Iz kampa nam je
trebalo viSe od jednog sata da se probijemo kroz gusti gradski saobracaj, usprkos
tome $to smo veé prije toga tofno znali kojim ulicama se najbrze moZe sti¢i. Pri-
mio nas je poslovni tajnik, gospodin Edeli, koji dosta dobro govori engleski. Izne-
nadili smo ga s nasim zanimanjem za Demavand, jer se nismo unaprijed najavili.
Za uspon na Demavand je naime uobifajeno organizirati ekspediciju, a mi smo
dosli kao da Zelimo iéi na Sljeme. No nama Demavand nije bio posve nepoznat jer
smo prije puta posjetili ljubljanskog Himalajea Kunavera koji nam je na dijapo-
zitivima pokazao smjer puta na vrh i opskrbio nas skicom prilaza do podnozja.
Na$i Himalajei nisu koristili bivak koji se nalazi na visini od oko 4000 m, veé su
not¢ili u snijegu. Tako mam nisu mogli dati ta¢ne podatke gdje je bivak smjesten
i kako do njega doéi. Kako mi nismo Himalajci, a niti alpinisti, htjeli smo svakako
iskoristili blagodat postojeéeg bivaka. Vrijeme nam je bilo odmjereno —svega tri
dana — pa $to bude. Bili smo malo skepti¢ni $to se ti¢te naSe kondicije, jer ne
treba zaboraviti da smo veé bili preko tri tjedna na putu uz priliéno tefke uvjete
— nedovoljna ishrana, malo spavanja, velike vrucine, po cijeli dan u kolima ili
u razgledavanju znamenitosti. Kao za inat, upravo neobi¢no za ovo doba, vrijeme se
pogorsalo uz jake vjetrove i pljuskove. U ovoj zemlji kao da postoje same krajnosti:
nebo bez oblaka ili jako nevrijeme, krajnje bogatvo ili krajnje siromadtvo, bo-
gatstvo oaza ili siromastvo pustinje!
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Panorama Demavanda

Foto: Dr 2. Poljak

Tajnik kluba nam predlozi da se preselimo sa stvarima u klub. Tu postoje vise-
krevetne sobe koje &lanovi planinarskih klubova mogu dobiti na besplatno kori-
$tenje. Upoznali smo se s predsjednikom i potpredsjednikom. Oba dobro govore nje-
madki, jer su studije zavrsili u Njemadkoj. Upoznali smo se i s Abdulahi Dzomsio
kojeg su nam odredili kao pratioca i vodi¢a. U prvi ¢as nismo bili odusevljeni tim
prijedlogom, ali danas, nakon uspjelog uspona, ostala nam je draga uspomena na
¢ovieka i naroda, prirodnog i jednostavnog, kulturnog, iako neSkolovanog (po zani-
manju je soboslikar). Eto, bio je planinar kakvog susrefemo u svim planinama
svijeta. Jedina je potefkoéa bila $to na¥ dobri Abdulaj nije znao ni jednog jezika
osim perzijskog. Govorio je stalno samo »Yes« ili »No« i to je tako upotrebljavao
da nikada nismo znali 8to misli, pa je dolazilo do smijeSnih situacija.

U klubu su preko no¢i za nas ostavili »slugu« koji nas je ujutro dodekao sa
serviranim doruékom na terasi ispred koje se pruza krasni mali vrt s malim baze-
nom. Sah-Abazi, kako se zvao sluga, stalno nam se klanjao, netujno donosio i od-
nosio posude. Osjedali smo se kao »gospodari« u nekoj bogatoj koloniji. Uopce su
vrlo uodljive klasne razlike i postivanje starijih. Kad predsjednik ili potpredsjednik
ulazi u prostoriju, tajnik i svi ostali ustaju i pozdravljaju, prilikom razgovora ne
upada se u rijeé i sluia se s poStovanjem. Sve ima svoje dobre i loSe strane.

Konaéno, u srijedu 18. lipnja oko 16 sati krenuli smo nas petero s dva auto-
mobila do Raineha (2200 m). Raineh leZi oko 90 kilometara od Teherana u pravcu
sjeveroistoka. Cesta je izvanredna. Vodi gore-dolje kroz njihov skijaSki centar Ab
Ali, i zatim do Ab-Aska. Cetiri kilometra od Ab-Aska skre¢e brdovita i neasfaltfi-
rana uska cesta u Raineh. Vrijeme je bilo ki¥no, magle su zaklanjale pogled na
vrhove osamdeset kilometara dugog lanca Elbursa. U njemu se izdiZe najvisi vrh
Irana, Demavand. Prije skretanja s glavne ceste prosli smo pored vojnitke stra-
#arnice. Tu nam je po prvi puta Abdulaj bio od koristi obja$njavajuéi se sa strazom.
Naime u Rainehu, kako smo poslije vidjeli, smjeten je veliki vojni logor. Nakon
mjestimiénog guranja auta stigli smo u malo selo. Doéli smo do niske zidane zgrade
u kojoj jedna soba pripada teheranskom alpinisti¢kom klubu kao skloniste, bez
vode i nusprostorija. Soba je potpuno prazna, a pod od dasaka i prasnjav. Abdulaj
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je nekako organizirac vojniéke slamarice i opskrbio nas pitkom vodom. Za svaki
slu¢aj smo vodu prokuhali. U sobi su veé lezala dva iznurena »polubitnika« koji
su taj dan pokusali doé¢i do bivaka, ali su zbog magle i nepoznavanja terena izgubili
orijentaciju, pa su se vratili u sklonite u Raineh i »meditiralic. Oko nas se odmah
okupilo vojnika i djeturlije, te neki bosonogi mladié koji je stalno ponavljao »I
am a guidel« (Ja sam vodic¢!). Nikako mu nismo mogli protumaéiti da nam ne treba
»guide«, ve¢ dva magarca, engleski »donkey«. Nekako smo prespavali i slijedeéi
dan, koji je svanuo u krasnom suncu, krenuli s magarcem i mulom, na$im Abdu-
lajem i jednim gonifem do nasSe »baze« tj. na Demavand Shelter, metalni bivak
koji leZi na 4150 metara. Prvo treba dosta dugo obilaziti podnoznje Demavanda
prema sjeverozapadu, zatim prijeéi preko ceste. Nju bi se moglo pomoéu terenskih
kola jo$ koristiti pri usponu, ali mi smo pjedaéili i usput slikali nas$ vrh koji se
bijelio u snijegu. Nije uopée izgledao tako visok i nedostupan. Prolazili smo kroz
polja orija8kih divljih makova, Zarko crvene boje. Iranski alpinisti u svojoj znadki
imaju kao simbol mak kao §to mi imamo runolist. Zatim smo kroz soéne livade
perunika i okamenjenu lavu najbizarnijih oblika stigli do najviSeg pastirskog stana.
Njihova nastamba je sli¢ila prebivalistu ljudi iz kamenog doba §to ih poznajemo
iz ilustracija. Mi, a i Zivotinje, malo smo se odmorili i pili kiselog mlijeka, i nitko
od nas od toga nije obolio. Odavde, vide u ma%ti no u zbilji, vodi stazica sve strmije
i strmije uz bilo ravno prema vrhu.

Konatno smo naisli i na prva snjeziita na oko 3000 m iznad mora. Po njima
se mnogo lakSe kreée no po kamenom bespuéu. Brano i ja smo se odijelili od grupe
i krenuli po najduljem snjeZi¥tu i zatim se prebacili preko nekog kamenog grebena
i nasli se na snjezi§tu veé iznad bivaka. Kad smo se spustili do bivaka, ¢uli smo
neugodnu vijest da se nase stvari nalaze nekih 100 do 200 m visinske razlike ispod
bivaka, jer goni¢ viSe mije htio ili nije mogac dalje sa svojim Zivotinjama. Do bivaka
smo trebali oko 12 sati zajedno sa odmorima. U bivaku je bilo ledeno, na podu
smrznuta voda. Bivak se sastojao iz malog predsoblja, a u prostoriji za spavanje su
dva reda kreveta na kat, zapravo daske za dvadesetak osoba. Na nadim butanskim
kuhalima uspjeli smo zbog visine »skuhati« samo mlaki ¢aj i prigrijati neke kon-
zerve, ali nitko ba$ nije bio gladan. Prespavali smo tako da smo sve $to smo imali
stavili na sebe, i kape i rukavice, i zavukli se u spavace vrece. Jasno da je na$
organizam osjetio ogromnu razliku temperature, dan prije +40°C, a na bivaku ne-
gdje —10°C. ~

U petak 20. lipnja osvanuo je krasan dan. Oko 7 sati ujutro krenuli smo s
bivaka, prvo po snjeZifiu, a kada je ono postalo prestrmo, prebacili smo se na
kameni greben. Po grebenu smo se teZe uspinjali, jer je svaki korak bio vrlo na-
poran, jer je trebalo kod svakog koraka povuéi drugu nogu i podi¢i cijelu tjelesnu
tezinu, sli€no kzo kod uspinjanja stepenicama. Cim je srce pocelo jate kucati, stali
smo i ¢ekali da prestane treperiti. I tako smo se uspinjali i uspinjali, prijeéili snje-
Zista i opet po kamenju nastavili uspon sve do malog sedla gdje je uspon postao
malo blazi. Naisli smo i na prvi krater, okruen snijegom, Zutim od sumpora. Iz
grotla je sukljala para i zagu$ljivi sumporni plinovi koji su jo$ otezali i tako veé
teSko disanje. S tog mjesta imali smc jog oko pola sata dosta strmog uspona na sam
vrh, koji je zapravo ogroman krater ispunjen snijegom. Na vrhu se nalazi maketa
dvoglavog bika iz iskopina Persepolisa, amblem cara i neki drugi natpisi na arap-
skom jeziku. Nismo se dugo zadrfavali na samom vrhu, jer smo za uspon trebali
osam sati. Kasno smo bili krenuli, a noé u tim krajevima rano pada. Uobiéajeno
slikanje i jo§ nekoliko pogleda uokolo. Nadali smo se pogledu prema Kaspijskom
jezeru, ali maglica nije dopustila taj uzitak. I svi ostali vrhovi su dosta udaljeni,
tako da se ne moZe reéi da je to neki osobiti razgledni punkt, iako je najvisi vrh
u lancu Elbursa i u Iranu.

Spustali smo se sdrvenih nogu«. NaSeg Abdulaja spopala je visinska bolest,
pa je svaki ¢as legnuo pod neki kamen, jedva ga nasSa Neda uspjela nagovoriti da
se digne i pode dalje. Pred sam mrak stigli smo u bivak. Od nas petero, troje je
patilo od visinske bolesti — drhtavica, mucnina, glavobolja — tako da su odmah
prilegli, a preostalo dvoje je kuhalo ¢ajeve i juhe, grijalo kompote. Nikome nije
stalo do kompaktne hrane.

Po no¢i se digao jaki vjefar i prema jutru podela je padati solika i snijeg. Ma-
gla se spustila do bivaka. Pitamo mi Abdulaja, kada ¢e doéi »donkey«, a on odgo-
vara: »Yes! Nol«. I sad ga znaj! Opazili smo da je nesto &itao Zto je pisalo na vra-
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U klancima Elburs-gorja iznad Kaspijskog mora
Foto: Dr Z. Poljak

tima bivaka, mrmljao i tresao glavem. Konaéno smo se odluéili i sami se natovarili,
cstavivi suviSne konzerve i ostalu hranu u bivaku. Krenuli smo ovako natovareni
po snjezistu nizbrdo i vrlo smo se brzo spustili skijajuéi se pomoéu cepina. Svakim
metrom Sto smo se spuStali sve bolje smo se osjec¢ali. Konaéno ugledamo i jednog
»donkeya«. Zustra diskusija izmefu nafeg Abdulaja i gonida dala je naslutiti da
je on bio kao sinoé¢ na bivaku, misleéi da éemo se jo$ isti dan vratiti. Nesporazum
je izbio, jer je na$ prijatelj BoZo mislio da se moZe s prstima dogovoriti, ali izgleda
da govor na prste po perzijski i po nagki nije isto.

Sto smo se niZe spustali, sunce je sve viSe peklo, te je za nas bilo veliko olak-
Sanje da smo se oslobodili tereta i mogli uzivati u spustu, lagani kao ptice. Vrh je
i dalje ostao zavijen u magli. Ponovo smo svratili kod pastira koji su nas ovaj puta
ugostili s ¢ajem i masnim tkivom debelog janjeéeg repa $to u Perziji slovi kao de-
likatesa. Nastavili smo put kroz sotne i zelene livade, kroz ogromna polja divljih
orijaSkih crvenih makova koji su upravo bili u punom ecvatu, pa na koncu kraj
kasarni, otkuda su nas znatiZeljno promatrali vojnici, U Rainehu smo se upisali u
upisnu knjigu koju su nam od nekud donijeli, platili za prenos tereta smijesnu svotu
od 700 riala (otprilike 30,00 dinara za pojedinca). Vratili smo se pravo u Teheran,
gdje su nam bile stvari. Tu smo se prvo okupali, pa se malo »civilizirali« tako da
smo mogli dolino primiti svaki po jednu malu i veliku znatku Demavanda i klup-
sku zastavicu. Tajnik nam je jo§ u svoje ime poklonio fotografiju Demavanda s
osobnom posvetom. Okvir slike izraden je u intarziji, nacionalnom radu. NaZalost,
mi nismo ponijeli &ak ni nasih klupskih znagkica, ali smo im obeéali poslati knjigu
»Planine Jugoslavije« (obeéanje je ostvareno).

Dvije smo se noéi smrzavali na —10°C u bivaku, a u Teheranu smo opet imali
priliku da se ugrijemo kod barem +40°C. Te razlike u temperaturi i u visinskim
razlikama svakako su veliki napor za ljudski organizam. Iz Teherana smo se spu-
stili na Kaspijsko jezero koje leZzi 27 metara ispod razine mora. Tako smo se u
roku od 36 sati spustili oko 6.000 metara. Put do Kaspijskog jezera, samo jezero
koje djeluje kao more, te opet uspon na visoravan, su nezaboravni. Toliko kontrasta
i ljepote!
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Umorila sam se piSuéi ove retke kao da sam ponovo proputovala sve te kra-
jeve. Ipak, moram spomenuti da smo se vratili kroz Iran istom cestom i da nam
se Ararat pokazao kao fata morgana na udaljenosti od 140 km. Ararat je dobio
novi snjezni pokrov skoro do podnoZzja. Kao planina Ararat je ljepSi od Demavanda,
iako je nizi za 500 metara, jer se uzdiZe neposredno s visoravni kao otok na moru.
Nismo imali vremena da se uspnemo jo§ na Ararat, bili smo jo§ daleko od kuce,
a nije nam vi$e ni vremena preostalo. Takec nam je ostala neispunjena Zelja, ostala
je CeZnja za Araratom!

A to je dobro, jer €ovjek mora uvijek imati jo§ neispunjenih Zelja, teinju i
nadu da ¢e ih ispuniti, daljnji cilj za buduénost.

NEDA KOHLER KUBELKA, Zagreb

Sjecanje na Demavand

Demavand, taj visoki, vjeénim snijegom zaogrnuti vrh, stajao je u svoj svo-
joj velitanstvenosti pred nama. Gledali smo ga puni strahopoéitanja i neodoljive
7elje da mu se priblizimo, da ga cbidemo i konaéno osvojimo. Priblizavali smo mu
se polako prolazeéi obroncima do mjesta gdje pocinje gotovo okomiti uspon na
vrh. Prolazili smo obroncima prekrivenim hiljadama makova, koji kao da su svo-
jim intenzivnim ervenilom i izvanrednom veli¢inom Zeljeli biti dostojni ukras go-
rostasa na kojem su rasli,

Pred nama je bio vrh Demavanda u snjeZnoj bjelini ispod koje se prostirao
smedi pojas skrutnute lave, obrubljen tamno crvenim cvjetnim pojasom. Demavand
je izgledao kao sijedi planinski gorostas, obuen u grimiz, iznad ¢ije glave se pla-
vilo tamno nebo, prekrasna pozadina svih suncem obasjanih planina. Izmjenjivali
su se pejzazi posve pustih predjela s plodnim uvalama u kojima su pasle osamlje-
ne ovce i koze. PribliZavali smo se najudaljenijoj pastirskoj nastambi te planine,
¢iji stanovnici su nas iznenadili gostoljubivoséu i susretljivoscu u svojim primitiv-
nim nastambama.

Prolazili su sati odmjerenog polaganog penjanja. Napustali smo postepeno po-
dru¢je biljnog carstva, oprastaju¢i se sa zadnjim primjercima flore. Ulazili smo u
carstvo skrutnute lave, predjele fantasti¢cnih kipova, umjetni¢kih ostvarenja De-
mavanda, koja je on kreirao u svojoj aktivnoj vulkanskoj fazi. Te su kipove for-
mirali i mijenjali vijekovi da bi stvorili ove sadasSnje formacije koje svojom pri-
rodnom originalno$éu i vjeénom ljepotom odusSevljavaju svakog posjetioca.

Penjali smo se sve viSe i sve polaganije. Svaki korak postajao je izvanredni
napor. Svi smo izgledali tako da su mi na pamet dosli stihovi nafeg MaZuraniéa:
»Vidi mu se, mrijet mu se nece, a jest neSto $to ga naprijed krete.« A to nesto je
ono Sto svaki planinar poznaje, to je ona imperativna Zelja da stigne na cilj, pa bio
to na§ OStre ili Demavand.

Ulagali smo maksimalne napore u svaki pokret i kad smo s dahom bili skoro
ve¢ pri kraju, kad smo se morali odmarati poslije svakog koraka, kad smo veé
poceli gubiti nadu da éemo izdrzati do vrha, poceli smo udisati zagusljive sumpor-
ne pare, nadajmo se, zadnje izdisaje vulkana koji se jo5 nije smirio. Tada smo zna-
li da smo veé vrlo blizu cilja, i ta spoznaja dala nam je snage da izdrZimo zavrini
uspon. Jo§ nekoliko koraka, koji su nam se é&inili dugi kao vjetnost, i bili smo na
vrhu, ogromnom krateru vulkana ¢iji najvisi rub je vrh Demavanda.

Divili smo se prostranstvu panorame oko nas, bezbrcjnim vrhovima gorja El-
burs koji su nas okruZivali. Neposredno oko nas protezali su se zaledeni snjeZni
obronci pokriveni kristalima sumpora, koji su nam se nakon toliko sati uspinja-
nja kroz jednoliki pusti predio €éinili kao zuti cvjetovi, kao buseni nafih proljetnih
jaglaca na padinama Ivanéice. Vrh Demavanda je oznafen i ukraSen Kkapitelom
hrama iz Suse koji kao da simbolizira narode 5to su u davnini vladali ovim kra-
jevima i s velikim strahopoéitanjem gledali na ovog planinskog diva, na prijetecu
opasnost iznad svojih glava.

Vrijeme nam je brzo prolazilo i tek nas je sunce, ve¢ dobro okrenuto prema
zapadu, podsjetilo da je krajnje vrijeme za silazak, ako se ne Zelimo izloziti lede-
nom zagrljaju Demavanda preko no¢i. Bacili smo jo§ oprostajni pogled na krater
usnulog vulkana kojeg ¢emo se sjeéati dok Zivimo.
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Dr ZELJKO POLJAK, Zagreb

Kako doéi na najviSi vrh Perzije

Putopisni ¢lanak ing. Lote Arh o Demavandu koji objavljujemo u ovom broju,
bez sumnje ¢ée pobuditi u mnogih ¢italaca Zelju da i samo posjete najvisu planinu
u onom golemom prostoru izmedu Himalaja i americkih Rocky Mountainsa. Za
one ¢itaoce koji se odlute da takvu Zelju i ostvare, bit ée korisno da im pruZimo

praktiéne podatke i savjete kojima mije bilo mjesta u spomenutom putopisu, ali su
iteicako dragocjeni puiniku koji polazi uw dalek i nepoznat kraj.

Izostavit ¢emo nabrajanje kulturno-histo-
rijskih i turistiékih znamenitosti na dugom
putu do podnoZja Demavanda, najviSeg vrha
Perzije, jer ih moZemo naéi u svakom bo-
ljem vodiéu (u naSim knjiZarama prodaju se
kratki Polyglottovi Reisefiihreri po Turskoj
i Perziji po cijeni od 9 nd), pa ¢emo se u-
glavnom ograni¢iti samo na ono Sto po vla-
stitom iskustvu smatramo potrebnim i kori-
snim. Podrobnije informacije o prilikama u
Turskoj donijet ¢emo u slijedeéem broju uz
prikaz uspona na Ararat.

Prvo treba naglasiti da su na tom dugom
putu od preko 4000 kilometara ceste vrlo do-
bre. Ceste u Turskoj su bolje od na3ih, a
one u Perziji jo: bolje nego u Turskoj, tako
da se i sa sporilm kolima moZe bez teikoce
dnevno prevaliti 500 kilometara. Neasfaltira-
nih dionica ima ukupno jedva 200 kilometara.
LoSe dionice, to¢nije, ceste u izgradnji na er-
nomorskoj obali koje se spominju u putopi-
su, od prodle godine do danas su veé uglav-
nom asfaltirane. Prema stanju cesta u 1970.
godini mo¥emo danas preporutiti ovaj smjer
puta:

0 Zagreb 1338

1338 Istanbul 446

1784 Ankara 417

2201 Samsun 314

2515 Trabzun 322

3157 Bazargan 250

3407 Tabris 653

4060 Teheran 90

4150 Raineh

Velika je olakiica putnicima #to su pocet-
kom ove godine ukinute vize izmedu Jugo-
slavije 1 Perzije (s Turskom su ukinute veé
davno prije). Za ulazak u Perziju (Iran) po-

treban je certifikat o cijepljenju protiv Zute
groznice i kolere. U Zagrebu cijepljenje o-
bavlja Zavod za zaStitu zdravlja (Mirogojska
16, od 8—11 sati, cijene oko 40 nd). Vlasnici
motornih vozila moraju imati triptih. U Za-
grebu ga izdaje Auto-moto savez Hrvatske
(Draskovicéeva 25, uredovanje dvokratno, ci-
jena oko 60 nd). Benzin je u Turskoj znatno
jeftiniji nego u Jugoslaviji: 1 litra normal-
-benzina koSta 1,5 lire (nakon devalvacije lire
1 USA dolar = 15 lira). U Perziji je benzin
takoder znatno jeftiniji: 1 litra normal-benzi-
na kofta 6 riala (1 USA dolar = 75 riala).
Benzinske pumpe su dosta teste, najvefa u-
daljenost medu njima je 70—80 km. U obje
zemlje najtraZenija valuta je dolar. Novac se
najpovoljnije mijenja u bankama i oficijal-
nim mijenjaénicama.

Hrana i hoteli su u Turskoj znatno jeftiniji
nego kod nas, ali su u Perziji cijene dosta
slitne na%ima s tom razlikom, #to u svakom
mjestu ima mnogo malih jednostavnih i je-
ftinijih hotela. Za svaku uslugu oéekuje se
napojnica (do 10%), a djeca je tra¥e i bez
usluge (bak$i%), ali su vrlo zadovoljna i na-
gith 10 para u metalu. Kampiranje u Perziji
nije preporuéljivo izvan naseljenih mjesta, a
kampova optenito ima vrlo malo. Najsigur-
nije je kampirati pored policije, vojske ili
nekog motela. Evo nekoliko savjeta za kam-
piranje: kod policijske stanice na izlazu iz
Makooa (24 km od turske granice), u kampu
kraj umjetnog jezera nakon izlaza iz Tabrisa
(3 km alejom desno od teheranske ceste), u
kampu »Gol e Sahra«, 5to znadi »Pustinjski
cvijet«, prije ulaza u Teheran (prilaz: na kra-
ju autoputa desno do skvera, odakle mimo
aerodroma do ulice Saveh i njom jos§ 10 km
— na raskr3éima uobifajene oznake za cam-
ping).

Demavand 5671 m

KASPIJSKO
JEZERO
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Automobilisti trebaju racunati s time da
na Bliskom istoku prevladavaju ameri¢ka ko-
la i da nije lako do¢i do rezervnih dijelova
za evropska kola, narodito ne za Fiate, pa je
potrebno ponijeti sa sobom bar ono najne-
ophodnije. Na éitavom putu nismo npr. mo-
gli nabaviti éak ni gumu za Fiat 750. Promet-
ne policije a ni tehniéke pomoéi na cestama
nismo vidjeli. Prometni propisi su veoma li-
beralni, zabrane rijetke, ali vozafl optenito
vrlo obzirni i usluzZni. Osobna sigurnost u
Perziji, u naseljenim mjestima, ne dolazi u
pitanje. Podruéje Demavanda takoder je u
tom pogledu posve sigurno, a narod navik-
nuo na turiste.

Vazno je izabrati pogodno godisnje doba za
putovanje. Za uspon na Demavand najpo-
godniji je konac ljeta kad ima najmanje sni-
jega, ali je to ujedno i doba najveéih ljetnih
vruéina u Perzijl (u Teheranu smo dozivje-
1i 450 Celzija u hladu). Tko se ne boji snije-
ga na Demavandu, najugodnije ¢e putovati
po Perziji potetkom ljeta. Ipak, tamo se vru-
¢ina daleko lakSe podnosi nego u nasim Kra-
jevima jer mema sparine. Zrak je neobiéno
suh zbog pustinjskog karaktera zemlje: vrlo
siromasna vegetacija, rijetke povriinske vo-
de i suho tlo zbog stalnog sunca. Problem
pitke vode ipak ne postoji jer sva naselja,
pa i ona mala, imaju vlastiti wvodovod. Re-
zervoari su vidljivi izdaleka jer su instali-
rani na ¢eliénim tornjevima. U mnogim jav-
nim zgradama, a da ne spominjemo restora-
ne, instalirani su na pristupanim mjestima
hladnjaci s pitkom vodom. Ipak preporufamo
ponijeti sa sobom ma put kanister za vodu.

Putnici koji se teSko privikavaju na ori-
jentalnu kuhinju imat ée u Perziji stanovite
probleme. Meso je uglavnom samo oviije s
vrlo izrafenim karakteristiénim mirisom, a
svinjetine uopée nema. Umjesto kruha poslu-
zuje se tjestenina koja je nalik nasSim mlineci-
ma, samo s tom razlikom 5to nisu osuSeni.
Alkoholna piéa i kava serviraju se samo u
rijetkim restoranima evropskog tipa, ali se
zato na svakom koraku moZe dobiti ledena
koka-kola, kiselo mlijeko, lubenice i — vruéi
¢aj (cijene pristupaéne).

Nagim putnicima ¢e vjerojatno najtezi pro-
blem biti perzijski jezik i arapsko pismo. Za
razliku od Turske, gdje je u upotrebi lati-
nica, gdje ima mnogo nasih iseljenika, a i
turski rjeénik ima nevjerojaino mnogo nama
poznatih rijeti, u Perziji se nas tovjek osje-
éa u prvi trenutak izgubljenim. Od stranih
jezika tamo dolazi u obzir samo engleski
(konobari, vratari, pa i Skolska djeca). Ugiti
u toku puta perzijski jezik ili arapsko pismo
pilo bi iluzorno jer su razlike gotovo nesa-
vladive. Ipak, smatram da je neophodno na-
uéiti ¢itanje arapskih brojki (one nisu slitne
evropskim »arapskim« brojkama) radi orijen-
tacije u cijenama, putokaznim tablama, ra-
di mjerenja benzina na pumpama itd. VaZno
je zapamtiti da se brojke gitaju kao i kod
nas, od lijeva na desno, za razliku od osta-
log teksta koji se piSe od desna na lijevo.

Sve informacije o samom usponu na Dema-
vand, a i vodia, moZe se dobiti u planinar-
skom domu u Teheranu gdje se nalazi i sje-
diste Alpinistitkog kluba (adresa: The House
of Mountaineers, Teheran, Shiraz street, tel.
756-652). Planinari mogu ovdje i prenoéiti.
Tarifa nije propisana, perzijska ugladenost
predvida samo doprinos drustvu tija visina
odgovara stupnju ugladenosti gosta. Klub iz-
daje i planinarsko-alpinistitki tasopis, naZa-
lost, arapskim pismom i na perzijskom jezi-
ku. Tko Zeli usluge ovog kluba treba se pri-
je pismeno najaviti, po moguénosti na en-
gleskom jeziku.
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Baza za uspon na Demavand je planinar-
sko skloniste u selu Raineh na podnoZju pla-
nine, Tu se mogu iznajmiti tovarne Zivotinje
i vodi® do bivaka na visini od 4150 m., Najbo-
lje je vodi¢a uzeti sa sobom iz Alpinistitkog
kluba u Teheranu, koji ¢ée ovdje ugovoriti
najpogodniju cijenu za prijenos prtljage, u-
rediti formalnosti s lokalnim vojnim vlasti-
ma i prirediti konak u sklonistu. Slijedeceg
dana treba 2000 m uspona do bivaka, Netre-
nirani planinar dobit ¢ée ovdje simptome vi-
sinske bolesti, pa ¢e ostati i slijede¢i dan ra-
di aklimatizacije. Uspon od bivaka na vrh
treba poteti najkasnije u zoru, kako bi se
dobilo rezervnog vremena. Tehni¢kih, pa ni
orijentacijskih poteSkofa na usponu nema, a
i strmina je podno#ljiva, jedini stvarni pro-
blem je rijedak zrak.

0d opreme neophodno je potrebno ponije-
ti dereze ili bar Zabice, a umjesto cepina, ko-
ji kod oslanjanja propada u snijeg, idealno
ée posluziti skijaski 3tapovi. Ipak je korisno
da grupa ponese jedan cepin i penjagko uze.
Uz uobitajenu planinarsku opremu neophod-
ne su zaititne naoccale, cink-pasta za zaStitu
usana od opekotina, vunene 1 platnene ru-
kavice i busola, a korisno je ponijeti visino-
mjer, diepni radio-primopredajnik (»toki-vo-
ki) i uz fotoaparat UV-filter.

Hrana treba da je lako probavljiva, bogata
ugljikohidratima. Narogito je pogodno za
vrijeme uspona 5to &eSte konzumirati groZ-
dani Seter u kombinaciji s C vitaminom radi
njihove brze resorpeije i snaZnog muskular-
nog efekta. Kod nas je u prometu gotovi
preparat u obliku pastila (Kvik, »Pliva«).
Zbog izvanredno ubrzanog disanja u rijet-
kom zraku organizam gubi ugljiéni dioskid a
taj se gubitak kiseline efikasno moZe nado-
knaditi konzerviranim koncentratom limuno-
vog soka s dodatkom Secera (po osobi 3—4
konzerve od 150 grama dnevno). U sluaju
pojave teZe visinske bolesti (muénina, po-
vraéanje, glavobolja, psihicke smetnje, krva-
renje iz nosa, teSka malaksalost) jedino ali
ujedno 1 wvrlo efikasno rjefenje je &to brzi
silaz na takvu visinu gdje smetnje prestaju.
U planinarskoj apoteki na putu do Demavan-
da neophodna su sredstva protiv proljeva 1
za kloriranje vode, a na samom usponu sred-
stva protiv sunfanih opeklina i glavobolje, te
flaster za zastitu naZuljanih mjesta.

I na kraju, nakon silaska s vrha najugod-
niji odmor i oporavak pruzit ée divna plaZa
i ugodna klima Kaspijskog jezera, Do njego-
ve obale ima svega 100 km vrlo dobre i za-
nimljive ceste (povratak u Teheran preko
Chalusa i Karadza).

Nekoliko rije¢i o planinarskoj proslosti De-
mavanda. Taj ugasli vulkan prvi je istraZivao
1789, Olivier i opisao ga u jednoj svojoj knji-
zi, ali nije se uspeo na njegov vrh. Osvojio
ga je po prvi put tek T. Thomson 1873. Go-
dine 1031. istraZivala je Demavand ekspedici-
ja sastavljena od iranskih i stranih planinara
pod vodstvom direktora Ameritkog kolegija
u Teheranu, Jordana, i tom prilikom utvrdi-
la njegovu tadnu visinu. Ova ekspedicija
smatra se ujedno i potetkom razvitka plani-
narstva u Perziji. Od godine 1941, kad je u
Teheranu osnovan prvi planinarski klub, pla-
ninarstvo je u toj zemlji potelo naglo napre-
dovati.

Osim Demavanda, koji je popularan kao
najvisi vrh u zemlji, danas sve viSe privlaci
paZnju planinara iz Citaovg svijeta podru-
¢je Alam Kooh sa svojim brojnim 4-tisuénja-
cima, ledenjacima, stijenama i planinarskom
kuéom u njegovom centru. Na povratku s
Kaspijskog jezera prilaz cestom iz Chalusa do
planinarskog doma predstavlja laki i zahvalni
izlet u jedno neobiéno gorsko carstvo.



ISKRA DEVCIC, Zagreb, PDS »Velebit«

Slutnja jeseni

Planinarski dom uw Grbaji, VIII 1970.

I eto tako. Taj moj Karanfil i Brada. Citavo sam vrijeme oéekivala da éu mo¢i
re¢i — moj. Mozda je to zbog sunca danas, moZda zbog Zelje, a mozda zbog tko zna
fega u meni. Vjerojatno zbog svega — tek tako, zbog trenutka, a i zbog trajnije
jedne ljubavi u meni za kamen, za ovakvu stijenu u &ijem podnoZju i Zzlijebovima
uvijek ostaju snjezista. Citavo sam vrijeme oéekivala to »svoje«, »ono pravo«. No,
da se vratim malo k potetku.

Svih ovih Sest dana sam poZurivala da prije stignemo ovamo. I nakon svake
moje primjedbe iz koje je virila Zelja za Karanfilom, izmedu Svilca i sebe sam
osjetala neugodnu hladnoéu. Mi smo ipak razli¢iti, i to dosta. Sto sam ja danas svo-
ja i §to osjetam sve ovo svojim, to je ono §to, mislim, Svilac u meni vidi pomalo
divljim, to je ono kakav on nije. On se osjeéao svojim dok smo u Lumbardskim
planinama skitali pasnjacima medu blagim vrhovima. To je Svilac. Tih 1 nikad
pretjeran. Kad me je lani vodio na moju prvu turu, na Triglav, bila sam sretna
tamo gdje je bilo najgolije, kada se najviSe osjecala tvrdocéa i snaga. Svilac me
pola u $ali, pola ozbiljno korio: »Zasto pretjeruje$? Zasto ne moZed uZivati u ne-
¢em Sto je sredina?« I ba$ taj naéin uZivanja ja u Svilcu volim, a OVO sam ipak
ja.

No veteras je sve u redu. Osjetam, Svilac me gleda kako piSem, ja dignem
pogled i namignem mu; on se nasmije. Da, sve je u redu, oboje smo zadovoljni i
znam da mi vjerojatno ne bi bilo danas tako lijepo da nisu za mnom ti dani po pa-
$njacima Lumbardskih planina i oko Derovice, gdje smo spavali po stanovima i
hranili se gotovo samo ovéjim mlijekom i kukuruznim kruhom. Da, ustvari, to je
ono §to dozivljaj €ini potpunijim, ono Sto je neprimjetno, na poseban nac¢in osmi-
slilo dolazak u Grbaju. Jer ono prokletijsko, pravo, to su, ¢ini mi se, ipak sivo
zelene, tamne i nekako tuZne, istoéne Prokletije. Skitnje od vrha do vrha, gotovo
stalno praéene oStrim mirisom dima sa katunskih ognjita — to je bila atmosfera
koja ¢ini nezamjenjiv dojam, da smo daleko negdje i u prostoru i u vremenu. Nije
to onaj ugodaj Slovenskih Alpa na koji smo navikli: ture s kojih se vracamo u
planinarske domove nadomak civilizacije i gradskog komfora. U Sloveniji imam
ponekad osje¢aj da je priroda zbog nas, planinara; na Deroviei smo gosti, stranci
gotovo, planina je zbog ovaca i pastira.

A kad ctovjek stane pred planinarskim domom u Grbaji, tih i malen pred Ka-
ranfilom, svijetom bijelog stijenja oko sebe, slika i ugodaj mogu zavarati. To moZze
biti i nesto drugo, moze li¢iti Sjevernoj Triglavskoj stijeni. Perovitka tuga u kisi
nad stanovima je samo jedna, samo Derovicka.

No, veteras sam sretna, sasvim odredeno zbog Brade i Karanfila, zbog trajne
ljubavi u sebi. To sam ja.

Prvi puta u toku cijele ture nam se jutros desilo da smo zaspali. Ja sam, do-
duge, sinoé¢ obeéala da ¢éu namjernc prespavati ustajanje jer mi se ne odlazi. Da-
nas se vracamo.

Zna se, ipak sam ustala. Na brzinu smo, u tiSini, ubacili stvari u naprtnjace,
spremili vrece, i iza$li. Sunce jo$ nije izaslo i ako dobro poZurimo sti¢i ¢emo do
Gusinja na autobus u pola Sest. I kad tako ujutro polazimo, ¢im osjetim naprinja-
¢u na ledima i prekrstim ruke i po¢nem hodati, kao da ude u mene neki fini osje-
¢aj cjelovitosti. Evo me, sva sam na okupu — tako i jutros.

Kad smo prosli Sumarak i izasli na put ispod doma, bila sam mokra od zao-
stalih kiSnih kapi sa granja. Tiho Zurimo dalje. Osje¢am u grudima zatvorenost;
kao da bi se u meni nesto fizi¢ki povrijedilo kad bismo progovorili. Vrhove u Ka-
ranfilu i sjenokose u dolini blago miluje tiS§ina. Nisam ocekivala da bismo ikoga
mogli sresti. Odjednom, na livadi do puta pase konj. Neosedlan. Kad nas je ¢&uo,
prenuo se i otmjeno ispravio. BoZe, kako nas dugo gleda. Ve¢ smo dosta odmakli,
on jo§ stoji, pruZenog vrata za nama. Kao da sam u njem u tom trenu naslutila
¢e7nju... Onda se prenem i nasmijem u sebi — kako ¢ovjek beznaéajne stvari
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gleda kroz svoje Zelje, osjeéanja. Hm, &eZnja... I onda odjednom ¢Eujem i ne vjeru-
jem da je to stvarno — lagan galop; konj je poSao za nama, prestigao nas i stao
dolje, preprijetio nam put. Mirno &eka. Dakle, nije to bila moja fikcija. Stvarno
¢eznja. Konj Zeli da ga ne ostavimo. Sretna sam.

Zaobigli smo konja. Ostao je na vlaZnoj livadi u maglici §to se potela wvuéi
povrh zemlje; smedi konj.

Jos malo i sunce ¢e se &itavo pojaviti iza vrhova na desnoj strani Grbaje.

Stalno se okreéem, vufe me nesto. Ostala bih. Zurimo dalje. Dolina se sasvim
otvorila. Sunce se vise ne sluti iza planine desno, veé ispred nas izlazi, a izmagli-
ca se pretvara u maglu. Jutro. Ljetno jutro. Odjednom postajem zbunjena. Magle
je nekako previse. Kao da se to¢i odnekle. Sunce je za tren utonulo u nju i sad se
samo zrake probijaju. Sve je ipak prozra¢éno, lagano trepere boje. ZaZeljeh dodir-
nuti maglu, nasloniti obraz na nju. No bivam sve zbunjenija. I u trenu shvatim.
Kroz mene prostruji tuga... Jesen. Nema zabune. Potpuno se zamaglilo. I Svilca
tek nazirem ispred sebe. Idem dalje, bez misli. Dode mi da pitam: »Cekajte, $ta je
sad to?« Osjetam se jo§ zatvorenijom nego dosad, jo§ tiSom. I Svilac ne govori.
Sigurna sam da mu je isto kao i meni. Hm. Danas je ponedjeljak. Nadam se da ¢éu
za tjedan dana ve¢ izvaditi mandule. Moram onda poZuriti da nadem posao preko
Velesajma i, uostalom, bit ¢e vrijeme da poénem spremati ta dva velika ispita za
slijedeéu godinu. Da, tako. I konatno, veselim se jeseni i snijegu, no jutros sam
tuzna. Zatekao me, gotovo stresao, ovaj djeli¢, slutnja jeseni.

I stvarno. Za tetiri sata smo bili u Peé¢i. Nesnosna vruc¢ina. Nije to jesen, to
je kraj nasSega ljeta, kraj ture. Bili smo joS u Patrijarsiji i u Defanima, osjetili jos
jednom sve ljepote »beskrajnog« iféekivanja vlaka u Kosovom polju i...

I ostalo nije ni vaZno. Onaj tren jeseni je ostao, tamo negdje nad sjenoko3ama
Grbaje, zasad zaboravljen.

U snijegu Prokletija Foto: S. Vatovec
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SEFKO HADZIALIC, Sarajevo

Poljubac Zivota

Veé je dugo k tomu kako sam gledao film sFantastiéna simfonija«. To me je
tako odulevilo da sam &esto puta poslije, slufajuéi orgije vjetra u planinskim be-
spuéima, dotaravao trenutke njenog ponovnog jizvodenja.

Ove noéi, medutim, simfonija koju komponira i izvodi vjetar, daleko nadilazi
sve fantazije. Pozornica: Devetanske stijene po kojima vjetar, inade i reZiser ovog
spektakla, premjeSta tone snijega.

Ne, nisam siguran da li to vjetar nosi snijeg ili pak snijeg pada, ali znam: ako
ima neko napolju, oka mu neda otvoriti.

U peéi bubnja vatra, kao da dopunjuje akorde fantaziji koju vjetar neprekid-
no izvodi nesmanjenom snagom.

Za stolom u planinarskoj kuéi sjedi druStvo. Slusa vjetar koji divlja, slusa
peé koja svojom smuzikom« razgaljuje srca, slusa druga koji na gitari izvodi neku
sjetnu madarsku melodiju i kao da se to sve skupa stapa u himnu ovoj sitnoj »raji«
koja se ne boji onoga §to se napolju zbiva.

Sjedi drustvo u raspoloZzenju koje u ovakvim frenucima ¢€ini draz i bez koje
se ¢esto puta ne da to drustvo zamisliti.

Moj prijatelj Branko, zagledan negdje u prozor, kao da posmatra objekat kome
ée posvetiti ovu pridu, a kroz koji u stvari nije mogao nista da vidi, pri¢a o jed-
noj sliénoj noéi, potkraj jednog novembra, kada su dvojica Sarajlija zalutali na
Vlagiéu. Drustvo ga sluda i ne moZe da shvati da se to moglo tako odigrati.

R X

Potelo je, u stvari, u predvederje na stijenama gdje se razdvajaju putovi za
Galicu i Devedane. Nas dvojica podli smo na Vladi¢, bez odredenog cilja i ovdje,
kada je trebalo odrediti gdje da kona&imo, odluéili smo da nam »tura« ili »jazijac
pokaZu pravac kojim éemo krenuti. Sa puno ozbiljnosti skinuli smo rance, pregr-
nuli vietrovke, zapalili cigarete i onda, sve natenane, zavitlali »banku« u vis.

Kada smo kona¢no odludili da krenemo cilju koji nam je »sudbina« odredila,
mrak je ve¢ pot¢ivao na Vladiéu i samo se jod snijeg bjelasao, a iznad nas je fiju-
kao vjetar. Nista neobitno. I5li smo prema Devedanima sigurni u sebe i ni za fre-
nutak ne sumnjajuéi da ée se taj sat hoda, koji nas je dijelio od kuée, pretvoriti
u vjetnost. Kreéemo se polako da se ne uznojimo, po neku progovorimo, ali uglav-
nom Sutimo zadubljeni svako u svoje misli.

Ne znam koliko smo tako isli, ali éini mi se da smo se obadvojica istovremeno
trgli. Ni danas mi nije jasno §ta se u stvari desilo, jer ne mogu vjerovati da je
to potelo tako naglo, odjednom, ali tog trenutka kao da smo se naSli usred pakla.
Oko nas je sve kuhalo, s tom razlikom §to nama nije bilo vruée, nego hladno. Cuo
sam samo urlik vjetra. Dan kao za samoubice.

Cini mi se da je tog trenutka kod mog druga, a da budem iskren, i kod mene,
svaki pojam o mjestu gdje se malazimo iS¢eznuo. Sve skupa mi je izgledalo kao da
se okreéemo u prostoru noSeni vjetrom. Nisam siguran da li je i tada snijeg padao
ili je, samo uz akorde ove fantastine simfonije, raznoSen po VlaSi¢u onaj koji je
davno pao —- ali kada smo se ogledali, i vjerojatno poZeljeli da se vratimo, tragovi
koje smo maloéas napravili — viSe nisu postojali.

Sta sada? Ofi pune snijega. Nazad, kuda? Pa mi ne vidimo ni mjesto gdje se
nalazimo. Naprijed, gdje? Da li put nazad vodi naprijed, ili pak naprijed odvlaci
nas nazad, jer mi smo, vrteéi se ovdje, izgubili predstavu odakle smo dosli.

Osjeéam da moj drug gleda u mene, u mene starog i iskusnog planinara. Valj-
da zbog spasenja. Vidim onu »banku« kako se u letu okreée, kao da pokazuje put
u pakao, a vjetar mu dode kao muzitka pratnja. Koliko dugc smo tu stajali ne
znam. Izgubljeni u prostoru za koji bi prije sat vremena dali glavu da ga pozna-
jemo i zavezanih oiju, ne znam ¢ak ni §ta smo mislili, govorili i Zeljeli. Ipak, u
vrtlogu nejasnih misli naisla je i jedna spasonosna: »Ne postoje planine koje ubi-
jaju, nego ljudi koji se ubijajul« Ostati tako bilo je ravno uvrStavanju u spisak
samoubica. Trebalo je pronaéi zaklon, a imali smo dovoljno opreme da se ne smr-
znemo. Hrane takoder.
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Sre¢om, nase dZepne svijetiljke su ispravne i mada malo pomaZu, ipak im se
beskorisnost ne moZe pripisati. Kreéemo se tako da dok jedan stoji, drugi kruzi
okolo trazeéi bar nedto po emu bismo se orijentirali. Osjecam da se penjemo, a to
Jje vazno jer smo tako dalje od stijena i provalija.

Sati prolaze, svejedno je fak koliko je u stvari, jer to sada nije ni vaZno. Ide-
mo, vjetar urla, nosi snijeg i brise nase iragove. Ne osjetam strah, niti umor, svje-
stan sam da je to Zed za Zivotom. Mislim, kako bi sada bilo lijepo da sjedimo wuz
CaSicu, meze, drustvo, gitaru. .. Snijeg puni o, a nos i usta davno smo zatitili
maramama, inace, vjerujem, da bismo jedva disali.

Napokon! U jednoj maloj strani, jedva zaSticenoj od vjetra, ugledali smo tra-
gove skija i po smjeru za koji smo pretpostavljali da vodi uzbrdo prema kuéi, na-
stavili smo put. BliZila se ponoé kada ‘je_moja dZepna svjetilika osvijetlila neko
drveno zdanje. Uéinilo mi se ponato, a onda mi je sinulo: pa to moZe da bude sa-
mo stari nuznik, koji je napravljen u doba izgradnje planinarske kuée. Rasirio sam
ruke, koje su tog trenutka Zeljele da zagrle Vla$ié, obuhvatio sam drveni objekt,
koji je inate, kako ka?u, kvario ambijent oko kuée, i tog trenutka ga tako slatko
zagrlio i poljubio, da je, &¢ini se, zvuk poljupca nadjacao i fijuk vietra.

*oR

U svojoj priti Branko te noéi nije mogao da preduti i detalj o poljupcu, kojeg
se inafe ne stidim, jer je to za nas dvojicu bio poljubac zivota. S vremenom ovo ie
bilo izbrisano iz sje¢anja, stari nuZnik je srusen, ali, evo, prita je mastavila da
Zivi, samo se — dok je Branko pricao — nije znalo ko je bio taj Sarajlija iz nje-
gove price.

Kad se trgoh iz tih sjeéanja, pogledah Branka. On je jos uvijek pri¢ao. Drustvo
se smijalo.

Napolju meéava bjesni, bai kao one noéi. Negdasnja Zelja je ostvarena: sada
drustvo sjedi uz toplu peé i slufa Brankovu pri¢u. Nisu mogli vjerovati da bi neko
poljubio tako nesto. Istina, je rekoh, taj Sarajlija bio sam ja!

Drustvo kao drustvo — prosu se grohotom smijeh, pljuste 3ale, sada na moj
raéun. Gledam ih i ne razumijem zasto se smiju, ili oni ne razumiju mene. Tog
trenutka ja sam jo¥ Zivio u onoj meéavi. Oni ne mogu da shvate strahotu te no-
vembarske simfonije, pa te iste noéi svojim Zivotima platilo je cijenu za pohod na
Bjelasnicu sedam djetaka.

Vijetar fijute, urla i premjesta snijeg po Vlagiéu. Zbog mene to nije morao da
radi, isto kao $to nisu morali da sru$e ni stari nuinik. Ja u njemu nikada ne bih
vidio nista ruino. Za mene je on jo# nekoliko godina, koliko je odolijevao zubu i
hiru vremena, predstavljao simbol Zivota.

Kazani na VlaSiéu pod snijegom Foto: S. Stambuk
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BORIS REGNER, Beograd

Konjuh planinom ...

Zajednicki izlet bosanskih i srbijanskih planinara ;

OvogodiSnje prvomajske praznike proslavili smo mi planinari PD »Pobeda« iz
Beograda s planinarima sjeveroistoéne Bosne usponima na planine Konjuh i Ozren.
Planinarski centri sjeveroistotne Bosne nalaze se u sredi$tima tamosnjega indu-
strijskog bazena, u Tuzli i Banoviéima. U Tuzli postoje dva planinarska drustva:
PD »Konjuh« i »Postar«, a u Banovi¢ima jedno: »Husinski rudar«. U ovom zajed-
ni¢kom izletu ucestvovali su élanovi spomenutih drustava u znatnom broju: 13 iz
»Konjuha«, 1 iz »Postara« i 3 iz PD »Husinski rudar« — Banovié¢i. Pridruzile su
nam se bile i dvije élanice PD »Zmajevac« iz Vrdnika pod Fruskom gorom.

Konjuh-planina je velik planinski sklop koji, bar s one strane s koje smo ga
mi gledali, u naglom usponu kulminira u jednoj kompaktnoj centralnoj gromadi
na ¢ijem se Siljku nalazi najvisa tadéka njegovog uspona: Konjuh (1328 m). Medu-
tim, to je velik i razveden masiv presijecan dubokim buji¢nim i rije¢nim dolina-
ma, rastegnut u dugim grebenima na kojima se izmjenjuju uleknuéa i isponi, gla-
vice i sedla, a zavrSavaju se naglim, strmim stranama, gubeéi se u rijeénim doli-
nama. Opéi smjer prostiranja cijelog masiva je od sjeverozapada k jugoistoku,
smjerom dolina rijeke SpreCe (sa sjeveroistotne) i Krivaje (sa jugozapadne strane),
tako da ga te rijeke omeduju i odreduju njegovu $iru granicu. Planina je gradena
od eruptivnog kamenja, koje svojim sivo-zelenkastim, mrkim, mjestimiéno tamno-
-modrim ili smede-rdastim tonovima, pridonosi opéem mraénom i ozbiljnom iz-
gledu planine. Tom opéem utisku pridonosi i Suma, koja se u viim i najvisim pre-
djelima sastoji od planinskih borova i jela, dok u niZim prevladava bjelogorica.
Osim tamnih preliva crnogori¢ne Sume, mra¢noj boji planine pridonijela je i ¢inje-
nica da nas je skoro uvijek pratilo oblaéno i hladno vrijeme. Svemu tome treba
dodati i raspoloZenje svakog posjetioca Konjuha koje je unaprijed usmjereno i
predoredeno poznatim dogadajima na njemu i &uvenom pjesmom, zapravo tuzalj-
kom: »Konjuh planinom .. .«

Planina je bogata teku¢im vodama ali pagnjaka je malo pa i zato moZda izo-
staju oni svijetli zeleni tonovi ito u ovo doba godine razveseljuju druge planine.
Konjuh ima jednu divnu sporednu kosu, koja predstavlja njegovo sjeverozapadno
predgorje. To je Zelemboj, planinski greben koji kulminira u istoimenoj najvisoj
tacki (1070 m).

Poznato je da Ozren-planind ima u na$oj zemlji vie. Ozren, na kome smo mi
bili, je relativno niska planina (od 710 do 917 m), ali zato ne manje interesantna.
Kao i Konjuh pruZa se od sjeverczapada ka jugoistoku i predstavlja u neku ruku
zadnji izdanak sjeveroistoénoga bosanskog gorja koje se preko njega i planine Ma-
jevice gubi u savskoj, odnosno panonskoj nizini. I ovaj je Ozren graden od erup-
tivnoga kamenja, i to otprilike istog kao susjedni Konjuh. Njegova najvisa tatka
je Ostravica (917 m). Skoro je sasvim poSumljen. Prevladuju isti umski elementi
kao na Konjuhu, osim $fo se na Ozrenu CeSée primjeéuje hrast. Granice mu zatva-
raju rijeke Bosna i Sprefa, sa sjeverozapada odnosno sjeveroistoka.

3

Dne 30. travnja stigosmo na konaéiSte u predio Palu¢ak na sjevernom podno-
zju Konjuh-planine, pored buéne planinske rjetice. Bilo je veé kasno i potpun
mrak. Jo§ od Bukinja pratila nas je kifa, a sad je veé padao snijeg, stvarajuéi u
nama neko paradoksalno raspoloZenje: mjesec maj i... snijeg! No, planinar se
svemu prilagodava i veseli, pa se tako poveselismo i snijegu i nafem konadistu u
barakama Sumskog gospodarstva, gdje izabrasmo svaki svoj krevet u prostranim
spavaonicama u kojima noéivaju $umski radnici. Ustupili su nam svoje lezajeve za
vrijeme svoje odsutnosti, jer — kako nam rekofe — &im nastupi petak, svi se rad-
nici razidu svojim kuéama, a danas, ma da bijafe detvrtak, veé svi odofe kuéama
za praznik. OstadoSe samo poneki £ljem, poneka ki¥na kabanica ili bunda, poneki
ljeskov Stap i intenzivni miris dima iz pokrivada i plahta, otkrivajuéi nam jedan
detalj iz njihovog napornog, da ne ka’em mukotrpnog Zivota i rada, tj. da se u
Sumi, pri radu, ¢esto griju uz vatru.

Mi, planinari, provedosmo ovo vefe uoéi prvoga maja po staroj navadi koja
vazi za planinare PD »Pobeda«, naime, uz pjesmu, muziku i igru. »Pobeda« ima
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jednu grupu svojih &lanova — pjevata, svirata na harmonici i gitari i zabavljaca
— koji uvijek podignu raspoloZenje i umiju ga odrzati do kasno u no¢, katkada do
zore, bez obzira na tegobe puta i zamor putnika. Uz poznatu pjevacicu Zinetu Ha-
dzié istaknuo bih jo3 i prave virtuoze na harmonici i gitari MiSka i Tosketa. Uoéi
prvomajskog praznika pokazao nam je svoj talenat i mladi gitarista Asim Kalesié¢,
Tuzlak, élan »Konjuha«.

Jutro 1. svibnja osvanulo je zaudo vedro i sun¢ano, ali i vrlo hladno. Snijeg,
koji kroz noé bijase napadao, Zurno se rastapao. Oko nas je sve kopnjelo, a vode
su odsvuda $umjele, kaplje padale. Suma oko nas i na okolnim visovima dimila se
od razbijenih pramenova magle i od vlage koja se isparavala i nestajala u visina-
ma. Sunéane zrake su zlatile Sumu. Tek pomoljeno, njezno zeleno lisée sjalo je in-
tenzivnim svijetlim zelenilom koje se odrazavalo ¢ak i na plohama modrog neba, da-
juéi tome plavetnilu neku zanosnu tirkiznu boju. Osjecali smo ipak da je ovo ve-
dro majsko jutro »ukradeno«, a daljnji tok dana je to potvrdio. Krenuli smo doli-
nom Male Zlaéve, planinske rjetice, koja tete jednom dubokom dolinom pod glav-
nim masivom Konjuha. Malu Zlaévu prelazili smo desetak puta. Netko ju je pre-
skakao, netko prelazio preko glatkog ili hrapavog buji¢nog kamenja, a netko na-
prosto gazio. Majstor pri pronalaZenju pogodnih mjesta za prelaz i poZrtvovan po-
magaé starijima i slabijima pri muénom usponu, bio je Mladen Tabakovié, po pla-
ninarskom stafu najstariji planinar PD »Konjuha«. Suprotnosti se uvijek dodiruju pa
je tako i on doveo i vodio najmladeg ¢&lana naSe grupe, svoga osmogodisnjeg sina
Sretena-Srecka.

Ubrzo smo se oslobodili riedice Zlaéve. Staza nas je sada vodila uz strmenitu,
sve strmiju stranu, sa sve &e$éim serpentinama koje su bile preprijetene i pregra-
dene oborenim drvetem i deblima. U visinama je sunce bilo izgubilo snagu te se
snijeg viSe nije otapao. Sada smo gazili i po starom snijegu, napadalom prosle zime.

Nasli smo se u predjelima »zimske bajke«. U intenzivnhom svjetlu sunca i sni-
jega preko &itavog jednog spleta orijaikih debala i spletenog korijenja koje je tu
zahvatio i oborio snazan vihor, stigosmo na kraj strmine. Vjerovao sam da ¢u izbi-
ti na neku visoravan, no prevario sam se. Konjuh nema visoravni dinarskog tipa.
On je zbijen i sav se izraZava u oStrim grebenovima i kratkim vrhuncima. Kratka
ravan s vrlo nagnutim stranama vodila nas je na divan travnati greben, uglav-
nom slobodan od 3%ume, osim rijetkih, pojedinaénih borova. Tu smo zastali, odahnu-
1i, promatrali okolinu i daleke vidike Bilo je podne, a iz Paluc¢ka bijasmo krenuli
u 8 h i 45 minuta. Stajali smo na rubu vrlo strmo odsjefenog grebena, koji se u
neprohodnim urvinama ru$io u sugestivne, prepasne dubine one doline iz koje smo
se popeli. Poneki planinski bor rastao je iz modro-crnih granitnih stijena, a travna-
te police i procijepi bili su okiéeni divnim planinskim cvijetem. Sjeverni horizont
nam je zatvarala dugacka oniska Majevica, a prema sjeverozapadu pucala je Siro-
ka dolina tuzlanskog bazena usred koje je blistala povrSina akumulacionog jezera
Modrae. Dzinovska industrijska postrojenja jedva su se nazirala u veli¢anstvu pri-
rode, Pred nama, u srcu same planine, izvijala se dugatka zaSumljena kosa sa vr-
huncem Zelemboj. Nas sutrasnji cilj! U 12 i po sati stigli smo na vrh Konjuha
(1328 m), posto smo se prethodno morali spustiti u duboko sedlo u kome se nalazi
drvena planinarska kuéa (predratna) koju PD »Konjuh« treba tek da dovede u red.

Konjuh planina! Vrh je zaobljena kupa od rahlog eruptivnog kamenja. Okolo
fuma. Poneki osamljeni bor i Zuta, proilogodinja trava, koju je prigusio snijeg i
ofurio led. Drvena klupa, granitna spomen-plo¢a i Zeljezna konstrukeija koja nosi
limenu crvenu zastavu i treba da zamijeni legendarni bor na koji je 1942. bila
jzveSena zastava o kojoj pjesma pjeva. Drug Petar Simonetti, do nedavna predsje-
dnik »Konjuha«, a sada predsjednik regionalnog savjeta, rodom Istranin iz Poreta,
pokazao nam je 3to se sve moZe vidjeti s vrha planine: planine istoéne Bosne, zatim
Romanija i Jahorina, planine oko Sarajeva, za vedra dana valjevske planine Povlen,
Maljen itd.

Povratak nam nije osvjetljavalo sunce, jer se u meduvremenu sa zapada bio
stustio oblak i zakrio nebo. Pofeo je da pada ispotetka rijedak pa sve gu$éi snijeg,
a planinu je zahvatio gust siv oblak. L

Okupismo se te veferi, da proslavimo prvi svibnja, umorni dodusSe, ali oduse-
vljeni i puni utisaka. U radnitkoj blagovaonici na jednostavnim drvenim stolovima
stajale su posude pune planinskog i livadskog cvijeéa i ceduljice na kojima je pi-
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salo: »Sretan praznik prvi maj«. Ot¢igledno drugarska paZnja »Cika« Du3ka Jova-
noviéa, neumornog i briZnog predsjednika »Pobede«, koji na sve misli, nad svime
bdije i svemu se dosje¢a. On, nazalost, nije mogao da pode s nama iz zdravstvenih
razloga, ali je zato cijelo vrijeme mislio na nas, jer nas je, eto, dofekalo ne samo
cvijecée nego i ukusno spremljen »pasulj s pastrmome« i topao ¢aj, a dabome, kasnije
pjesma i ples.

Drugog svibnja ni jutro nije htjelo da nam pruzi iluziju lijepa vremena. Na ¢elu
grupe koja je u 9 sati i 40 minuta krenula na izlet na Zelemboj bio je Petar Si-
monetti, a zadatak da bude na zatelju dobio je mladi &lan uprave »Konjuha« Sefkija
Mutevelié, zvani Sefko. Bilo nas je manje nego juéer jer je uspon na Konjuh i silaz
s njega djelovao na noge, srce, duhove i raspoloZenje pojedinih planinara, pa su
mnogi ostali da u drustvu sa »¢ika« Duskom Jovanoviéem odu na manje ambicio-
zan, ali zato ne manje interesantan izlet u niZe predjele planine. Starije ¢lanove
grupe za Zelemboj ¢ekalo je odmah u pofetku prili¢no iskuSenje: vrlo strm uspon.
Bilo je naporno, ali sreéom kratko, jer smo se uskoro dohvatili grebena i bili za-
hvalni svojoj upornosti.

Hod grebenom bio je pravo zadovoljstvo. Vidici su se otvarali na sve strane, a
sam greben, njegova bila, njegova sedla, glavice i usponi, bili su zaista nesto
najljep3e $to smo na ovom izletu doZivjeli. Prvi vidik zasluZuje neku rije¢. Sucelice
nama, na ne$to niZoj kosi, stajalo je selo Hrvati, prvo ljudsko naselje koje sam iz
blizega vidio u, inate, gluhoj Konjuh-planini. Ispod sela ravnica. U njoj jezerce
nastalo od slijeganja tla izazvanog podzemnim kopovima i hodnicima ovog rudar-
skog revira. U pravcu zapada dnevni kopovi rudnika Banoviéi, pa planine lijevo,
pa slobodni horizont iz &ijeg se svjetla k nama primi¢e kisni oblak. Drug Hakija
Hukié, inafe rudarski inZinjer, pokazivao nam je pojedine industrijske objekte i
objainjavao njihovo znaéenje. Pred nama dizala se mra¢na Sumom pokrivena gorska
gromada, za koju smo mi u prvi mah mislili da je Konjuh, a ono bjeSe nas danasnji
cilj Zelemboj. Daleko. Visoko. Ali, §to je tu je, treba skupiti hrabrosti i i¢i dalje.

Najprije zaobidosmo sa sjeverne strane Sumovitu strmu glavicu Kozlecak (703
m), pa se zatim pofesmo penjati i sputati s glavice na sedlo, sa sedla na glavicu,
a greben sve ostriji i strmiji. Cas se svija lijevo k sjeveru, ¢as desno k jugu, a
sve stepenasto naviSe. Najljepsi su planinski borovi koji rastu iz Zivca kamena.
Dostizu zamjernu visinu i razvijaju divnu i bogatu kroSnju. TuZno je vidjeti kako
ti divovi-ljubimeci, pravi sinovi planinske prirode, stradaju od nje same. Njihovih
sledina« u razliéitom stadiju truljenja i raspadanja ima na sve strane. Krivac fome
stradanju je toviek, koji bezobzirnom sjeéom ogoljuje Citave strane i padine gre-
bena, a ostavlja samo pojedina izolovana stabla »za priplod«, kako je to lijepo rekao
jedan drug Bosanac. Ali, kao 3to se Covjek oslanja na ¢ovjeka, tako se i drvo
oslanja na drvo, pa ostavljeni orijasi, prepusteni sami sebi, padaju od vihora, izga-
raju i ginu od groma.

Proslo je podne kad sam stupio na snijegom zasuti Zelemboj (1070 m). Oni koji
su prije mene bili stigli, veé su se snagli. Neki su nasli zaklon u grupi borova, drugi
su stajali pod »kiSobranome« $irokih kro3nji nekog Sumskog osamljenika. Treé¢i, na
¢elu s mladim Bosancima, pronasli su da je vrh Zelemboja pravo »teferiéli mjestoc,
pa su zapalili vatru, sjekli doneseno meso i pekli — raZnji¢e! Mecava!? Malenkost,
koja ne dolazi u obzir! Osjetio sam kolika je, u ovim prilikama, blagodat €aSice
toplog ¢éaja. Dobio sam je od jednog ljubaznog mladog para, koji ide u planinu
dobro snabdjeven. Mladi i snaZni suprug uvijek tegli na ledima zamaSan ranac.
Pa, hvala mu ovaj put na trudu. A Zineta HadZié, nasa glavna pjevactica, podijelila
je sa mnom vosni sok iz nekog omoti¢a. Za mene to nije bio sok, veé¢ melem, pa
zato i njoj hvala. Uglavnom, branili smo se od mecave i zime kako smo znali, i...
teferi¢ili! Planinari su spremni na sve moguée nemoguénosti, pa i da feferite po
bozjem kijametu. Ali, sve neugodno, pa i nepogoda, prolazi brzo. Za nepun sat
razgalilo se nebo i meéava prestala. A Zelemboj pobijelio kao sijedi starac.

Pri kraju puta tekalo nas je jo§ jedno iskuSenje. Vrlo strmi spust i silaz niz
jednu strminu u korito rjetice Velike Zlaéve, posestrime Maloj Zlaévi. Drug Avdo
Sehié¢ je, kasnije, izjavio »da je jo§ samo sjeverna {iriglavska stijena strmija od
spusta kojim smo siSli«. I jo¥ se ¢udio $to niko nije htio vjerovati tom njegovom
poredenju. Ali svatko zna da poredenja nisu tu zato da budu matematitki tacna.
Kroz sutjesku Velike Zlaéve, pored njenog dubokog u Zivu stijenu izdubljenog ko-
rita, izbili smo na cestu gdje nas je ¢ekao autobus. Bilo je 17 sati i hvatao se suton.
Siv, kao da nismo u svibnju veé u studenom.
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Treé¢i svibnja je bio zadnji dan nafeg boravka u sjeveroistofnoj Bosni. Trebalo
je da taj dan bude viSe turisti¢ki nego planinarski, to jest trebalo je da se viSe
vozimo autobusom a manje zamaramo po vrletima. Namjeravali smo obi¢i tuzlanski
industrijski bazen, grad Tuzlu, no ipak nam je krajnji, ali glavni cilj, bila planina
Ozren. Poéto smo od svih tih ciljeva bili daleko, trebalo je rano ustajati. Zadatak
da nas budi dobio je drug Aca Cvetkovi¢. Zasto ba$ on? Zato jer je bilo sigurno
da Ge nas svojim humorom razgaliti, razveseliti i nasmijati i one mrzovoljne koji
su dolazili na spavanje u 2 sata: »u ranu zoru... zZOoru... zoru dok svicée dan...«
kako pjeva ova sad toliko popularna pjesma. Nije potrebno isticati da je svoj zada-
tak uspjesno izvrdio i da nas je do suza nasmijao anegdoticama iz slarovremenskog
#ivota Niga. U 5 i po sati krenuli smo, a u Banovi¢ima su se od nas oprostili plani-
nari PD »Husinski rudar«. Drug Hakija Hukié je izrekao nekoliko biranih rijeci.
U Zivinicama — ne lezi vra’e — gumi-defekt! Ali, to nije umanjilo raspoloZenje, jer
smo tekajuéi okusili zivinitke Gevapti¢e, bosansku §ljivovicu i druge sli¢ne okrepe.

Za Ozren krenusmo cestom Tuzla — Doboj, pa onda skrenusmo vijugavom Sum-
skom cestom pored planinske rjetice, kroz divnu bjelogoriénu Sumu. Cesta nas je
iznijela iz jaruge na ozrensko bilo, i tu se autobus zaustavio. Krenusmo dosta str-
mom, Sirokom stazom prema predjelu »Kraljica«. Kako na Konjuhu, tako i ovdje
na Ozrenu slabo je razvijena vegetacija grmova, ali je zato pokrov vrijesa i pla-
ninskog cvijeéa raskoSan. Vrijesa, u punom cvatu, ima u golemim koli¢inama. On
prekriva ogromna prostranstva i svejim ruZifastim cvatom ozivljava duboke, po-
lumracne $umske komplekse. Na ozrenskom grebenu opef su nas u svoje mirisavo
krilo primili divni planinski borovi, medu koje se uselio i poneki snazan hrast.
Suma je i ovdje ¥aputala i oglasavala se onim nepojmljivim glasom Sumskih dubina,
To je jedva primjetan a ipak posvudan i moéan odjek od prokapljivanja otopljenog
snijega, od cvrkuta i zvizduka nevidljivih ptica.

Najljepde iznenadenje bila nam je planinarska kucéa PD »Konjuh« na Kraljici
(884 m). Pred ulazom u kuéu docekali su nas drugovi Mladen Tabakovi¢, Rade Sara-
fijanovié (predsjednik), Radojka Ubavié¢, Mubera Beérovi¢ i Sefkija Mutevelié, ¢la-
novi upravnog odbora, s ostalim ¢lanovima, od kojih su neki s nama doputovali.
Dobrododlicu je simbolizovala ¢aSica bosanske §ljivovice sluZena pred ulaznim vra-
tima. Kuéa »na Kraljici« gradena je od borovih balvana i pokrivena Sindrom. Unu-
tra su tri prostorije uz malo predvorje, sa 16 leZajeva, a sve Cisto i uredno kao
apoteka. PosluZzeni smo &ajem, zatim rutkom: bosanski grah sa slaninom. Posluzi-
vale su ljupke ¢lanice PD »Konjuh« Sefika Kalesi¢, Suada Jakubovié kao i mladi
planinar Sefko. Spremno i u tren oka kao neki dobri duhovi iz pri¢e o Aladinu,
Zavrsili smo s kafom a mnogi od nas popili su je »rahat« napolju, gdje nam je i
snijeg zazelio svoju posljednju dobrodo§licu, padajuéi tiho u leprSavim pahuljicama.
Uz tjelesnu nije nas mimois§la ni duhovna hrana. Pozdravili su nas domadéi: pred-
sjednik Sarafijanovié, Petar Simonetti, Mladen Tabakovi¢, Asim Kalesi¢ itd, a od-
zdravili gosti: predsjednik Dufko Jovanovié, voda puta Abdulah Sarajli¢, koji je
govorio i kao ufesnik ustanka i narodnooslobodilaéke borbe u ovom kraju, nacelnik
PD »Pobeda« Slavko Dokié i jedna od planinarki u ime prisutnih Zena. Oglasila se
i pjesma do vremena odredenog za povratak.

Pjefadili smo pored Malog Ozrena do tzv. »Kamenas, jedne slikovite gromade
od eruptivnog kamenja. Predsjednik Sarafijanovi¢ doveo nas je i do izvora »Kra-
ljica« po kome se zove cio kraj. Nazalost, izvor je uniSten neopreznim i nespretnim
miniranjem, tako da se vodena Zzila izgubila negdje u dubini. Inate — kaZe — to
je od pamtivijeka bilo sastajaliite ozrenskih ¢obana i stanovniftva s podnoZja pla-
nine. Kolika je bila vrijednost i korist od toga vrela kaze mu samo ime. Divno i
ubavo je to mjesto! Plitka zelena jaruga. Nad njom vitki borovi. Ugodno je bilo
boraviti uz to vrelo u vedrim ljetnim danima a moZda jo§ ljepSe za zvjezdanih i
mjeseénih nociju.

Pet kilometara iza Tuzle rastali smo se od svojih domaéina i prijatelja. Po-
zdravi, zahvaljivanja, obefanja da ¢emo se ponovno sastati. I sunce nas je sada
obradovalo. Njegov blagi, zlatni odsjaj osvijetlio je krajinu da nam jos jednom
do¢ara ljepotu Bosne. Sava, razlivena kao more, sijala je kao ¢eli¢no ogledalo. Drug
Avdo Sehié, koji nam je prije tri dana, pri prelazu mosta, doviknuo: »Dobro dosli
u moju Bosnu!« rekao nam je sada pomalo priguSenim glasom: »Oprastajte se od
Bosne i pozdravite jel«. I svi smo je od srca pozdravljali: ponosnu, lijepu, Carobnu.
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VALENT HOFER, Rijeka

Planinari,
Subra vas zove!

Na ¢arobnom prijestolju, u svojoj ogromnoj palaéi sa bezbroj ulaznih vrata koja
se ne otvaraju svakom smrtniku, Subra ofekuje u svom velicanstvenom amfiteatru
delegacije iz &itavog svijeta. Sve u nijemoj tifini kakva u drugim planinama nigdje
ne vlada. Tu se ne tuje krestanje grabezljivih ptiéurina, mumljanje medvijeda, za-
vijanje vukova, rufenje kamenja, pa ¢ak ni Zubor potoka i potoé¢iéa. Tu vlada kao
u hramu sveti mir, jer nema vode!

Zrake izlazeteg sunca pojavljuju se na njezinim fantastiénim stupovima dosta
kasno i zadrzavaju se na njima preko cijelog dana do pozne veteri. Time omogu-
€uju posjetiocima uvid u svaki kuti¢ ove veli¢anstvene gradevine od kocaka, kva-
dara, pilona i terasa.

Na ulazu u ove ljepote, prolazeé¢i mimo dvaju dubokih ponora — Scile i Haribde
— svaki posjetilac ée se iz nedaleke vrtate, sliéne krateru vulkana, okrijepiti sni-
jegom i otrti stopala svoje prljave obuée da bi dostojno stupio pred »njezino veli-
¢anstvo« Subru.

L A

20. VII ove godine poSli smo nas trojica: Marijan, Karlo i ja iz mjesta Grude
u Konavlima pjeSke preko sela Dubravke prema planinarskom domu na visoravni
Vrbanj ispod Orjena. Bio je to dug i naporan put, naro¢ito za mene, koji sam vec¢
pri kraju planinarskog staza.

U planinarski dom nismo mogli uéi, jer se kljué nalazi u Dubrovniku (?!). Ipak
smo dcbro prosli, jer nas je primio u svoju kuéu biv$i éuvar planinarskog doma
Bogoljub Radovi¢ — ¢ovjek uvijek dobro raspoloZen i pun humora. Kod njega smo
— uz vrlo umjerenu cijenu — bili i na hrani.

Slijede¢i dan popeli su se moji drugovi na Orjen, a ja sam se u stanu odma-
rao, da bi s njima 22. VII mogao sudjelovati u glavnom cilju nageg puta, u poho-
du Subri.

U rano jutro krenuli smo uz markacije preko kraskog polja zvanog Rujite, a
zatim kroz Mokri dol, gdje su markacije nestale. Tu se Karlo zaustavi pa mi rede,
da mora natrag u selo, jer da je pri odlasku zaboravio &uturicu sa vodom. Jedva ga
odvratih od toga uvjeravajuéi ga, da éemo s njim bratski podijeliti vodu iz nagih
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Detalj sa Subre Foto: Barbieri

¢uturica. Za to vrijeme odmakao je Marijan priliéno naprijed, gdje ga je neka
pastirica uputila da desno predemo Sumovitu kosu. Iza nje se nalazi kotlina Zuko-
vica, a u njoj pastirski stan Goje Milanovi¢a, gdje se moZe dobiti mlijeka i pitke
vode. Tako je i bilo. Njegov sin odveo nas je do mijesta, gdje smo opet nasli mar-
kacije.

Iduéi sve vi%e uzbrdo kroz $umoviti klanac, dodemo do teze prohodnog kame-
nitog terena, niZe kojeg naidosmo na dva duboka ponora. Pored njih se lako spu-
stismo u kamenitu kotlinu ispod same Subre. Ovdje treba stati i gledati, okrijepiti
se i odmoriti. To smo i uéinili uzivajuéi u divnom vidiku na Subrine suncem osvi-
jetljene gigantske stijene i tornjeve i slade¢i se kompotom od jagoda sto ga je Ma-
rijan ponio u svojoj torbi. Karlo je — na veliko veselje — u svojoj torbi nafao i
svoju ¢uturicu sa vodom, koju mu je Marijan pri polasku turio u torbu, a da to
Karlo nije znao.

Nakon odmora podosmo sva trojica kroz kamenito toéilo do vrtate sliéne kra-
teru vulkana, u ¢ijoj se sredini zaglavio ogromni kamen okruZen snijegom i ledom.
Tu sam ja sebi napravio leZaj za duZi odmor, a njih dvojica bez uprtnjata krenuSe
uzbrdo da razgledaju i fotografiraju ljepote koje su nas okruZivale. Pratio sam nji-
hovo penjajne i glasno ih dozivao, da se unaokolo sve orilo. Oni su mi odgovarali
i mahali rukama sve dok se nisu izgubili u stijenama prve i druge police. Dugo sam
¢ekao na njihov povratak i pri tom i zadrijemao.

Kad sam se probudio, sunce je sa zapada jo§ bolje osvjetljavalo Subrine tor-
njeve i stijene, kojih se nisam mogao dosta nagledati. One su me mnogo podsjeéa-
le na stijene Mount Rushmore (Juzna Dakota), u kojima su uklesana ¢etiri pred-
sjednika USA.

Uskoro ustanem i okrenem se prema jugoistoku pa zaviknem Sto sam jade
mogao. Sa visine dobijem jednaki odgovor, jer su se Karlo i Marijan vraéali. Mo-
gao sam prostim okom vidjeti kako se spuStaju sve niZe i niZe. Kad su stigli do
mene, pricali su odusevljeno o ljepotama koje su vidjeli u amfiteatru i na polica-
ma. Ja to pritanje ovdje neéu ponoviti, nego pozivam sve planinare, da ne Zale ni
troSka ni truda, jer ¢e im Subra sve to svojom ljepotom naplatiti. Ali neka nitko
ne ide sam, jer Subra nije u Alpama, gdje se na svakom koraku nalaze markacije,
planinarski domovi i voda!

Koliko smo mogli saznati, mi smo ovog ljeta bili prvi posjetioci Subre. Zimi
ovo podruéje mnogo posjecuju skijasi.

Na povratku i$li smo od planinarskog doma u Vrbanju pjeSke do sela KruSe-
vice, a dalje autobusom do Herceg Novog. Smatram da je to najpodesniji put za
pohod Subri i Orjenu.
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TRAJKO RIBAROV, Skopje

VYVodno i Kitka

Neposredno iznad Skopja, na jugozapadnoj strani, dize se planina Vodno. Na
njenom vrhu (1067 m) izgraden je planinarski dom koji je vidljiv iz velike daljine.
Nalik je citadeli, a no¢u mu njegova svjetla daju izgled svjetionika. Zbog svog po-
loZaja i vidika koje pruZza primamljiv je objekt za sve planinare i ljubitelje prirode.
Na sjeverozapadu vidi se Sar-planina s gordim Ljubotenom koji se poput straZara
strmo dize iz Kac¢ani¢ke klisure, na sjeveroistoku od Kacanitke klisure proteze se
Skopska Crna gora koja se blago spusta u Kumanovsku ravan. Dalje, ispod vrha,
je veli¢anstvena panorama makedonskog glavnog grada, koji je noéu prepun razno-
bojnih trepetljivih svjetala. Panoramu dopunjuje rijeka Vardar sa svojim vijugavim
koritom po Sirokoj skopskoj ravnici. S wvrha, na drugu stranu Vodna, otkriva se
posebno lijepi pogled: panorama Siroke talasaste visoravni sve do dalekih planina
oko Kic¢eva, Poreta i Treske. Na horizontu se posebno izdvaja primamljiva plavi-
¢asta silhueta od koje planinari tesko odvajaju svoje poglede. To je planinski masiv
Jakupica — KaradZzica u kojem dominira snjezni vrh Solunske glave., Na jugoistoku,
znatno blize, pogled nam se zaustavlja na pitomoj lijepoj planini. To je Kitka.

Kitka je vrlo pristupaéna planina. Njoj se iz Skoplja prilazi asfaltnom cestom
preko Drageva (12 km), posljednjeg prigradskog naselja. Sve do 1957. godine bila
je vrlo slabo poznata medu ljubiteljima prirode. Planinari su prolazili uglavnom
samo njenim podnoZjem na putu koji vodi do planinarskog doma na mnogo vifoj
Karadzici i Jakupici. Skopsko mati¢no planinarsko drustvo »Skopje« poc¢elo je 1957.
godine organizirati prve drustvene izlete na Kitku i ona je svojim ljepotama odmah
osvojila sve posjetioce. Otada su planinari ostali njeni stalni gosti.

Kitka je blaga i pitoma planina, s mnogo svjeZine, hladnih izvora, kitnjastih
Suma i prostranih cvjetnih livada. Flora je na njoj neobiéno raznobojna. Mozda je
bas po raznolikom cvijeéu §to se prelijeva u raznim nijansama i po obilatim kit-
njastim Sumama dobila ime Kitka, $to na makedonskom znaéi strudak cvijeéa.

Planinarski dom na Kitki
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Prilaz planini je vrlo lagan. Dva prilazna puta vode preko Draceva, a postoji
i treca, jo§ pristupaénija varijanta. Prva je preko sela Vrtekice. Odmah iza Dra-
¢eva staza se naglim usponom penje na proplanak do seoskog puta. Dalje vodi uz
obradene njive, polja duhana i vinograde s vrlo laganim postepenim usponom. Do
Vrtekice ima sat i pol hoda. Selo se nalazi u jednoj uvali, a na kraju sela je dobar
izvor s vrlo hladnom vodom. U hladovini oko njega se planinari odmaraju u toplim
ljetnim danima, kako bi osvjeZeni nastavili s usponom. Kod izvora pocinje strm
uspon. Staza vodi zelenom ¢istinom sve do ruba Sume, gdje potinje pravi zeleni
tunel kroz mladu bukovu Sumu. Ovamo te3ko prodiru tople sunéeve zrake i plani-
nari napreduju u prijatnoj hladovini nakon hoda po izloZenim livadama. Ovdje je
svjeZe i prijatno, tu vlada potpuni mir, jedino se javlja cvrkut ptica ili poneki du-
gousko pretréi s jedne na drugu stranu. Pola sata kasnije, na izlazu iz $ume, slijedi
kratki strmi uspon, nakon €ega se nastavlja ravna polukruzna staza, koju bismo s
pravom mogli nazvati planinarskim korzom. Ovdje planinare dofekuje ne samo kri-
stalno ¢isti zrak, nego i prekrasna planinska priroda. Svuda bujno zelenilo i razno-
bojno planinsko cvijeée, a pored staze rascvjetale divlje ruZe, kao da ih je tu ruka
prirode namjerno zasadila. Usporavate korake da biste §to duze uzivali u toj ljepoti,
ali i pored usporenog hoda za ¢as stizete na prijevoj gdje morate napustiti ovaj
krasan i romantiéni kutak prirode.

Prijevoj je priliéno Sirok. On razdvaja dva vrha ove planine: desno je Krasna
(1440 m), a lijevo Kitka (1569 m), i pruZa prostrani vidik. Na drugu stranu staza
vodi niz Sareni sag cvjetne livade sve do ponovnog ulaska u Sumu. Oko 20 minuta
kasnije izlazi na Siroku livadu, usred koje se dife planinarski dom na Kitki. Od
Drateva do doma ima oko 4—5 sati hoda.

Druga varijanta preko Drac¢eva vodi preko sela Dolno i Gorno Koli¢ane. Do
njih se moze sti¢i novom asfaltnom cestom. Dalje treba strmom stazom do fume,
i kroz nju jednom od staza uz nekoliko izvora. I ovdje je bukova $uma, ne tako gu-
sta, ali mnogo starija, s debljim stablima. Na grebenu iznad Sume staze se sastaju,
odakle dalje put vodi preko zelene livade ispod i oko vrha Krasne. Hodajuéi po
bujnoj mekanoj livadi koja omamljuje svojom svjezinom i mirisom cvije¢a, uZivamo
u panorami okolnih blizih i dalekih planina. Na stazi, ispod samog vrha Krasne, je
¢esma s dobrom pitkom wvodom.

Predstoji jo$ jedan kratki strmi uspon po koritu potoka, gdje bujice valjaju
kamenje s vrha. Nakon ovog uspona slijedi opet jedna livada, gdje se mladi plani-
nari raduju kao djeca i s uZivanjem kotrljaju po blagim padinama. Staza ponovno
vodi u Sumu i nakon dvadesetak minuta stiZe do doma.

Treca varijanta je asfaltnom cestom koja od Drat¢eva preko sela Dolno i Gorno
Koli¢ane i Crvena Voda vodi do prijevoja Preslap (19 km), odakle do kuée ima sat
hoda po lijepo uredenoj planinarskoj stazi.

Planinarski dom se nalazi na visini od 1350 metara, na Sirokoj livadi okruZenoj
Sumom. Sagradilo ga je 1959. godine PD »Skopje« iz Skopja. Dom je podignut za-
hvaljujué¢i velikom pozrtvovanju i zalaganju é&lanstva i masovnim sudjelovanjem
planinara i ljubitelja prirode. Radilo se s takvim entuzijazmom i ljubavlju, da je
podignut daleko veéi objekt nego su dozvoljavala financijska sredstva. Otvorenje
doma izazvalo je neopisivu radost planinara $to imaju svoj dom na tako lijepoj
planini. Danas ovaj krasni i dobro odrZavani dom ponajvi$e posjeéuju skopski pla-
ninari. U njegovom prizemlju je blagovaonica i velika soba sa skupnim lezajima,
a na katu 5 soba (ukupno 70 leZzaja). Dom je elektrificiran iz vlastite male hidro-
centrale, koju pokreée voda iz umjetnog jezerca pored doma. Okolina doma je naro-
ito lijepa u ljeto zbog raznobojnog cvijeéa i u jesen kad Sume dobiju zlatnoZutu
boju, ali i zimi ova planina ima posebne ¢ari kad je pokrije snijeg. Dom sluZi i kao
etapa na putu u masiv Jakupica — KaradZica, do planinarskog doma »KaradzZica«.
Prije izgradnje doma na Kitki planinari su morali pjeSaéditi do KaradzZice po 10 do
12 sati, a danas taj put prelaze u dvije etape, s noéenjem na Kitki, odakle ima do
Karadzice jo§ 3—4 sata hoda.

Vrh Kitke sastoji se od raspucanih stijena. Pristup od doma je lak s tri strane,
jer se tu Suma proteze skoro do vrha. Jedino sa jugozapadne strane se nalazi stijena,
u kojoj alpinisti mogu uvjezbavati penjatke sposobnosti. Od doma do vrha ima
manje od sat hoda. S vrha se pruZa veli¢anstvena panorama na velike makedonske
planine.
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MIRON KOVACIC, Zagreb

W e - (] -
Dozivljaji u tami
»Trenuci provedeni u spilji ili jami nama $piljarima najéeiée os-
taju u lijepoj uspomeni ali ima i takovih situacija kojih se nerado sje-
¢amo. No ne smijemo zaboravljati te trenutke jer se na njima temelji

iskustwo da svako istraZivanje mora biti solidno pripremljeno.
Iz predavanja »Organizacija speleoloskih istraZivanja«

Sunce je ve¢ pripeklo kad smo zavrsili posljednje pripreme za spustanje u jamu.
Clanovi ekipe veé su se namijestili pored vitla. Trojica su za vitlom, jedan za primo-
predajnom radiostanicom. Slusamo posljednje DZoove instrukcije. Nakon kratkog do-
govora sjeli smo u sjediSta nadinjena od najlonskih zamki i spustanje je pocelo.

Nakon dvadesetak metara privikli smo se na mrak koji su razbijale samo nage
acetilenske svjetiljke. Ubrzo smo proéli malu policu na getrdesetom metru. S povrsi-
nom stalno odrZavamo radio vezu. Diktiramo im tempo spustanja i opisujemo jamu.
Jama je Siroka dva do cetiri metra. Nalik je bunaru jer su joj stijene glatke, bez
sigastih ukrasa koje smo navikli sretati gotovo u svakom speleoloskom objektu. Na
osamdesetom metru je polica i proSirenje. Tu smo priéekali da se za nama spuste
D7o i Garavi. Cekanje nije ugodno jer sa stijene kaplje voda. Oko nas se nalazi
nekoliko zardalih lonaca, isprepletena bodljikava Zica, poluistrunule daske i Zivo-
tinjska leSina iz koje se diZze uzasan smrad. Temperatura je oko 11°C pa se vlaga
od naSe toplirie isparava s odjece.

Na polici ostavljamo Garavog za vezu i nastavljamo sa spus$tanjem. Do druge
police spustili smo se bez problema. Sada se nalazimo stopedeset metara pod zem-
ljom. Vezu s povrSinom stalno odrZavamo. Opisujemo mjesto na kojem se nalazimo.
To je uska pukotina, Siroka 1,5 m. Sa stijene se cijedi i kaplje voda i na%a radna
odijela su uskoro mokra, Da bismo napredovali, dalje moramo puzati po uskoj blat-
noj pukotini, sretom samo tri metra, zatim se spustamo 12 metara do male police,
zapravo suZzenja. Ispod nas zjapi crni otvor pukotine. Ljestvica nemamo, a vitlo ne
moZemo Koristiti jer jama nije sasvim okomita, pa ¢eliéno ufe na nekim mijestima
dodiruje stijene i na taj nacin stvara trenje koje onemoguéava sputanje. Zbog toga
smo se odluéili za spuStanje karabiner-koénicom. Uskoro se DZoova svjetiljka potela
udaljavati i tonuti u mrak ispod nas. Zakljuili smo ispravno: do dna je bilo toéno
40 metara. Dolje se nalazi mali sipar i kosina koja zavr$ava suhim sifonom. Prolaza
dalje nema. DZo me pita odozdo da li se i ja Zelim spustiti. Odustajem jer sam umo-
ran i gladan. U jami sam bez hrane veé 12 sati. Dok se DZo penjao pomoéu prusiko-
vih ¢vorova i zamki, razmi§ljao sam, koliko ée nam vremena trebati da izademo. Na-
dao sam se da ¢emo za dva tri sata sjediti kraj vatre na povriini. Popeo sam se s
DZoom do druge police. Do nas se spustio Knor i donio sendvite koje nam je spremila
Marta. Sendvi¢i su nestali u trenu, a isto tako i zadnje cigarete.

Opet smo uspostavili vezu s povr§inom. Odozge javljaju da je sve spremno za
dizanje. Sjedam u padobransko sjedi$te i ¢ekam. Nakon petnaest minuta veé sam
sasvim mokar od vode koja obilato kaplje. Strpljenje polako popusta. Molim ekipu
na povrSini da poZuri. Kona¢no se polako poéelo dizati éelitno uZe. DiZu me desetak
metara. Opet stojim. Kapi vode su mi ugasile svijetlo. Poku$avam ga ponovo upaliti,
ali sve na meni se namotilo, pa i Sibice. To ¥to sam u mraku ne smeta me mnogo,
ne bi mi bilo prvi put da se penjem u mraku, ali ovo stajanje, vodu i hladnoéu pod-
nosim tedko. Uspostavljam vezu s povriinom. Trenje je ogromno, pa kamene ploce
na kojima je vitlo, tonu u zemlju, objasnjavaju mi. Zelim da me spuste natrag na po-
licu, ali uvjeravaju me da ée uskoro urediti sidri$te. Visim u zraku i ¢ekam. Mrak
je i ne mogu ustanoviti koliko je vremena proslo. Noge su mi veé podele odumirati
a s povrSine jo3 nidta ne javljaju. Konadno ¢ujem krckanje u toki-vokiju i slab glas
koji mi javlja da ne mogu ni$ta uiniti i da ée me spustiti natrag. Opet sam se na-
Sao na polici. Vise od jednog sata visio sam u mraku te sam jedva mogao stajati dok
mi krv nije ponovo dosla u umrtvljene noge.
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Skatemo po polici da se ugrijemo. PokuSavamo opet uspostaviti vezu s povrsi-
nom. Nakon bezbroj uzaludnih poku$aja odustajemo. Odluéili smo da se do prve po-
lice penjemo samopodizanjem pomoéu prusikovih &vorova i zamki. Prvi se penje
Knor. Vrijeme prolazi. Sve viSe mi je hladno. Nakon nekog vremena javlja se Knor s
prve police. Sada je na meni red da se penjem. Navezujem se. DZo mi pri tom poma-
ze. Ruke su nam ukoéene, a uZe kruto, ali ipak nakon petnaest minuta uspjeli smo
sloziti sve §to je potrebno za samopodizanje.

Iznad mene je Sezdeset metara. Penjem se polako. Dizem deset centimetara
prsnu zamku, zatim se objesim o nju i diZzem zamku-sjedi$te i tako centimetar po
centimetar diZzem se sve viSe. Na trenutke osjeéam slabost, ali me volja tjera dalje.
Sad nema odmora, ovisim samo o svojoj izdrzljivosti. Osjeéam strasan umor. Spava
mi se. Misli su stale, mislim samo na onih deset centimetara koji su preda mnom, a
kad ih predem mislim na slijedeé¢ih deset. Na trenutke mi se &ini da je sve laz. Da
nema ni mene: ni tih deset centimetara, nego da je to sve méra, san. Iz takvih razmi-
Sljanja trgne me Dzoov glas i bodri za dalje napore.

Kad sam do$ao na policu, zgurio sam se na smotak vlaZnog uZeta i zaspao. Pro-
budili su me uskoro jer se i DZo popeo do police. Sada nas dijeli jo§ osamdeset me-
tara od povrsine, odakle javljaju da su sidri$te ureaili a i trenje je odavde manje ta-
ko da nas mogu dizati. Dizanje je ilo polako, tako da sam tek za jedan sat na po-
vrsini. Nakon dvadesetéetiri sata provedenih u tami i hladnoé¢i, majsko sunce ubrzo
nas je ugrijalo.

Ekipa na povrSini bila je umorna jednako kao i mi, tako da sam im pomagao da
izvuku DZoa i Garavog. Nakon obilnog obroka zavukli smo se u Satore i spavali do
veteri. Tada smo se okupili oko velike logorske vatre i uz gitaru i nekoliko boca
crnog vina, koje smo dobili na poklon od okolnih stanovnika, proslavili zavrietak
akcije.

Ing. SVETOZAR KNEZEVIC, Pljevlja

Pecine u kanjonu Tare

S juZne strane sela Slatine i Vranovine kanjon Tare je dZinovska provalija, sa
stranama koje se uzdiZzu od razine rijeke preko 1.000 metara nadmorske visine. Vrh
Obzir kod Slatine visoke je 1.869 metara, a Veliki Stuoc na lijevoj strani Tare 2.103,
dok je rijeka Tare na 510 metara visine. Od Vranovine do mjesta Bukove doline izvan-
redno je impresivan pogled na vrhove Durmitora, Magliéa i kanjon Tare.

Kanjon Tare je po dubini drugi u svijetu, odmah nakon kanjona Kolorada u
Americi. Nigdje ni na jednoj strani kanjona nema zaseoka ni kué¢a. Na lijevoj strani
Tare na visoravni izmedu Durmitora, kanjona Tare i kanjona Susice je seoce Mala
Crna Gora. Kad se iz kanjona Tare promatra klisura, i na jednoj i na drugoj strani
vide se samo litice i dio plavetnog neba.

U kanjonu Tare niZe Obzira i Vranovine nalaze se peéine: Crvena, Kaduzova,
Duga, Golubinjak, Kozila, Tmu$a, Brankovaéa, Siljegova, Ové¢ja, Ilina, Suplja,
Bukova i dr.

Medu njima je najljepsa i najveéa Bucevica. Ulaz u peéinu visok je 50 metara,
a visina njenih hodnika je oko 20 metara. Zidovi peéine obiluju pe¢inskim nakitima
—stalaktitima i stalagmitima razli¢itih oblika i veli¢ina. Peéina je duga 20, a Siroka
10 metara. U njoj je jezero duboko 2—4 metra. Peéina je sa sjeverne strane duboko
usjetena u litici. Voda se iz nje probija kroz stijenu, tutnji i budi, po éemu je vjero-
jatno i dobila ime Bucevica.

Prekrasno je promatrati plavetnu bistru vodu jezerca kroz koju mjestimi¢no
prodiru sunéani zraci. Inate, jezerce je na samoj plo¢i. Peéina je udaljena od rijeke
Tare oko 150 metara. Dio vode iz peéine otide u Taru. Na ulazu u peéinu su stabla ja-
vora, lipe, bijelog graba, gusto obavijena briljanom. Ima i stabala visnje. Ispred
pec¢ine primjeéuju se lakomice i badanj kojim je voda oticala u vodenicu Vudka
Bailovi¢a iz Vranovine. Prema kazivanju mjeStana, vodenica vjerojatno sagradena
poctetkom ovoga stoljeéa mljela je sve do Drugog svjetskog rata. NiZe badnja su ostaci
— temelja vodenice i vodeni¢kog kamena. Vuéko Bailovié bio je u svoje vrijeme naj-
bogatiji stofar u cijelom kraju, imao je 1.000 ovaca i koza. Put od Vranovine niz
vrletne i kamenite strane pravili su Tepéani za Vuéka Bailoviéa.
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Potok Bucavica niZe vodenice otite u Taru u dva smjera, i to kao vodopad. Na
jednom mjestu voda se stropo$tava niz litice u duZini oko pedesetak metara, dok je
drugi vodopad jos ljepSi, jer tu voda upravo skade, rasprskava se i pada u Taru s
visine od dvadesetak metara. Sve o izvanredno lijepo djeluje i zaista, vodopadi i
bucalice predstavljaju prirodnu rijetkost neobi¢ne ljepote.

Na udaljenosti od oko 800 metara od Bucavice uzvodno pokraj Tare, a na udalje-
nosti od rijeke oko 100 metara, nalazi se pe¢ina Lizavica. Ulaz u peéinu visok je oko
trideset metara. U pec¢inu, koja je dosta prostrana, moZe se prodrijeti do dubine od 150
metara, ali samo sa svjetiljkom. Na svodovima pe¢ine ima dosta peéinskih ukrasa,
a u gornjem dijelu peéine na zemlji su figure u obliku spomenika, koje je stvorila
voda, i mnogo kamenitih pregrada tako lijepo oblikovanih, kao da ih je majstorska
ruka gradila. Ove pregrade narod naziva »kamenice«.

Pored pe¢ina zanimljiva je u ovom dijelu kanjona je i litica Celina, u kojoj od
davnina postoji péelinje drudtvo. Visoko u litici na visini od oko 50 metara vidi se
otvor iz kojeg izlijetu pcele i roje se. Na tom mjestu iz stijene viri bijelo saée iz koga
ponekad curi med. U ovim pe¢inama pokraj Tare narotito za vrijeme ofanziva skla-
njali su se mnogi nasi borci, a u peéinama su nalazili utoéiste i zbjegovi iz sela Vra-
novine, Slatine, pa i iz udaljenih bosanskih sela. Iznad peéine Lizavice za vrijeme
Pete ofanzive Talijani su kod jedne litice ubili djevojku Bjelku TeSovié iz sela Slati-
ne, kao odmazdu zbog napada partizana.

S istone strane Obzira na udaljenosti oko 2 sata hoda od ovih peéina nalazi se
seoce Ogradenica, koje je dobilo ime vjerojatno po tome 3to je ogradeno kanjonom
Drage i Tare i Sumovitim masivom Obzira.

Ogradenica je kamenita visoravan na 1.400—1.600 metara visine. Sivi kamen
i tamno-zeleni ¢etinari, dominiraju u Ogradenici i okolini. I kuée i ograde zidane su
od kamena. Bunari i lokve takoder su ogradeni kamenom. Livade su mali proplanci
izmedu gomila kamenja i gdje god se kosom moZe mahnuti tu se i kosi. I ne samo
Ogradenica, ve¢ i sela KaluSiée, Slatina i Vranovina su kamenite visoravni. Nigdje
u ovim selima nema izvorske vode. Za pi¢e koristi se kiSnica i snjeZnica, a za napaja-
nje stoke sluze lokve.

Ogradenitani su vrsni stofari. Njihova stoka je veoma traZena na sajmovima.
Na vrhu Ogradenice nalazila se turska karaula (Kriva), a nasuprot njoj preko Drage
u Bobovu bila je druga karaula. Ove tvrdave na granici prema Crnoj Gori bile su sve
do 1912. godine pune askera. Ima dosta Ogradenitana koji pamte kada su karaule za-
paljene.

U kanjonu Tare ispred Ogradenice ima viSe peé¢ina. Poznatije su: Veliko i malo
Datlo, Prenkuca, Svinjarica, Mijailovo kozilo, Razdolje, Kljun, Tomino Vrelo, Milinica
i dr. Milinica je blizu Tare ,duga je dvadesetak metara. U peéini dio je ograden
proS¢em. To je konaéiSte ¢obana. Ispred peéine su dva tri drvena korita za napajanje
stoke. Posebno je zanimljivo Tomino vrelo — peéina od Tare udaljena pedesetak me-
tara. U proljece i s jeseni gotovo cijelu peéinu ispuni voda koja dijelom otite u Taru.
Pecina je oblika lijevka, dubine oko 4 metra. Ponekad vode na Tominom vrelu nema,
ali niZze od peéine do same Tare javlja se iz stijene viSe vreoca.

I u ovim pe¢inama po vrletima ispod Ogradenice za vrijeme rata sklanjao se na-
rod od Talijana i &etnika. Za vrijeme Pete ofanzive u ovim stijenama Talijani su ra-
nili djevojku Vidosavu Rontevié. Ona im se otela i sa stijene Zeleni bor bacila niz li-
ticu u provaliju duboku 40 metara ali je za éudo ostala zZiva.

Na$ poznati geograf Jovan Cviji¢ kaZe za Covjeka dinarskog tipa, a ljudi iz
ovoga kraja su tipiéni Dinarci:

»Ni u jednoj drugoj zoni nijesu ljudi tako bliski prirodi i srasli s prirodom kao
ovdje. Ovo nije narod »sit Zivota«, veé mlad, svjeze krvi, izoStrenih ¢ula za prirodne
pojave. Osobito su razvijeni, vid, sluh, ¢ulo mirisa i smisao za orijentaciju. Nadu se
notu i u velikim Sumama. Osjeéaju Sum i Sapat prirode, od klopotanja izvora, Susta-
nja liS¢a do podzemnih zvukova i trepeta, i to u njima izaziva muziku od osjeéanja i
Zelja. Ovi se uticaji narodito primjeéuju na Zenama. Na narodno osjeéanje i na narod-
nu mastu utidu visoke i prostrane planine, sa dubodolinama i vododerinama, dalje,
osamljeni i krini kreénja¢ki vrhovi raznih oblika. Od velikog su uticaja na narodnu
fantaziju kraSke rijeke, kojih nestaje u ponorima, da se poslije nekoliko kilometara
opet pojave iz peéine, zatim suve prostrane i razgranate peéine, bezdane i surdupine,
intermitentni izvori, koje zovu potajnicama. Jako uti®u na dinarske ljude, stare veli-
ke Sume i pojedina drveta ili grupe drveta, koja se drZe na breZuljcima, sa humkama i
medu rusSevinama. Imaju osjeéanja za lijepe panorame pojedinih vrhova i zato je za
takve vrhove u dinarskoj planinskoj zoni ¢esto ime Pogled.«
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»Boje u tami«

U povodu prve izloZbe speleoloskih kolor-fotografija

Kad je prije tetiri godine speleolog ing. Srecko BoziCevi¢ priredio u prostori-
jama Fotokluba Zagreb svoju prvu izlozbu umjetnitkih fotografija sa speleoloskom
tematikom, posjetioci njegove izloZbe bili su iznenadeni bogatstvom snimljenih obli-
ka, pojava i veliéinom prostora koje krije tama pecina i jama u nasem Kkrsu. Svojom
drugom samostalnom izloZbom pod naslovom »Boje u tamig, koja je ujedno njegova
prva izlozba isklju¢ivo u kolor tehnici, autor nas, obradujuéi i opet speleolosku te-
matiku, ponovo odvodi u svoj svijet podzemlja, ali ovog puta obogacuje na8 vizuelni
kontakt spektrom boja skrivenih za sve nas koji nedovoljno pznajemo podzemlje
ili i ne ulazimo u njega.

Promatrajuéi ovu izlozbu, ovih 24 kolor fotografija veli¢ine 30x40 i 6 fotografija
veli¢ine 50x60 cm, moramo priznati autoru da je kod mnogih posjetilaca uspio pobu-
diti ljubav za ovaj skriveni svijet. Uspio je predo¢iti bogatstvo oblika, naglaseni
sklad boja i fantaziju prirode. Iako iz svih fotografija ne iskace briljantnost izrade,
potpuna odtrina snimka, a ima mozda i po koja previSe potencirana boja, taj dojam
nestaje kad zastanemo pred eksponatom »Orgulje«, »Kap po kap« ili »Zdenac zivo-
ta«. Iz njih kao da zraéi ujedno toplina boja i stvarnost kamene materije koja je
snimljena.

Znajuéi teSkoce speleolofkih istrazivanja, koja su skopfana sa znatnim napo-
rom i nepredvidenim pote$koéama, moramo priznati autoru takoder da je uz istra-
7ivatki rad naSao mnogo strpljenja i volje. Trebalo je vjeSto i znalatki izabrati
motiv, a uz to mnogo vremena i smirenog rada u tami podzemlja. Steta $to nam je
autor prezentirao svega nekoliko pe¢ina Hrvatske, kad znamo da ih je kao profesio-
nalni geolog do sada na podrudju kria cijele Jugoslavije obiSao na stotine. Mozda je
trebalo, prezentirajuc¢i ljepote i iz ostalih petina, pokazati kako je bogatstve krsa
kod nas jo§ uvijek nedovoljno poznato i premalo iskoriSteno.

Na pitanje, zasto se odlutio na snimanje kolor tehnikom, sam autor kaZe: »Za
snimanje u koloru odlu¢io sam se sa Zeljom, da svima onima koji nemaju mogué-
nosti, prilike ili hrabrosti da sami udu u taj podzemni svijet, prikazem dio jednog
interesantnog svijeta, koji nam je naZalost jo§ uvijek nedovoljno poznat, a njegove
ljepote jo& uvijek premalo iskoriitene. Interesantno je da sada, kada tovjek prodire
u svemir, kada $eée nadim prvim svemirskim susjedom, u isto vrijeme pod njego-
vim nogama na rodenoj planeti ostale su jo§ uvijek mnoge neistrazene tajne u
vapnenatkim naslagama. Uobi¢ajeno je misljenje da u podzemlju imademo samo
erno-bijele kontraste tame i sigastih formi, ali svim ovim snimkama, vjerujem, da
sam najrjetitije pokazao na bogatstvo boja, tonova, refleksa i sklada nijansi. Pred
rasporedom boja u podzemlju ostaje nerijetko zapanjen ne samo speleolog amater
ili slu¢ajni posjetilac tame, veé¢ i speleolog kome je to istrazivanje gotovo svako-
dnevan posao. Iako sve to bogatstvo i nevjerojatne spektre boja tumacimo najobic-
nijim zakonima fizike i kemije, uz djelovanje vode koja protjete naslagama vapnen-
ca i rastvara ih, ipak nas neki detalji i prizori dovedu u veliku nedoumicu i izazovu
nage neskriveno iznenadenje i prividnu tajnovitost postanka. Ako uz to spomenem,
da pod zemljom nailazimo na mno$tvo detalja koji nas svojim oblicima podsjetaju
na nedto §to vidimo na povrdini, tada je laganije shvatljiva moja ljubav za preno-
Senje svega onog $to je lijepo i interesantno u tami podzemlja putem kolor films
na svijetlo dana.«

Dodajemo na kraju, da nam je ing. BoZi¢evi¢ ovom izlozbom bez sumnje dao
dio svog Zivota, svoje ljubavi za podzemlje krSa i svoje Zivotne preokupacije.

Izlozbu je organizirao Planinarski odbor Zagreba u povodu 20-godisnjice plani-
narske amaterske speleologije kod nas, a postavio ju je u auli zagrebacke glavne
poste, §to je omoguéilo da je vidi i veoma velik broj usputnih posjetilaca. Kasnije
je izloZzba prenesena u Sarajevo, gdje je takoder pobudila veliku paZnju, a priprema
se i njeno postavljanje u Rijeci i Splitu. U okviru ove izloZzbe izloZeno je i nekoliko
speleologkih fotografija pokojnog Vladimira Horvata, pionira amaterske speleolo-

gije i speleolsoke fotografije u Hrvatskoj.
Dr Z. P.
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VLADO OSTRIC, Zagreb

Pisci, znanstvenici i partizani o Treskavici

Izdvajajuéi iz lektire odlomke ili cjeline 3to govore o planinama i biljeZzeéi po-
ne$to o tome za »NaSe planine«, naiSao sam viSe puta na Treskavicu kao temu ta-
kvih tekstova a u veoma razli¢itih pisaca. Tako je, primjerice, povjesnik Muhamed
Hadzijahi¢ upozorioc u sarajevskom ¢asopisu »Pregled«, 1969, na tragove drevnih
bogumilsko-muslimanskih narodnih i vjerskih obi¢aja na mnogim mjestima u Bo-
sni, pa i na Treskavici, kao i na nekim drugim planinama (v. o tome NP 1970, br.
1-2, 13). Knjizevnik Andelko Vuleti¢ priustio je ukletim junacima jednog svog ro-
mana tek vrlo malo sretnih trenutaka, a upravo oni najsretniji vezani su uz njiho-
ve izlete na Treskavicu. Odlomci tog romana objavljeni su u »Kolu« Matice hrvat-
ske 1966. godine, a2 odande je odlomak o Treskavici prenesen u NP 1966, br. 11-12,
277-278. U meduvremenu, taj roman je objavljen i u cjelini, kao knjiga (Deveto
¢udo na istoku, »Svjetlost«, Sarajevo 1966). Treskavica se, spomenimo dalje, jav-
lja i u nizu partizanskih uspomena. Posebno je zanimljivo da su te uspomene, ob-
javljene u razlidito vrijeme i na razli¢itim mjestima, vezane uz isti dogadaj, naime
uz maré Vrhovnog 3taba i grupe proleterskih brigada, sredinom 1942. godine, sa
spojita Crne Gore, Hercegovine i Bosne preko Treskavice i Neretve prema Bo-
sanskoj krajini. Te zajednicke uspomene jednog nepoznatog borca s kojim je raz-
govarao Vladimir Nazor, Svetozara Vukmanoviéa-Tempa i Vlade Zeleviéa, tako-
der su zabiljeZene u NP (1970, br. 1-2, 14-15). Ovdje im medutim treba dodati uspo-
mene jo§ dvojice sudionika spomenutog mar$a, Vladimira Dedijera i Marijana Sti-
linoviéa, tako da se ta tema, vezana uz jednu od najljepSih bosanskih planina, na-
dopuni i zaokruZi na stranicama »Nasih planina«.

Stilinovi¢ je vodio dnevnik od 1. I do 26. VIII 1942. Taj je neobjavljeni rukopis
osltao u njegovoj ostavitini (umro je 1959) i Stampan je najprije u Radu JAZU,
Knj. 341 (9. knjiga Odjela za suvremenu knjiZevnost) 1965. godine (str. 395-459), a
zatim i u knjizi »Bune i otpori« (»Zora, Zagreb 1969, 135-222), u zbirci njegovih
ranije §tampanih ili u ostavstini sa¢uvanih tekstova.

On je u to doba radio u Vrhovnom Stabu i krenuo u njegovoj koloni na mar$,
nakon boravka u selu Vrbnici iznad Sutjeske. Sa Borove glave iznad Kalinovika
promatra, 25. lipnja, kraj kroz koji ¢e pro¢i. Tu su i planine, Prenj, »ogroman i
gol«, Treskavica, Jahorina i Lelija. »Kolona dugactka preko sedam kilometara kre-
nula je prema Treskavici. Krasna mjeseéina. Spustamo se kroz jaruge i kamenja-

. re, prati nas tu i tamo mitraljeska paljba ¢etnika, meci dopiru i do nas«. Cesta za

Sarajevo, zatim opet brda i kamenjar. »Preko jedne livade protegla se nasa kolo-
na i ne vidi$ joj kraja. Veé su cetiri sata ujutro kada ulazimo u 3umu ispod Tre-
skavice. Osvjezavam se na jednom potoku. Ulazimo u $umu i ja se izvalim na je-
dan korijen nekog debla i zaspim kao zaklan.¢« Sutradan (27. VI) krenuli su na
Treskavicu. »Posli smo oko sedam i po sati iz $ume u kraju MeZdra. Presli smo
preko Vratla izmedu golemih stijena. Sa Vratla vidjeli smo dolje Trnovo. Tek 3to
smo se spustili u $ume, doletjeSe avioni, tri »Savoje«, i oborife se na onu $umu u
kojoj smo bili, a jednu bombu baciSe na Vratlo. Nismo mogli dalje nego smo se za-
drzali ovdje kod planinske kuce, koja je ovdje nekada bila, a sada je spaljena.«
28. VI krenuli su preko Treskavice. Ujutro je bila gusta magla, spremali su se na
put, Stilinovi¢ i Vlado Zetevi¢ zajedno peku meso za put. Mar¥ je zapoleo popo-
dne. »KiSa je potela da pljusti i prati nas kroz klance i tjesnac Treskavice.« Mo-
krina, magla i kiSa cijelim putem, brigade drZe poloZaje za osiguranje marsa, noé
ih zati¢e na visovima, ali se mar§ nastavlja (Zefevié¢ je zabiljeZio i ukupno traja-
nje marsa: 32 sata). Po kiSi, vjetru i blatu silaze niz drugu stranu Treskavice &to
je bilo, kako to odgovara i planinarskim iskustvima, jo§ teZe. »To silaZenje sa Tre-
skavice ostat ¢e u Zivom sje¢anju svima koji su to pro3li, a naroéito ova tefka noé
probdijevena kraj vatre uz neprekidno lijevanje kiSe. Hladnoéa, vlaga, mokri do
koZe, iznurenost, crvene ofi od dima, blaini od padanja (ja sam pao jedno Zest
puta), prljavi od dima i blata, a tako su izgledali svi koji su se nalazili tada na
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Treskavici i ispod nje« (slitno pamti Treskavicu i onaj borac s kojim je razgova-
rao V. Nazor pola godine kasnije, nakon prelaza preko Ljubine — mraz i ki%a, vla-
ga i blato, prisilni brlog kraj vatara u mokroj Sumi, pa kasnije opée pranje i &i-
Stenje u potoku). Za razliku od Zeteviéa, Stilinovié ne zamjeéuje, ili bar ne zapi-
suje, nikakve lirske pojedinosti na tom »hodu po mukama«. Naprotiv, ojaden i go-
rak biljeZi umoran i bijedan izgled svojih suputnika. Tamo spominje i Zenu pot-
pukovnika Save Orovi¢a koja se, medutim, iznurena i tuZna, ipak mogla zanijeti
promatranjem planinskog cvijeta (zgodica koja je Vladi Zeéeviéu ostala u Zivom
sje¢anju). 29. VI, ujutro, skrenuli smo iz te proklete $ume kroz blato i vodu po
daljnjim Sumama ... Stigli smo u Gornje selo na ogranak Igmana, daleko &etiri
sata od Sarajeva a dva sata od Trnova. Primitemo se civilizaciji«. Dan kasnije, u
tom selu: »Poslije podne sam prao i &istio odijelo i cipele i jedva se nekako dotje-
rao od treskavitkog blata«. U tri sata noéu, 1. srpnja, preao je Bjelagnicu »ispod
zvjezdarnice« (tj. meteorolofkog opservatorija na vrhu) i stigao u selo Lukovac. Iz
bjelasni¢kih sela mar§ je produZen prema pruzi Sarajevo — Mostar. Tako je eto
zakljutena jedna teSka etapa u prisilnom, partizanskom planinarenju koja je, kako
vidimo, ostala u neizbrisivom sje¢anju svim njenim sudionicima.

Jedan je od njih, Vladimir Dedijer, poznat i po izvanredno upornom i marlji-
vom vodenju dnevnika, bez obzira na opasnosti i poteSkoée. Po tome vjerojatno
nadmasuje sve druge sudionike naSeg partizanskog ratovanja i jedino se »Zapisi
iz oslobodilatkog rata« Rodoljuba Colakovi¢a mogu, pe prilici, mjeriti s Dedijero-
vim »Dnevnikom«, koji je objavljen najprije 1945, 1946. i 1950. godine u tri knji-
ge, a zatim sabijen 1951. u jednu omasniju. Dedijer je radio u Fo¢i, centru dosta
prostrane slobodne teritorije, u proljeée 1942. godine. Opisuje evakuaciju Fode 9. i
10. svibnja, prijelaz u Crnu Goru i boravak u kraju oko Durmitora i Pive u tetkim
danima neprijateljske ofanzive. Zatim prijelaz s Pive na Sutjesku i Zelengoru. 22.
VI prepisuje Titovu zapovjed za mar$ preko Zelengore i Treskavice do sela na ju-
Znoj padini Bjelasnice. Zapisima od 24. lipnja, dalje, stavlja naslov »Veliki mard«.
Kao i Stilinovi¢, 25. VI biljeZi boravak na Borovoj glavi. »Sunce je. Divan dan. Oko
podne doleti moderni italijanski bombarder. Nije bio ni 200 metara iznad nas.« De-
dijer biljeZni no¢ni prijelaz preko ceste Kalinovik — Fo¢a i veli da mu je to prva
cesta nakon odlaska iz Foée 10. svibnja. Slitno kao i Stilinovié spominje lijepu noé
s mjesetinom, prostrane livade, miris trave, hod po cesti Kalinovik — Sarajevo, pa
kamenjar i vrtate s druge strane ceste. Predjutarnja hladnoéa, svitanje. »Jahorina
se ispruZila sa tri zuba na svojoj juZnoj strani. Ispod jednog od tih vrhova lei
selo Bogoviéi gdje smo u januaru proveli nekoliko dana«. U svitanje prelaze Gvo-
zovo Polje (ta¢nije: Gvozno polje), u koloni dugoj cko 3,5 km (medusobni razmak
10 m), predanit ée u bukovoj Sumi ispod Vratla nakon marsa od 10 sati i 22 kilo-
metra. Mar§ je nastavljen 27. VI ujutro. I Dedijer biljeZi uspon na Vratlo, »grani-
cu Hercegovine i Bosne«. »Vrlo lep pogled. Dole put Kalinovik — Sarajevo kao
bela traka. Na dnu Trnovo. Teren je jako ispresecan na zapadnoj strani. Vrtade
pokrivene Sumom.« Vodi¢ je njihove kolone jedan od prvih partizana s Romanije,
glasinacki seljak, dobar poznavalac Treskavice, jer je prije rata onuda krijumdéa-
rio hercegovacki duhan. Na Vratlu je Dedijeru pokazao stijenu pored koje mu je
poginuo drug u Zandarskoj zasjedi. Flaninska kuéa koju spominje Stilinovié, budi
kod Dedijera planinarske uspomene: »Nailazimo na jednu malu planinsku kuéu.
Naravno, spaljena do temelja. Setih se planinske kuée na Kopaoniku, Vidove Gore
na Bratu, Kredarice na Triglavu«. Iz razmi$ljanja ga je trgnuo nalet triju talijan-
skih bombardera tipa »Savoja« — onaj isti nalet &to ga je zapisao i M. Stilinovié.
Dedijer se takoder smjestio kod ruSevine planinske kuée. »Umoran sam. Vele da
je to planinska bolest. Na visini smo od 1.700 metara, a organizam je iscrpljen.
Danas smo presli svega 7 km. I to je dosta s obzirom na slabo fizicko stanje bo-
racas«. I njemu su 28. i 29. lipnja najtezi dani mar3a. Magla i kiSa, spavanje pod
bukvom, nema Satora, vatra tinja, papir zbog vlage ne¢e da gori. Bolovi od robi-
jaSkog reumatizma i partizanskih rana. Drijemanje pod éebetom dok ga ki%a ne
promoédi, a voda se salije pod tijelo. Ui grizu. »Naokolo testo — mrak i magla. Kao
da sam na dnu okeana«. Zatim malo ugodniji ugodaj u »sitnim satima«: »Prekopu-
ta ¢ika Janko (Mo$a Pijade — op. V. O.) vet raspalio vatru. Tu dolazim na razgo-
vor. Doneo sam i komadinu sirovog govedeg mesa koju smo sinoé dobili za dana-
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§nji pokret. Rezem je na kriske, stavljam svaku na stenu i tucam kamenom da
omekga, Cika Janko mi pokazuje kako treba meso spravljati. Baci§ par¢e na krup-
nu #ar od bukovine i posle nekoliko trenutaka diZe$ meso i odmah ga jede§ dok je
toplo. Tako se satuva sok. Nabrali smo divljeg luka sremufa, pa ga jedemo s po-
luzivim mesom na kome se zadrZalo po koje parte ugljevlja. Smeh. SuSimo se. Sta
éemo drugo raditi, nego smejati se. Mi smo ljudi vedre prirode i na dnu okeana...«
Gladi je ipak bilo tesko umaéi, pa Dedijer zakljutuje da treba pokusati da se ni ne
misli na jelo. U svakom sluéaju nije lako. »Tefko se pesaéi. Gde je ona moja for-
ma kad sam po brdima iSao po 6 km na sat. Sada jedva 2l« Nastavak marsa bio je
u 15,30. Trajat ¢e oko 16 sati, sve do na domak Igmana. »Cim smo krenuli..., po-
éela je sitna, dosadna kiSa. Magla. Prolazimo pored dva jezerceta. Ne izgledaju
mnogo lepa. Imaju neki rogoz s kraja. Penjemo se sve vife. Gazimo po sneguc.
Mnogi su zadivljeni $to na Vidovdan gaze snijeg. Vlaga i hladno¢a neprestano.
»Vojo s Glasinca zapalio vatru bez hartije, s mokrom klekom. Drvo je zasekao no-
¥em u listiée tanke kao papir i potpalio ih. Tu stojimo viSe od sata. Opet kisa. Sve
je na meni mokro. Dnevnik stavljam pod koSulju. Teren kameni i blatnjav. Komo-
ra herojski napreduje. Mrak je potpun. Magla. Zima. Blizu smo vrha. Vojnici u
grupicama ¢uge i griju se. Drze poloZaj. Vatra se prime¢uje tek na pet metara.
Onda prolazimo pored samog vrha Treskavice, 2088 metara®. Skoro je deset.« Za-
tim slijedi silaz — ono isto spustanje koje je i Stilinovicu zadalo mnogo muke.
»Potesmo da se spuftamo niz sirminu prema kojoj je Likit kod Krstaca na Pivi
obiéna igradka. Pefak jedva silazi, a kamoli konj s radio-stanicom! Ide se. Kisa
ubija. Vetar ne prestaje. Poruke jure s kraja na kraj kolone: »Ide li komora?« —
»Lak&e« — »Tovarni konji, pazil« Kao akrobate spustili smo se niz Treskavicu i
izbili na Poljica. Trava meka. Prokisli i prozebli, ali veseli. Pre§li smo Treskavicu.
Neki igraju kolo da se ugrejuc¢. I cpet su prokuburili te$ku no¢ u Sumi, kilometar
dalje, $to spominje i Stilinovié. Spavanja nije moglo biti. Sjedilo se ili stajalo u
blatu, oko vatara, §to su kao i svaka vatra na otvorenom, grijale samo s jedne
strane. Beskrajno spori sati. »Odjednom se setih do najsitnijih pojedinosti kako
me je Olga dodekala jednom kad sam bez kaputa pokisao. I onaj &aj, i suva ko-
gulja, i ¢ebe — izido3e mi pred oéi. Cinilo mi se da ¢e se to i sada dogoditi ...« Pred
jutro je nai$la Druga brigada s bolnicom. Borci su prenijeli ranjenog komandira
¢ete preko Treskavice. Izdahnuo je nekoliko minuta nakon S$to su spustili nosila.
Kad su krenuli, Dedijer je, kaze, hodajué¢i spavao. Kifa je padala ukupno 16 sati.
Dnevni mar$ je bio lak8i. Dedijer je zapisao: »Najtezu noé¢ u dosadas$njem partiza-
novanju provedosmo.« Na tome je dodao naknadnu biljesku: »O prelazu preko Tre-
skavice dugo se govorilo kao o najstradnijoj no¢i (28—29. VI 1942. op. V. O.). Posle
Cetvrte i Pete ofanzive izbledele su patnje ove noéi.« Sli¢no je misljenje izrazio u
svojim uspomenama, kako smo vidjeli, Vlada Zetevié, a i onaj borac s kojim je
razgovarao Nazor. Posljedice prijelaza preko Treskavice osjeéale su se i na lakSem
zemlji¥tu tog dana (29. VI). Bilo je padanja u nesvijest. U selu konaéno odmor, pra-
nje, umivanje. Kako biljezi Dedijer, prvi put u kuéi i u ¢itavom, naseljenom selu
nakon 20 dana i prvo umivanje nakon Sest dana. Cekao ih je daljni mars preko
Bjelanice, Ivan-planine, Bitovnje... O selu Lukavac na Bjelasnici, koje spominjei
Stilinovié, Dedijer biljezi i ovo: »Inate Lukovac se nalazi na divnhom mjestu. S
jedne strane Bjeladnica, na jugu Treskavica (vidi se ostra strmen preko koje smo se
spustili one noéi), a na zapadu Visotica. Na visoravni — Sume, pasnjaci, reke...«
Bio je to, moglo bi se reéi, oprostajni spomen Treskavice u Dedijerovom dnevniku.
Treskavica je Dedijeru zadala jo§ jednu brigu — kako da ofuva dnevnik. U pred-
govoru prvom izdanju spominje da je prije odlaska iz Fote naéinio za dnevnik tor-
bicu cd nepromodivog platna s oborenog ustaikog aviona. Voda je ipak prodirala,
pa ga je preko Treskavice nosio ispod kosulje. Tako su se ovlaZili samo rubovi
stranica.

Uspio ga je satuvati, nakon brojnih peripetija, pa su u njegovom dnevniku,
kao i u dnevnicima V. Nazora i M. Siilinoviéa, te u sjeéanjima V. Zetevica i S.
Vukmanoviéa Tempa, satéuvani podaci i dojmovi o jednom od najteZih pothvata
»partizanskog planinarstivac.

* Dedijer grije$i. Prijelaz je izveden preko Ogorjelog kuka (1949 m).
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Urednikov osvrt

@ Iako to nije od Sireg interesa, neka mi
bude dozvoljeno da pred ¢&lanove planinar-
ske organizacije iznesenm i poneki problem
s kojim se muée élanovi izvrinog odbora Pla-
ninarskog saveza Hrvatske, a moZda i dru-
gih republitkih saveza. Evo jednog od njih!
Nepisano je pravilo, vjerojatno posljedica
tradicije, da sva planinarska drustva na svo-
jim godidnjim skup$tinama otekuju prisut-
nost delegata izvrinog odbora republit¢kog sa-
veza, dakako, najradije predsjednika. Ali ka-
ko je njemu to fiziéki nemoguée, na sjedniei
se zaduZuju pojedini ¢lanovi, svaki za neko-
liko skupitina. Tom prilikom se kojiput vodi
neugodna diskusija koja se svodi na nagova-
ranje i ratunanje, tko veé dugo nije bio »na
terenu«. Da se razumijemo, izbjegavanje
skupstine nije uzrokovano teSkoéama puto-
vanja ni trofkovima, nego je uglavnom psi-
holoske prirode. Godiinje skupitine su u ve-
éini slutajeva neke wvrste manifestacije s u-
staljenim ritualom, gdje delegat Saveza tre-
ba da odigra neku pompoznu ulogu. Od nje-
ga se otekuje da uvijek kaZe neito posebno
mudro, nefto programatski novo, jer konaé¢no
— on je fovjek koji dolazi iz centra. A na
kraju se sve svodi na ono stereotipno: »Cast
mi je da pozdravim ovu skupétinu u ime. . .«
itd. Treba shvatiti da nema tako genijalnog
delegata koji bi na licu mjesta mogao pro-
niknuti u specifine probleme pojedinog dru-
Stva i dati spasonosne prijedloge i sugestije,
a upravo takva mudrost se od njega odeku-
je. Kao delegat na skup#tinama ugodno sam
se osjetao samo kad mi je bila dufnost da
tom prilikom predam savezno odlikovanje ne-
kom zaslufnom ¢&lanu, jer sam bar u tom
trenutku osjeéao kako nisam suvifan i kako
nisam razoarao svojim nastupom. Vrijeme je
da se razmisli, ne bi li bilo daleko lje i
korisnije kad bi delegati Saveza umjesto na
skupitine drustva dolazili na radne sjednice
njihovih upravnih odbora i to samo kad se
radi o naro¢ito va¥nim problemima i s una-
prijed priredenim dnevnim redom, kako bi
delegat bio izabran prema vrsti teme i una-
prijed se pripremio za sjednicu.

@® Usporedno s razvitkom prometa raste i
domet nasih planinara, sve tefte su ciljevi
njihovih pohoda izvan nasih granica., U po-
sljednje vrijeme njihovu paZnju sve vie pri-
vlafe planine Bliskog istoka. U slovenskom
Planinskom vestniku objavljeno je u posljed-
nje vrijeme nekoliko zanimljivih reportaza
iz Turske, Perzije i Afganistana, a i kod hr-
vatskih planinara poéinju dolaziti u »modus«
planine tih zemalja. O tome najbolje svje-
dote izvjeStaji i putopisi koji stiu u nade
uredniStvo. U ovom broju donosimo zanim-
ljiv putopis ¢lanova PD »Zagreb« na najvisi
vrh Perzije, a u slijedeéem izaéi ée opis u-
spona ¢&lanova zagrebadkog PD »Vihors na
najvisi vrh Turske, Ararat. Nastojat éemo da
uz putopise takve vrste damo i sve potreb-
ne informacije koje bi mogle biti od koristi
buduéim posjetiocima i tako im uStedjeti
mukotrpno pionirsko skupljanje putnih po-
dataka. Vjerujemo da ¢ée ovi putopisi potak-
nuti mnoge ambiciozne planinare da u svo-
je putne planove za slijedeéu godinu uvrste
planine Bliskog istoka koje su posljednjih
godina Sirom otvorila vrata planinskom turi-
Zmut.

@ Planinari se tefko mire sa Zalosnom &i-
njenicom da na popisu svojih izletiZta poste-
peno gube vrh za vrhom zbog izgradnje tele-
komunikacijskih objekata na njima. NaZalost,
radi se zapravo o najvisim planinama i naj-
ljepSim vidikovecima. Tako je npr. u Hrvat-
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skoj danas posve nepristupatan vrh Litke
Pljedivice, zatim najvigi vrh u Slavoniji, Pa-
puk, Sv. Jure na Biokovu, dva nekadasnja
lijepa vidikovea na Velebitu itd. Od planina-
ra se traZi da u tom pitanju zauzmu realni
stav i da shvate kako se tu radi o razlozima
»specijalne naravis« i o »vifim interesima«. Mi
5 pravom moZemo zahtijevati da i druga
strana zauzme realniji stav, te da shvati ka-
ko takvi telekomunikacijski uredaji nisu i
ne mogu viSe biti nikakva tajna koju treba
skrivati pred od¢ima planinara, kad je danas
ve¢ i djeci poznato da se snimanjem za ze-
mljinih satelita mogu na zemlji identificira-
ti i predmeti veli¢ine zeca u Zumi. Za razli-
ku od jednog naleg vrha s takvim objektom,
gdje se planinari dofekuju s prostagkim po-
zdravom »Odbijl«, istiem primjer vojne ko-
zmifke stanice na Musali, najvifem vrhu
Balkanskog poluotoka, gdje defurni bugarski
oficir ne samo da srdatno prima posjetioce
planinare (i strance takoder!), nego dapace
otiskuje planinarske pedate u transverzalne
dnevnike i prodaje planinarske znatke. Radi
objektivnosti navedimo i primjer razumije-
vanja koji je nedavno pokazala na%a Armija
prema planinarskoj organizaciji. Od svojih
viskova poklonila je planinarima poveéu ko-
li¢inu specijalnih geografskih karata planin-
skih podrugja Jugoslavije i to uprave onih
sekecija na kojima se nalaze nafa najvaZnija
izletiSta (Gorski kotar, Alpe itd). Koja razli-
ka od onog, ne ba% tako davnog vremena,
kad su te iste karte kao vojna tajna bile
»strogo pov.:, pa su ih na3i gradani morali
nabavljati — vjerovali ili ne — u antikvari-
jatima Beéfa, Pariza ili Rima. Medutim, iz-
gleda da ¢ée proéi ipak jo§ dugo vremena dok
se u nekim okorjelim mozgovima ne presta-
ne javljati predodZba o 3Spijunu pri susretu
s turistom koji je opskrbljen — kakav sum-
njivac! — fotoaparatom i geografskom kar-
tom, i dok shvate da su takvi predmeti kul-
turna potreba fovieka koji voli svoju zemlju.

@® Poznata je stvar da neplaninari u plani-
narima vide neku vrst &udaka koji uZivaju
u naporima i opasnostima. Istini za wolju
treba priznati da planinarska organizacija
privlati kao magnet Sudake raznih vrsta. A
nismo 1li mo#da i mi sami priliéno krivi za
takovo misljenje o nama? Evo jednog pri-
mjera za ilustraciju, Veé godinu dana po-
vremeno se u novinama javlja wvijest da se
neki beogradski »speleolog« Milutin Veljko-
vié zavukao u jednu spilju u Svrljikim pla-
ninama i odlu¢io tamo ostati 463 dana ne iz-
lazeéi za to vrijeme ni na &as na svietlo da-
na. Poveo je sa sobom kozu, madku i kokos i
odludio da obori svietski rekord pojedinaénog
boravka u peéini (i oboric ga je) koji su do
sada drZali francuski speleolozi. Neka mu je,
ako ga to ba3 wveseli, ali zar nije simptoma-
titno da se u planinarskoj organizaeiji, i to
u njenim najvisim forumima, raspravljalo o
tome kako bi ga trebalo odlikovati zlatnom
znatkom PSJ. I da nije bilo nekoliko trije-
znih glava koje su na vrijeme reagirale, mo-
Zda bi se i dogodila ta bruka. Zbog toga nije
nikakvo &udo da su planinari, bar oni koji
su ideolo3ki izgradeni, alergifni na pojavu
sportskih motiva u planinarstvu. Gorka je
ali nepobitna istina da je sportska borba
Stetna i u moralnom i u zdravstvenom smi-
slu, jer joj je u pravilu svrha da se i uz ci-
jenu nadljudskih, Stetnih napora pokaZe sla-
bijemu fizitka nadmoé ili, kako se to ljepSe
kaZe, postigne pobjeda i prvo mjesto na
ranglisti.



DRAZEN JAKCIN, Zagreb

Motorizacija i planinarstvo

Problem, koji to nikako ne bi smio biti, ve¢ mozda samo stanovita dilema, ako
je i ona uopée potrebna, veé duze vrijeme je prisutan u planinarskoj organizaciji,
ve¢ duZe vrijeme mudi njene ¢lanove. Rije¢ je, mora se priznati, o veoma delikat-
noj temi, koja zahtijeva mnogo svestraniji pristup no sto je onaj samo s planinar-
ske strane, i 0 njoj bi svakako imali za reéi svoju i struénjaci, koji medutim —
po nasem dobrom i starom obiaju — salamonski sute.®

O temu se radi?

Cinjenica je, da iz dana u dan, iz nedjelje u nedjelju, sve vise i viSe izletnika
i vikendasa dolazi do planinarskih domova u svojim kolima i »smradi« zrak ben-
zinskim parama svejih motora, prisiljavajuéi »prave« planinare na panitan uzmak
i bijeg.

Ta netrpeljivost i, ako ba3 Zelite, »mrZnja« izmedu vlasnika automobila, a njih
jene mali broj, i onih koji jo$ uvijek pjeSace, raste svakim danom sve viSe, obuzima
ponajvise starije planinare. Oni spominju domove do kojih jos nije doprla cesta,
a s njom i Cetverokotatne konjske sile, kao jedine prave planinarske domove i
pomalo napustaju one koji su postali cilj motoriziranih planinara.

A da li je sve ba$ tako, da 1li ti moderni riteri nasih cesta §to jasu Zeljezne
Rozinante, u ¢ijoj unutradnjosti se kriju viSe ili manje moc¢ni motori, da 1li oni za-
ista protjeravaju planinare i sve viSe gospodare planinarskim domovima?

Tesko je dati jedan odredeni odgovor, jer, koliko je meni poznato, nedostaju
cjelovitiji podaci; ali, koliko se dade prosuditi, broj onih koji dolaze kolima na
planinarske domove rapidno raste iz godine u godinu, paralelno sa sve veéom mo-
torizacijom.

Na stanoviti nadin ti automobilizirani planinari i izletnici su prorijedili plani-
nare-pjesake, ali s druge strane, a to se najéeice zaboravlja, ti isti turisti, motori-
zirani, izletnici ili planinari, nazovite ih kako vam volja, mnogo su mobilniji i nije
rijedak slu¢aj da u jedan dan obidu vise planinarskih domova.

Onima, koji ¢e zamjeriti $to se gleda samo kroz éisto ekonomsku radunicu kon-
zumiranja i zarade novca na domu, moramo kazati, da automobilima ¢esto na do-
move dolaze ¢itave obitelji, ¢iji neki élanovi zbog nekih razloga (najblazi je sta-
rost) inace nikada ne bi dosli.

Gradnja cesta i puteva, kojima naSa zemlja na Zalost jo¥ uvijek nije onako
ispresijecana kako bi trebala — ako bismo htjeli veéi i jaéi turizam a na $to pre-
tendiramo — moZe samo pogodovati planinarskoj misli i njenom §irenju. Jer, mo-
Zda nikada nismo imali toliko posjetilaca na domovima kao Sto ih imamo danas,
mozda se nikada nije jace S8irila propaganda medu takvim izletnicima no 5to se
§iri danas, nezavisno od kanaliziranja i htijenja planinara, koji su ovdje ostali,
nazalost, samo promatraéi.

Ima tu jo$ jedna stvar, koja se nikako ne bi smjela izgubiti iz vida. Godinama
su pojedini planinari bili zadovoljni odlaskom na odredeni dom, zadovoljavali se
samo time. Sliéna komocija se osjecala i kod mladeg €lanstva; sada se ona preki-
da, dolazi i opet do ideje uzgona koja tjera na otkrivanje to novijih ljepota i pri-
rodnih rijetkosti, $to su pjeSaci vife potisnuti. Planinarskim kuéama i domovima se
tako i opet vraéa ona funkcija, koju su nekada oni imali, a to je da budu ishodigne
totke za izletnike i sklonista na turama, a ne cilj izleta.

Planinari, to je veé¢ mnogo puta istaknuto, ne smiju zatvoriti vrata progresu,
smatrati se nekim odabranicima i u ime toga zabranjivati ostalima posjet plani-
nama. Planirari, a ta ideja na svu sreéu sve vife prodire i dokazuje da planinar-

* Primjedba urednika. O ovoj temi je u NP objavljeno veé mekoliko napisa,
tako mnpr. u broju 9-10 od 1965. godine wvodni élanak pod naslovom sPlaninari za
volanom — da ili ne?« (aufor dr Z. Poljak) i u broju 3-4, 1966. godine kao na-
stavak diskusije ¢élanak »Motorizacija i planinarstvoe (prof. dr Mihajlo Praié).
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stvo ima unutar sebe vlastitih snaga koje ga nose naprijed, na neki naéin i sami
postaju sudioniei turistitkog buma nase zemlje.

Planinari koji odbijaju da shvate koristi tog buma automobila, mogu mirne
dufe sami za sebe kazati, prije no $to im to netko drugi kaze, da ih je pregazilo
vrijeme, da ne shvacaju progres koji krupnim koracima ulazi u naSe domove, nasu
svakidagnjicu a s njom i u nase hobije i izlete.

Cudi me samo jedna stvar: da se jos nije, koliko ja znam, naSlo kod nas niti
jedno drustvo, koje bi osnovalo sekciju onih planinara koji imaju automobile, za
njih organiziralo planinarske izlete u kombinaciji voznje i pjesacenja.

Svjestan sam, da ¢u ovim &lankom navuéi na sebe srdZbu nekih planinara, pa
im odmah poruéujem: dobro ispitajte svoj stav, razmotrite sve aspekte novonasta-
le situacije, pa tek tada napadnite. Vrijeme ¢e pokazati tko je imao pravo i hoce
1i snajezdom benzinskih para na domove, planinarstvo izumrijeti ili se bar smanji-
ti, ili ée se prilagoditi«, kako je zgodno kazao jedan stari planinar.

Ja mislim da ¢ée se prilagoditi.

DRAZEN JAKCIN, Zagreb

Animirati planinare za knjige

U »Na&im planinama« broj 5-6 od ove godine, bio je objavljen u rubrici Pita-
nja za diskusiju moj ¢lanak pod naslovom »Centralna planinarska knjiznica«; u
istom broju, nekoliko stranica dalje, u rubrici »Urednikov osvrt« nadopunjen je
moj ¢lanak podatkom o radu knjiZnice Planinarskog saveza Hrvatske. Kao knjiZni-
gar Planinarskog drustva »Zagreb-Matica« i kao pisac ¢lanka, Zelio bih i drugu
Poljaku i »Nasim planinama« skrenuti paznju na nekoliko stvari:

Piduéi ¢lanak, nisam bio upoznat s radom knjiZnice Planinarskog saveza Hrvat-
ske, iako sam ve¢ niz godina planinar. Mislim da je dobro, §to je toj bogatoj knji-
7nici posveéeno nekoliko redaka i mislim da je uzrok nezanimanja za nju jedno-
stavno neobavijeitenost Sireg sloja planinara Zagreba. Zar se na tom polju ne bi
mogle angazirati »Nafe planine«? U svim listovima svijeta, posebno planinarskim,
obitaj je da se ¢tlanstvo, odnosno ¢itaoci, obavje$tavaju o svakoj novosti, koja se
dogodila na podrutju koje taj list obraduje. Zar se ne bi u »NaSim planinama« mo-
glo na¢i toliko prostora, da se objavljuje popis novih publikacija koje su pristigle
u knjiznicu, da se o tim publikacijama objave najnuZniji podaci (izdavaé, jezik,
broj stranica, podrugje koje obraduje itd) koji bi konkreinije upuéivali svakog
planinara u zanimljivost publikacije i korisnost koriStenja. To nikako ne bi morale
biti recenzije, prikazi ili kritike, nego sazeti podaci, koji bi mnogm planinarima
koristili. Mislim da bi se popis novih publikacija mogao slati i na adrese drustava,
s upozorenjem ¢lanstvu o tome, koja podruéja pokriva koja publikacija. To govo-
rim iz iskustva, jer mnogi planinari prije nekog izleta Zele prostudirati ve¢ objav-
ljene podatke, konzultirati opise i eventualne opasnosti. Zar se ne bi moglo veé
unaprijed prije izlazenja pojedinih knjiga planinare upozoriti na izlaZenje. Jedan
primjer najsvjeZijeg datuma. U »Planinskom vestniku« izaSla je narudzba za veo-
ma zanimljivu alpinistitku publikaciju o smjerovima u Sloveniji. O tome ni rijec¢i
u »Na&im planinamag, jer, vjerojatno se teka izlaZenje, da bi se onda dao prikaz.
A koliko planinara ne ¢ita periodik slovenskih planinara? Zar da budu upoznati s
tom vrijednom knjigom tek kada ona izade i kada cijena bude veta od pretplate?
7a neke su moZda ovo sitnice, ali jadikovke da nema zanimanja treba radije zami-
jeniti konkretnom akcijom ponude i animiranja. To su vet shvatili svi na$i listo-
vi, modernizirali se i ponudili ¢itaocima ono #o ée ih navesti da i dalje sa zani-
manjem kupuju taj i taj list, moZda je doglo vrijeme da »Nafe planine«, kao list
planinara ne samo Hrvatske veé i mnogo §ireg podrudja nase domovine, priblize
publikacije svim planinarima, da poénu odgajati zanimanje za knjigu, i to plani-
narsku knjigu, da dodu s novim publikacijama pred planinare, kada veé sami pla-
ninari ne dolaze pred planinarsku publikaciju.

To nije posao koji ¢e dati rezultate odmah; pitanje je koliko ¢e vremena pro-
teéi dok se rezultati ne pokaZu, ali oni neée izostati.
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VLADIMIR BLASKOVIC, Zagreb

Oprostaj s Viktorom Kamenarom

Posmrtnica izrefena prigodom njegove sahrane 28. ofujka 1970.
na Mirogoju u Zagrebu

Opet jedna smrt, koja nas je bolno porazila. Smrt, koja nas nije samo naj$o-
kantinije iznenadila ve¢ i veoma snaino dirnula do u najtananije ¢elijice nadeg spo-
znajno-misaonog bi¢a i — usprkos ovom nasem temeljito veé dehumaniziranom vre-
menu i kataklizmatickom dobu — najdublje je potresla zapretanim iskrama i
plami¢cima naSe nehinjene, izrazito ljudske osjecajnosti. I $to misliti i kako izreéi
misao u trenucima kad naviru suze i rije& se gu$i i zamire u podgrlcu...?

Da li meditirati poput filozofa, prirodoslovca i knjizevnika Maeterlincka, koji
je glorificirao trenutak smrti; ili razmisljati o materijalistitkom poimanju korpus-
kularne transmutacije bioloskih &estica i o mnogostrukim tajnama jod uvijek nedo-
voljno poznate Prirode; ili posezati za biblijskom istinom i utjehom, da je ¢oviek
ionako samo prah u koji ée se neminovno opet pretvoriti; ili se prisje¢ati mudro-
slovlja prastarog grékog filozofa, koji je Zelio samo neotekivanu, brzu i bezbolnu
smrt; ili — racionalno sagledati stvarnost Zivota i smrti ma kako i koliko to bilo
teSko i bolno. Tako i sada, potiskujuéi neposrednu bujiénost osjeéajnosti, u nama se
roje, naviru i najZivlje isprepleéu sjeéanja na dragog Viktora, koga — eto — na
ovoj mirogojskoj izbrezini juzne medvedni¢ke podgorine ispraéujemo na njegovu
posljednjem putu u Nepovrat i Vjetnost.

Roden u uglednoj trgovackoj cbitelji $eher-Sarajeva, Viktor Kamenar doskora
se obrec u Zagrebu, gdje je nakon zavrSene trgovatke akademije i posebno jo§ polo-
zene gimnazijske mature apsolvirao studije kemijskih nauka na Filozofskom fakul-
tetu, a zatim otpofeo nastavnitku djelatnost na Realnoj gimnaziji u Koprivnici.
Kad je malo zatim kao politiki nepoéudan hrvatski nacionalista bio premjesten u
jednu teSko kaldrmisanu balkansku kasabu, Viktor se trajno oprostio od srednjo-
Skolskog nastavnitkog poziva, pre$ao na rad u privredu i ekonomsku spremu pro-
dubio u viSegodisnjoj praksi u Prvoj hrvatskoj &tedionici.
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Dva svjetska rata sapela su milijune patnika u ratnitku odoru. Toj nevolji nije
izbjegao ni Viktor Kamenar, no obogaéujuéi se pritom ne samo duboko impresio-
nantnim Zivotnim iskustvima veé i novostvorenim spoznajama o nistavnosti i pro-
laznosti mnogotega, zivot ga jo$ viSe upuéuje na Prirodu i njene vjetne Ljepote.
Rasplamsala prisnost prema prirodnim osobitostima, rijetkostima i ljepotama pove-
zala ga je veé zarana s Hrvatskim planinarskim drustvom, a u ovom poslijeratnom
razdoblju bio je osobito vrijedan i postovan ¢lan Planinarskog drustva »Zagreb —
Matica« i njegove Skupine seniora.

Planinske pejzaZe svoje domovine Hrvatske i zavitajne mu Bosne prokrstario
je Viktor uzduZ i poprijeko donosec¢i sa svojih izleta i putovanja majstorske foto-
grafije, djela svoje posebne razonode i stvaralacke sklonosti. Uspeo se na$§ Viktor
i na mnogobrojne visove ostalih planina prostrane Jugoslavije, od divotnih Julij-
skih i Kamnit¢kih Alpa, preko gromadnog Kopaonika do vrletnog Skrapara curo-
vackih stijena iznad veli¢anstvenog kanjona Tare u durmitorskom visokogorskom
sklopu. Opetovano je uZivao u ljepotama tektonskih kotlina Ohridskog i Prespan-
skog jezera; u Bugarskoj ga je odusevila prirodna draz VitoSe i Rile, a s azijske
izbrezine Camlidze donio je opet najstorske snimke osebujnog Bospora i spekta-
kularnog kozmopolitskog Istambula.

Na drugoj strani, u srcu Evrope, u Austriji, Italiji, Svicarskoj i Francuskoj,
zalijeée se u carstvo alpskih gorostasa, posjetuje i snima Salzkammergut, Gross-
glockner i Ortler, Eiger, Monch i Jungfrau, uZiva u Matterhornu i Monte Rosi, da
sve to peéati izletom na Aiguille du Midi u velebnom masivu Mont Blanca. Ipak,
sve to nadmasuje njegova posebna, duboko proéucena, gotovo pobozna ljubav prema
Dolomitima, koju ljubav prenosi i na svoje prijatelje posjeéujuéi s njima zajedno
taj izvanredni prirodni perivoj nekoliko puta i piSu¢i o njemu vet prije trideset
godina, u svibnju 1940, u sHrvatskom planinaru« ovakve zanosne rijeéi:

»Dolomiti! Narav je ovdje dala da uskrsne tudo iz mora. Milijune godina Zivjeli
su i umirali tu u morima 3koljke i puZevi, padali su bez Zivota na dno kao nepre-
stana ki%a oborina, i postadofe kamen. I no¢ bijase oko njih milijune godina. Onda
jednoga dana, uzdrmalo se i ispruzilo tijelo Zemlje potisnuvsi gore ono, Sto je bilo
na dnu, a potopivii ono, 8to je bilo gore arkim suncem obasjano. Tu nastade na
rubu uzavrelog mora novi lanac tla: vapneni bregovi — masa mladog kamenja.
Snjezne i kamene lavine, ledene oluje i velike vruéine, kiSe i brzi potoci zaderase
duboke provalije i uske doline u novi lanac... On postade u obliku bizaran, uglast,
giljast, strie¢i svojim tornjiéima, iglama, minaretima i okomitim stijenama prema
azurnom nebeskom svodu... I tu je narav stvorila neku vezanu simfoniju izmedu
tla i uzduha, i mislim da nije pretjerano ako reknem, da vjerojatno na cijelom svi-
jetu nema takvih boja i kontrasta kao 3to ih ima ovdje.«

Pretesni dio svega toga proputovali smo i prokrstarili zajedno i utoliko je teze
nagla Viktorova smrt i mene uFasnula i zabolila. Oprastajuéi se u ime planinarskih
drugova od cijenjenoga prijatelja, oprastajuéi se od Cestita suradnika i stalna pra-
tioca na mnoegobrojnim izletima, opra§tajuéi se od ugodna sugovornika i plemenita
tovijeka koji ¢e nam ostati u najljepfem sjeéanju, njegovoj udovici i njegovima
najblizima upuéujemo iskrenu i najdublju suéut, a njemu, dragom Viktoru, neka
bude trajni spomen i slava!

Viktor Kamenar, roden 25. III 1896. u Sarajevu, umre je na svoj 74. rodendan,
25. III 1970, na kirur§kom odjelu Vojne bolnice u Zagrebu. U planinarskoj orga-
nizaciji proveo je gotovo pola stoljeéa; prije rata w HPD-Matici (Sredisnjici) u Za-
grebu, nakon rata uw PD »Zagreb-Maticac, u kome je viSe godina bio élan Upravnog
odbora. Odriao je velik broj planinarskih predavanja. Bio je odlikovan zlatnom
snaékom PSH, ali naZalost predaju znacke preduhitrila je nagla smrt, tako da ju
je posthumno preuzela njegova udovica.
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Lujo Dic

1905—1970

Iz nase je sredine opet nestao jedan vrli planinar. Iako je sav svoj planinarski
rad proveo u Sarajevu, naZalost, planinari grada Sarajeva nisu imali priliku da se
oproste od njegovih posmrinih ostataka. Zato su se na inicijativu Planinarskog
drudtva »Zeljeznitar« sastali 23. juna da odrZe komemorativan sastanak u prosto-
rijama Planinarskog saveza BiH.

Lujo je roden 1905. godine u Pazariéu, a umro u Bolu na Braéu 15. juna 1970.
godine. Izmedu ova dva Zivotna podatka kriju se mnogi ugodni i teSki trenuci jed-
nog planinarskog radnika.

Roden u podnoZju vrletne BjelaSnice, o¢i su mladog Luje ve¢ od malih nogu
bile uprte u jo¥ nieistraZene predjele ove ¢udljive planine, pa nije nista ¢udno 3to
je ta planina stvorila u njemu neutaZivu 7ed za planinama. Po zavrSenoj osnovnoj
%koli u rodnom mjestu, kao sin radnitke obitelji i sam odlazi na izutavanje zanata
u tadanju Glavnu Zeljeznitku radionicu u Sarajevu. U ovom kolektivu proveo je
s manjim prekidima svoj radni staz. Odmah po dolasku susreée se s radnicima osni-
vadima radniékog planinarskog drudtva »Prijatelj prirode« i ubrzo postaje clan tog
drugtva. Kao omladinac bio je izabran u upravu druStva i u svojoj 19-o0j godini
postaje élan voditke sekcije. Od toga vremena pa sve do rasformiranja drustva 1941.
godine jedan je od istaknutih Clanova. »Prijatelj prirode« u tom periodu izgraduje
planinarske kuée, najprije na Boratkom jezeru od 1926—1927. godine, zatim u srcu
Prenja, u predjelu Jezerca, 1930. godine, i napokon na Crnom poliu 1936. godine.
Izgradnja ovih kuéa na Prenju stvorila je kod Luje neogranitenu privrZzenost ovoj
surovoj, ali privlaénoj planini. No, to ne znati da nije volio i druge planine, jer je
kao &lan voditke sekcije, a kasnije i njen rukovodilac, ¢esto vodio uspjele izlete ne
samo u planine ove Republike, veé i u ostale planine Jugoslavije.

Do 1954, godine Lujo aktivno radi u PD »Bjeladnica«, ali kako se osjetao po
tradiciji »7eljeznidarom« prelazi te godine u PD »Zeljeznitar« i ve¢ iduce godine
postaje predsjednik ovog drustva.

Za 10 godina provedenog u PD »Zeljeznitar« ostavio je nezaboravne tragove
svoga dugogodiinjeg planinarskog iskustva. Po prirodi sklon da upoznaje ¢&lanove
druStva sa planinama, organizovao je ¢esto druStvene izlete u planine naSe Repu-
blike, a osobito je volio Julijske Alpe. Kada je izgorila kuca na Trebevicéu, Lujo s
jo$ nekoliko drugova formira posebnu grupu za ponovnu izgradnju kuée. Ljubav za
planinarskom fotografijom bila je njegova posebna strast. Poznate su njegove izloz-
be za godi¥njih skupétina, a i samostalne izloZbe. Za uspjele fotografije &esto je bio
nagradivan. I sada postoji u druftvenim prostorijama nekoliko albuma ispunjenih
njegovim fotografijama.

Danas, kad Lujo vise nije fizi¢ki prisutan u naSoj sredini, moZemo re¢i da uspo-
mena na njegov svijetli lik nikad neée nestati iz sjeéanja planinara. Neka mu je
slava i hvala za sve &to je kao drudtveni radnik udinio za planinarski pokret.

Josip Baédi
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Prvi autobus na Lickoj PljeSevici

Pljesevica, zvana jo% i Gola PljeSevica ili
Pljesivica za razliku od Velebitske Pljesivice
i Samoborske Pljesivice, jedna je od osobito
lijepih i posebno zanimljivih planina Hrvat-
ske odlikujuéi se napose izvanrednim vegeta-
cijskim i floristickim bogatstvom. Nije zbog
toga neobidéno ni éudno, da su je planinari
i prijatelji prirode oduvijek cijenili 1 rado
posjecivall, Potrebno je medutim napomenu-
ti, da je posjet toj planini i uspon na njen
pljefiv tj. ogoljeli vrh (odatle i ime planini)
zbog manje-viée nepovolinih saobraéajnih
uvjeta bio povazda protkan raznim potesko-
éama i osuden na dobre planinarske noge.

Posljednjih godina, izgradnjom telekomuni-
kacionih uredaja navrh PljeSevice, situacija
se ipak znatno izmijenila, jer je na najvise
bilo gore vieito izvedena dovoljna Siroka pla-
ninska cesta, mjestimi¢no dodude dZombasta
i nasuta krupnijim kamenjem, no ipak pot-
puno prohodna i s moguénodiéu mjestimiénog
kriZzanja, ukoliko se uopée za to uka_tze potre-
ba. Zbog toga je moguce navrh te lijepe pla-
nine do¢i suvremenim motoriziranim vozi-
lom. U vezi s tim, kao prilog planinarskoj
historiografiji, vrijedno je =zabiljeZiti, da se
ovoga ljeta navriilo pet godina, kad je po-
red vojniékih dZipova (tu je cestu pomogla
izgraditi JNA) i teretnih vozila (kamiona) pr-
vi puta na vrhu PljeSevice osvanuo i jedan
moderan planinarsko-turisti¢ki autobus.

Bilo je to u nedjelju, 18, srpnja 1965. Dan
je bio izvanredno lijep, sunan i obzorje &i-
sto, kad se toéno u podne veliki autobus za-
grebatkog turistitkog poduzeféa »Generaltu-
rist« sa tridesetSestero &lanova Planinarskog
drustva »Zagreb-Matica« zaustavio kod ogra-
de zdanja telekomunikacionih uredaja. O-
snovno je to bio izlet grupe seniora PDZ-a,
kojima se pridruZilo i nekoliko é&lanova Sek-
cije drudtvenih izleta dstoga drultva. Voda

puta bio je sveué&. prof. dr Vladimir Blasko-

vié¢, a medu izletnicima su se pored ostalih
nalazili profesor Medicinskog fakulteta u Za-
grebu, akademik dr Zdravko Lorkovié i nje-
gova supruga (prirodoslovac po struci) prof.
Zdenka Lorkovié, tajnici (I i II) i blagajnik
PDZ-a ing. Filips, ing. Gregorina i Prohaska,
zatim stari planinar | sportai Matija Lipov-
S¢ak i nekoliko danas veé preminulih plani-
nara (medu njima i Viktor Kamenar).

Posebno treba istaé¢i uzornog Sofera autobu-
sa Marijana Mlakara, bez koga vjerojatno taj
i takav izlet ne bi uspio, buduéi da profesio-
nalni Zoferi ne vole voziti Sumskim putovima
i cestama, osobito kad se unaprijed zna, da
one nisu izglaéane ni prvorazredne. Marijan
Mlakar je medutim i sam ljubitelj prirode i
njenih planinskih ljepota, 35to je uvjetovalo,
da je vrlo rado, potrebnim oprezom i bez naj-
manjeg oftetenja kola uspio navrh Pljefevice
dovesti prvi planinarsko-turisticki autobus.
Zato neka mu bude i ime u planinarskoj kro-
nici trajno zabiljeZeno.

Osim autobusnog uspona i
poduZeg uZivanja na njenu pljeSivu vrhu i
dalekim vidicima na Bosnu i Pounje s Biha-
¢kim poljem te kri3evito Lif¢ko visoéje s Ko-
reniékim i Krbavskim poljem i divotnom tru-
pinom Velebita u pozadini, ufesnici ovog ose-
bujnog izleta profetali su prije podne veleb-
nim nacionalnim parkom Plitvi¢kih jezera, a
popodne su se provezli osréjem Korduna i
preko Cetingrada (s potpuno uniitenom i sa-
mo u temeljima nazrijevanom ' historijskom
gradinom iz god. 1527), Velike Kladuse, Topu-
skoga, Gline, Petrinje i Siska vratili se u
Zagreb uvjereni, da je uz pomoé motorizira-
nih prometala moguée i u jednome danu bez
prevelika napora ostvariti ne samo turisti¢ki
zanimljive veé i planinarski atraktivne izlete.
Takvi pak izleti zapravo su i adekvatni pre-
napregnutoj groznifavosti suvremenog doba i
rekreativnim potrebama radnog ¢&ovjeka.

na PljeSevicu i




»Covjek protiv prirode«

Francé Avéin: »Clovek proti naravic, Ljubljana 1969. Izdala Teh-
niska zaloZba Slovenije u Ljubljani, §tampala tiskara »Delo«, na slo-
venskom jeziku, uvezano u platno, 196 stranica, s ovitkom u koloru
i 16 slika na prilogu za umjetni tisak. Cijena 40 dinara.

F. Avéin, istaknuti slovenski planinarski pisac, nakon lirske knjige »Kjer tiSina
Sepeta« (Gdje Sapuée tiina) izdao je novu knjigu »Covjek protiv Prirode«. Kako je
ova knjiga aktualnom tematikom zavrijedila krug ¢italaca i izvan Slovenije, pri-
kazat ¢u je nasim éitaocima. :

Autor je knjigu namijenio mladim ¢itaocima, da im prikaZze pravce u kojima
se danas odvija zivot na zemlji, te opasnosti koje prijete uslijed industrijalizacije s
jedne strane, a devastacije prirode s druge strane.

U uvodu autor kaze da u Prirodi postoji bioloski ekvilibrij, tj. potpuna skladnost
zivota i u zooloSkoj i u botani¢koj sferi. Ta ravnoteZa je danas poremeéena i bio-
loski bolesna, a uzroénik joj je €oviek. Svake godine u zadnje vrijeme na kugli
zemaljskoj poraste broj stanovnika za 60 milijuna. Dok se ¢ovjek tako brzo umnaza,
povriine obradive zemlje iz godine u godinu se smanjuju, a smanjuju se i povrsine
pokrivene Sumom. U isto vrijeme nastaju velike gradske aglomeracije, a sela ne-
staju. Urbanizacija donosi sa sobom zagadivanje atmosfere, 5to dovodi do daleko-
seznih posljedica.

Nakon uvoda, autor je prikazao kako se ¢ovjek pojavio u toku razvoja Zivota na
zemlji, te na koje je naéine usavrSio svoje razorno i uniStavajuce djelovanje na
Prirodu i medu zivotinjama i medu raslinstvom. Covjek uniStava Sume oko sebe
gdje god se ustali, a u isto vrijeme uniStava i Zivotinje. Sto je zapofeo na zemlji, to
on nastavlja i u rijekama i po morima. U vosebnom poglavlju obradio je autor for-
miranje medunarodnih organizacija za problem zaStite prirode. I upravo 1970. go-
dina je proglaena medunarodnom godinom za zatitu prirode. Aufor je lijepo obra-
dio problem rezervata zoolokih vriova i nacionalnih parkova.

U poglavlju, kako ¢ovjek uniStava plodnu zemlju, autor se pozabavio proble-
mom uni§tavanja $uma 5to se zbiva u svim zemljama i na svim kontinentima. Po-
trebe drveta u indusirijske svrhe rasiu vrtoglavo iz dana u dan. Bit ¢e dovoljan
samo jedan primjer: za nedeljni broj novina NEW YORK TIMES potrebno je iskr-
¢iti 77 hektara dobre Sume. PovrSine pod Sumama se smanjuju, a u nekim zemljama
su se vet zabrinjavajuée smanjile. Na ogoljelim povrsinama javlja se erozija, kise
otplavljuju hranjivi humus, a preostaje ili neplodna zemlja ili goli kamen.

Sa ¢itavim nizom vanredno zanimljivih podataka prikazano je kako suvremeni
civilizirani ¢ovjek trodi pitku wvodu, zagaduje vodu, a nakon toga izloZen je pro-
blem otpadaka, toga najsloZenijeg i nerjeSivog pitanja suvremene civilizacije, na
%to se odmah nadovezuje i problem zagadivanja i trovanja zraka industrijskim za-
gadivanjem s jedne strane a motorizacijom s druge strane. Konaéno, autor se poza-
bavio i problemom pesticida, insekticida, herbicida i oslalih kemikalija bez kojih
je nezamisliv suvremeni zivot urbaniziranog ovjeka, a $to sve dovodi do teSkih, pa
i ireparabilnih poremeéaja u prirodi.

Dokumentirano je obraden i problem eksplozivnog porasta putanstva, s kojim
se odmah javlja problem, kako to pucanstvo prehraniti, jer se nikakvim agrotehni¢-
kim mjerama ne moZe osigurati trajne dovoljne koli¢ine hrane za tako naglo po-
veéanje putanstva.

Na zavrSetku knjige autor se obraéa svojim mladim ¢itaocima s nadom, da ce
oni, mozda, za koju godinu, naé¢i rjeSenje za sada nerjeSive probleme, koje je u
knjizi nanizao.

Avé¢inova knjiga, lijepo napisana, bogato dokumentirana, zapravo je fuina
knjiga, jer titaocu niZe pesimisticke perspektive sutradnjice ¢ovjeka i prirode oko
njega, koju on na svim linijama i sa svim sredstvima uniStava.

Prof. dr Mihajlo Prazi¢
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»PD ZELJEZNICAR — SARAJEVO 1950—1970«

Nakon PD »Zeljeznidar« iz Sarajeva i PD
»Zeljeznitar« iz Zagreba, koja su ove godine
izdala spomenice u povodu proslave 20-godii-
njice svog osnutka (»Gorex, prikaz u NP
1970, 3-4¢ i sPlaninar«, prikaz u NP 1970, 5-6),
sada se javilo sa svojom spomenicom i PD
»Zeljezni¢ar« iz Sarajeva. To je brofura od
dvadesetak stranica, itampana na papiru za
umjetni tisak, bogato ilustrirana s blizu 50
slika i erteZa. Za razliku od gore spomenutih
dviju spomenica u kojima sadrZajno nalazimo
dvije vrste priloga: kronidarske i literarno-
-planinarske, ova je spomenica iskljuéivo po-
svetena proslosti Drustva i njegovim akecija-
ma. O sadrZaju najbolje govore naslovi po-
glavlja: Osnivanje drudtva, Planinarske aktiv-
nostl, Omladina i pioniri, Gradevinska sekeija
i planinarski objekti, Imovina drustva, Clan-
stvo i Priznanja drustvu 1 ¢&lanovima. Na
kraju je tabelarno prikazano brojno stanje
&lanstva od osnutka do danas (najvii domet
1964. s 1567 Elanova, danas 675), a u posebnoj
tabeli navedeni su svi &lanovi Drustva koje je
odlikovao PSJ ili PS BiH (ukupno 79 é&lanova).
Urednik ovog izdanja je poznati sarajevski
planinar Josip Bafi ¢&ijem =zalaganju prven-
stveno treba zahwvaliti da je publicirana dra-
gocjena druitvena dokumentacija i tako po-
stala pristupa¢na planinarskoj javnosti. Adre-
sa izdavata: PD »Zeljezniéar«, Sarajevo,
Kljutka 2,

Dr Z. P.

JOSIP BACI: »TREBEVIC«

PD »Zeljeznifar« iz Sarajeva obogatilo je
ove godine planinarsku literaturu 1 jednim
voditem po Trebeviéu. To je brofura od 24
stranica s dvadesetak ilustracija i s jednom
eografskom skicom (izradili su je Zivko

taka i Novak Ostoji¢), grafiéki wvrlo lijepo
opremljena, Tako su posjetioci popularne pla-
nine iznad Sarajeva konadno dobili priruénik
o njoj, pa izleti u njeno podruédje nede viZe

imati karakter pionirskih istraZivanja. U bro-
Suri ée izletnik naéi sve potrebne podatke o
ovoj planini svrstane u poglavlja: Geografski
sastav, Hidrografija, Flora i fauna, Naselja,
Planinarski objekti, Ostali objekti i Komuni-
kacije (tj. prilazi u planinu). Radi boljeg sna-
laZenja u vodi¢ je uvriten i vidokrug s vrha
koji je izradio Zivko Staka. Cijena je knji-
Zice 3 dinara, a moZe se dobiti ¢ekovnom
uplatom na radun PD »Zeljeznifara« u Sara-
jevu broj 101-8-197.
Dr Z. P.

VISINSKA FIZIOLOGIJA

Bibliografija o visinskej fiziologiji oboga-
¢ena je novim radom dra A. O. Zupanéiéa,
patofiziologa i uéesnika nafe ekspedicije na
Kangbaten. U medicinskoj reviji »Pro medi-
co« izasla je na hrvatskom jeziku Zupand&i-
feva rasprava o pitanjima, koja moraju do-
bro poznavati svi ¢lanovi ekspedicije u viso-
ko gorje. UIAA dala je tu raspravu posebno
Stampati na francuskom, engleskom, njema-
¢kom, &éeSkom, ruskom i poljskom jeziku, a
doskora ée izaéi 1 na slovenskom. +

Dr I. L.

KARL BLODIG:
»ALPSKI CETIRITISUCNJACI«

Die Viertausender der Alpen (Alpski &etiri-
tisuénjaci) naslov je knjige dra Karla Blodi-
ga, planinara i dobro poznatog alpiniste,
koji je svladao sve ¢Cetiritisuénjake u Alpa-
ma. Umro je 1956. u Bregenzu, po profesiji
lije¢énik, bio je jedan od najpoznatijih alpini-
sta i poznavalaca Alpi. Knjigu, koja za vri-
jeme Zivota autora nije bila itampana, sada
je dzdao alpinist i novinar H. Dumler u iz-
danju R. Rother, a obasiZe 240 stranica sa 104
slike na finom papiru, te 50 crteZa.

Dr I. L.

IV. NOCNO ORIJENTACIONO NATJECANJE
NA MEDVEDNICI

U noéi od 13. na 14. lipnja o. g. odrZano je
na Medvednici IV noéno orijentaciono na-
tjecanje u organizaciji PD »Zagreb-Matica«,
Sudjelovalo je deset moméadi 1 to: PD »Za-
greb-Maticaz (2), PD »Sljeme« (2), PD »Vi-
hore (3), PDS »Velebit« (2) i JNA (1). Natjeca-
nje je zapofelo u 21 sat sa startom i ciljem
na Puntijarki, s pet kontrola, na stazi du-
gatkoj oko 14 km. Vrijeme je bilo povoljno,
ali bez mjesetine, pa je orijentacija bila ve-
oma oteZana. Organizaciju natjecanja pomo-
gla je i GSS.

Prvo mjesto zauzela je momdéad PD »Za-
greb-Maticas br. 1 u vremenu od 1,44 sata,
Slijedi PD »Sljeme« sa 1,45 sati, SPD »Vele-
bit« 1,47, PD »Zagreb-Matica« br. 2 sa 1,51,
dok su ostale momdéadi stizale sat i po do
dva sata kasnije. Organizaclja je bila dobra.

268

REZULTATI ORIJENTACIONOG NATJECA-
NJA »LIPA PAMTI 70«

Na drugom orijentacionom natjecanju pod
naslovom »Lipa pamti«, koje je odrZano 18.
svibnja, sudjelovali su ¢lanovi planinarskih
drustava iz Rijeke, Opatije, Lovrana, Ilirske
Bistrice, Pule, Pazina i Poreéa. Postignuti su
po bodovima slijedeél rezultati: prvo mjesto
zauzela je skupina omladinskog PD »Tuho-
bié« sa 6630 bodova, slijedi Ilirska Bistrica
6036, PD :Kamenjake, Rijeka 5988, Izvidadki
odred »Sabaudo Scubla:, Rijeka 5910, Izvida-
tki odred »Vinko Benac«, Rijeka 5000, Omla-
dinska jedinica Lovran — Opatija 2470, Savez
izvidata Pula 2207, Izvidadki odred »Olga Bans«
Pazin 2020, Izvidad¢ki odred »J. Rakovac«, Po-
re¢ 995 i PD »Opatijas sa 752 boda.

Pobjedniku je predan prelazni pokal SSRN
Rijeka, a ostalima su urudeni pokali SOFK
Rijeka—Opatija, Saveza sindikata Rijeka i
SUBNOR Opatija.

Dr 1. 1.




KATASTROFA CEHOSLOVACKE
EKSPEDICIJE U ANDAMA

U broju 56 NP donijeli smo vijest da su
Cehoslovaci poslali svoju alpinistitku ekspe-
dieiju u peruanske Ande., Danas moZfemo na-
#alpst potvrditi da su se strahovanja u vezi
s katastrofalnim potresom obistinila: &itava
ekspedicija, ukupno 14 osoba, nestalo je za
vrijeme potresa pod golemom koli¢inom sur-
vanog leda 1 kamenja. Oni su 23, aprila kre-
nuli avionom iz Praga, stigli 1. maja u Limu,
gdje ih je dofekao brod s &etiri tone prtljage,
a 11. maja su se uputili na osvajanje Huan-
doya (6160 m). Tu se dogodila prva nesreca:
¢lan ekspedicije ing. Ivan Bortel (27) pao je
i poginuo. Kad su njegovo tijelo otpremili u
domovinu, ekspedicija je p vodstvom dra
ArnoSa Cernika nastavila s programomy(!).
slijedeéi cilj bio je Huascaran (6768 m) i pod
njegovom padinom organizirana je nova baza
koja je za vrijeme potresa uniitena. U isto
vrijeme smrtno je stradalo u blizini i 17 peru-
anskih alpinista. Gorski spasioei pod wvod-
stvom Franciska Leona mogli su utvrditi samo
da nitko nije preZivio katastrofu. =

Dr 4. Ps

TRECI USPJEH 1 33. ZRTVA NANGA
PARBATA

Nanga Parbat, 8125 m visoki vrh Himalaja,
veté je od 1934, cilj brojnih ekspedicija nje-
madckih alpinista, koji udruZeni sa austrijskim
alpinistima u DUOAV (Njemadko-austrijsko
planinarsko drustvo), posveéuju svoju djelat-
nost ovom vrhu, Radi brojnih Zrtava, Nijemei
ga nazivaju »brijegom usudac,

Poielo je 1934. s Merklom i drugovima. Prvi
popeo se na vrh sam Hermann Buhl 1953, a
drugi navez na vrhu bili su 1962. Sigi Low, To-
ni Kinshofer i Anderl Mannhardt. U povrat-
ku poginuo je Sigi Léw.

OvogodiZnja ekspedicija imala je naziv »U
spomen Sigi Léwasx, a vodio ju je dr Karl
Herrligkoffer (polubrat poginulog Willy Mer-
kla), kojemu je to bila sedma ekspedieija u
podruéje Nanga Parbata. Veé 1968. bio je iz-
vrien pokuZaj, da se vrh osvojl preko jedne
od najvisih stijena, tj. preko Rupal boka,
koji ima wvisinsku razliku od skoro 4500 m.
Tada je dosegnuta visina od 7100 m. Cilj ovo-
godiZnje ekspedicije bio je ponovni pokusaj
istim praveem, koji je po vodi ekspedicije
dobio ime Herrligkofferov smjer. Ponovno su
u sastavu ekspedieije billi Nijemei i Austrijan-
c¢i iz Tirola. Ekspedicija je krenula iz Miin-
chena s tri kamiona i 8 tona tereta, a brojila
je ukupno 18 ¢&lanova. Ishodiste jz Pakistana
bio je grad Rawalpindi.

U svibnju i lipnju postavljeni su uz velike
napore i pod telkim vremenskim uvjetima
logori na slijedeéim wisinama: logor I 4700,
logor II 5500, logor IIT 5900, logor IV 6600 i
logor V T100. Dakle, u konanom juridu na
vrh treba savladati visinsku razliku od 1000
m. Mora se napomenuti, da su svi usponi vr-
Zeni bez upotrebe boca s kisikom.

27. VI 1970. krenuo je u tri sata ujutro pre-
ma vrhu iz logora V. Reinhold Messner. Nje-
gov mladi brat Gilinther, koji je bio odreden
za osiguranje u tzv. Merklovom Zlijebu iznad
logora V, napustio je to mjesto 1 krenuo za
bratom, ma da nije bio predviden za juridni
navez. Obojica su se sastala oko 8 satl ujutro
i nastavili prema vrhu. Na vrh su stigli oko 18
sati. U silazu bivakirali su na juZnom hrptu,
oko 200 m ispod vrha.

Drugi navez, Felix Kuen i Peter Scholz, kre-
nuo je istog dana oko 20 sati put vrha, una-
to® slaboj noénoj vidljivosti, Toga radi su
skrenuli s pravea i morali su se vratiti oko
stotinu metara visinske razlike. Kad su veé
za dana svladall teSkocée stijene i odmarall se
na grebenu iznad Merklovog Zlijeba, ¢uli su
ispod sebe braféu Messner. Giinther se nala-
zio u lofem stanju, jer je obolio od visinske
bolesti. Nije htio posluZati savjet drugog na-
veza, da ih pri¢ekaju dok se vrate, jer se
bojao da ne bi jzdrZao jo§ jedan bivak na
toj visini. Reinhold im je dao podatke o smje-
ru i s izjavom da je »sve u redu« kod nijih,
odludio, da se spusti na protivhu stranu u
tzv. Diamir dolinu, gdje bi se brat radi na-
glog spustanja oporavio od visinske bolesti.

Kuen, &#lan drugog naveza, stigao je na vrh
oko 16 sati, a oko sat 1 pol kasnije i Scholz.
U 18 sati, nakon slikanja i razvijanja zastavi-
ca, zapodeli su sa silazom. Takoder su biva-
kirali na juZnom hrptu ispod wvrha.

Stigavii u glavni logor, ustanovili su, da se
braéa Messner jo¥ nisu vratila. Poslata je u
potragu pomoéna grupa u praveu kojim se
mogao ocekivati povratak brate Messner,
Potraga je bila uzaludna. Punih pet dana
dekali su povratak nestalih, 1 kada je napu-
itena svaka nada, ekspedicija je krenula u
dolinu. Usput su u jednom selu saznali, da
se u jednom od susjednih zaseoka nalazi bo-
lesni planinar. PronaZli u ga u jednoj kolibi,
a bio je to Reinhold sam, iscrpljen i s oze-
blinama. Od njega su saznali, da su se, na-
kon rastanka s drugim navezom, spustili do
visine 6000 m, gdje se bratu popravilo stanje.
Bill su u pokretu cijeli dan do kasno u noé.
Nakon kratkog bivka nastavili su spustanje do
Diamir ledenjaka (5000 m), te krenuli duZ
njega u dolinu. Svaki je krenuo jednom stra-
nom ledenjaka, dakle razdvojeno, a razmak
se medu njima stalno poveéavao, jer je Giin-
ter zaostajao, Kod jednog izvora Reinhold je
#ekao brata do 17 sati, all kad se ovaj nije
pojavljivao, po%ao je u potragu. Od brata ni-
kakvih tragova, ali zato velika svjeZe sruSena
lavina u smjeru njegova kretanja. Slijedeéi
dan nastavio je sa spuitanjem u dolinu, gdje
je konatno naifao na ljude koji su ga iserp-
ijencg prenijeli do prvih nastamba. Tako je
Nanga Parbart dobio i svoju 33-éu Zrtvu.

Slutaj je poudan i sili na razmisljanje. Bra-
éa Messner ubrajala su se medu danas naj-
bolje naveze u svijetu, te su prema tome
morali imati i dovoljno iskustva. Cudno je,
da d¢lan moméadi napufta svoj zadatak, te
iako nije za to odreden, polazi na vrh prema
svojoj odluei. Kako su se smjeli na ledenjaku
razdvojiti i svaki 1éi svojim smjerom? Drugi
navez kreée prema vrhu unatod tome, Sto
jedan &lan prvog naveza nije u dobrom fizi&-
kom stanju. Zar je bila dovoljna izjava Rein-
holdova »sve je u redu«? MoZda se je ova
#rtva ipak mogla izbjeéi.

Ova pitanja se nameféu sama od sebe, te
nam mogu biti pouka i u na%im mnogo niZim
planinama, ma da ne Zelimo ispitivati razloge
i suditi o njima.

Ing. T. B.

OSVOJEN POSLJEDNJI OSAMTISUCNJAK
1965. g. pokusfala je japanska ekspedicija od
37 alpinista sa 900 kg tereta, uspeti se na po-
sljednji neosvojeni osamtisuénjak, Lhotse II
Shar (8400 m), kg]j{i se nalazi u podruéju
Mount Everesta. Poku3aj nije usplo, jer su
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Japanci stigli samo do visine od oko 7500 m.
Ove godine uputili su Austrijanci malu grupu
od 7 ¢lanova sa svega 100 kg tereta sastavlje-
nu od ¢lanova grupe »Karwendlers (UdruZe-
nje ekstremnih alpinista unutar Austrijskog
planinarskog drustva — OEAYV) iz Innsbrucka.
Voda ekspedicije bio je Siegfried Aeberli.

Baza tj. glavni logor postavljen je na visini
5200 m, logor I na 6000 m, logor II na 6700, lo-
gor IIT na 7200 m i logor IV na 7600 m. Velika
strmina padina znaéila je stalnu opasnost od
lavina, te logorski Satori nisu postavljeni kao
do sada na otvorenom, nego su najprije u
ledenim padinama usjefena udubljenja (&pi-
Ije), tako, da nadolazeée lavine ne mogu za-
hvatiti logor. Taj savjet, pored ostalih ko-
risnih podataka, dao je ing. Schneider, tako-
der ¢lan grupe »Karwendlers, koji je prije
nekoliko godina vriio premjere u tom pod-
ruéju kao kartograf. Radi wvelikih strmina
medu logorima bilo je postavljeno oko 3000
m uévricenih uZeta, koja su olakSavala kre-
tanje Serpasa sa teretima.

Do visine od 7000 m nailazila je ekspedicija
na tragove Japanaca. Bili su to predmeti, koje
su_ostavili kod svojeg povladenja — svijece,
neito uZeta, boce kisika i kanistere benzina.
Skoro 5 tjedana uporne borbe i velikih na-
pora, po vrlo promjenljivom vremenu i tempe-
raturama od minus 20°, moralo je protedi,
dok je postavijen i opskrbni logor IV, odakle
je poduzet konaéni juris. 6. svibnja opskrb-
Ijen je logor IV sa 6 boca kisika i sve je bilo
spremno za zadnji uspon. Imala su ga izvriiti
dva naveza, s razmakom od jednog dana, jer
je u logoru IV bilo mjesta samo za dva &o-
vieka.

Konat¢no je 12. svibnja osvanuo lijep sunéan
dan bez vjetra i put vrha uputili su se Rolf
Walter i Sepp Mayerl. Strm i odtar greben
pun snijega i stijena traZio je velike napore
na toj visini. Oko podne postignut je davno
Zeljeni cilj i posljednji vrh preko 8000 m je
osvojen, a na vrhu zabodene zastave Tirola,
OEAV-a i grupe »Karwendler«. U povratku
tefkoée nisu mimoisle pobjednike, jer ih je
zahvatila magla, 5to je traZilo jo¥ uvecanu
painju. Ipak su sretno stigli u logor IV, gdje
su zatekli drugi navez, Waltera Larchera i
Serpu Urkiena. Njihov pokufaj slijedeéeg da-
na nije uspio, jer je na visini 8200 m Larcheru
zatajila maska za dovod kisika.

Tako je osvojen i posljednji wvrh svijeta
koji siZe preko 8000 m, a to je za Austrijance
ujedno i najvisi vrh, koji su osvojili.

Ing. T. B.

20-GODISNJICA OSVAJANJA ANNAPURNE

Uvodni ¢lanak francuskog &asopisa »La mon-
tagne et alpinisme« od mjeseca lipnja ove
godine donosi osvrt predsjednika Planinar-
skog saveza Francuske Luciena Deviesa na
dvadesetgodiinjicu wvelike pobjede francuskih
alpinista koji su 3. lipnja 1950. osvojili prvi
osamtisuénjak, Annapurnu.

Clanovi ove velilke ekspedicije bili su Mau-
rice Herzog, Louis Lachenal, Jacques Oudot,
Fran de Noyelle, Gaston Rébuffat, Lionel
Terray, Marcel Ichac, Marcel Schatz i Jean
Couzy.

Vrh su osvojili Sef ekspedicije Maurice Her-
zog i Louis Lachenal uz pomoé Serpa nosada,
koji su zapravo spasili Zivot tedko povrije-
denog Mauricea Herzoga.

O velikim naporima &lanova ove ekspedicije
i dramatifnom silasku s vrha, kad su se Zefu
ekspedicije smrznuli svi prsti na rukama i
nogama, bilo je u ono vrijeme mnogo pisano.
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. Poslije ove pobjede alpinista u Himalaji sli-
jedili su wveliki pothvati alpinista svjeta na
najvise vrhove Himalaje. Moderna oprema,
tehnika i taktika omoguéila je da su do danas
osvojeni svi vrhovi Himalaje iznad osam ti-
suca metara.

Od devet ¢lanova ove ekspedicije é&etvorica
nisu vise zivi. Lijeénik ekspedicije Dr Jacques
Oudot poginuo je u prometnoj nesreéi u Pa-
rizu, Louis Lachenal poginuo je u jednoj lede-
njatko] pukotini spustajuéi se na skijama u
masivu Mont Blanca, Lionel Terray poginuo
je na jednoj penjafkoj turi u Zapadnim Al-
pama, a Jean Couzy poginuo je od kamena
koji ga je pogodio u glavu kod jednog uspo-
na, takoder u Zapadnim Alpama.

Sef ekspedicije, Maurice Herzog, posjetio je
u jesen 1850, godine i Zagreb, gdje je u veli-
koj dvorani Radnitkog doma odrfao sjajno
predavanje pred gotovo tisuéu slusalaca. To
je bilo prvo posljeratno predavanje o Hima-
laji u Zagrebu.

Dvadeset godina nakon Annapurne osvaja-
nja Himalaja usmjerena su na teike pristupe
vrhovima, pa su tako u proljeée ove godine
krenule u Himalaju é&etiri njemacke ekspedi-
cije, britanska i japanska ekspedicija. Jedna
britanska ekspedicija osvajala je gigantsku
jufnu stijenu Annapurne.

PLR

PADOERANOM NA PIK LENJIN

Padobranski pothvat na Pik Lenjin (7.13¢ m)
u svrhu spasavanja unesreéenih u visokim
planinama i rjeSavanja nekih znanstvenih pi-
tanja, zahtijevao je veée pripreme. Pretho-
dio je bioloSki kao i medicinski pregled sva-
kog padobranca, a upotrebljena je i nova pa-
dobranska oprema te nove metode Gorske
sluzbe spasavanja. Svaki je padobranac no-
sio sa sobom aparat s kisikom za 8-satni ne-
prekidni rad, svi su imali prvoklasnu alpi-
niti¢ku opremu, hranu za tri dana, signalne
rakete i najmodernije vrefe za spavanje,

Uprkos dobroj organizaciji doSlo je do te-
Ske nesrefe. Padobranci su se spustali s vi-
sine od 8.000 metara i sve je polazilo za ru-
kom dok iznenadno nije dunuo jaki wvjetar
koji je zanio &etiri padobranca u stranu od
predvidenog mjesta pristajanja na kamenom
grebenu. U borbi s nepredvidenim elemen-
tom visokogorske prirode é&etiri padobranca
su podlegli ozljedama prije nego su do njih
dosli élanovi GSS-a.

Eksperiment na Pik Lenjin u Pamiru bio
je skok u nepoznato. Prvi pokufaj bio je
svakako opasan, ali je misljenje, da je taj
na¢in osvajanja visokog gorja 1 spasavanja
na njemu od velike buduénosti. Ovaj pokusaj
imao je osim za GSS i druge praktitne za-
datke, pa je utvrdeno, da je padobranstvo s
medicinskog 1 bioloskog gledista moguée pri-
mijeniti i u osvajanju najvisih gorskih vrho-
va. Padobranci se u prvom redu moraju pri-
uditi na visinske prilike, pa su i ovi koji su
se spuStali na Pik Lenjin bili aklimatizirani
na visinama Pamira kao alpinisti.

GSS FRANCUSKE PRIHVATIO JE
HELIKOPTERE

Iako su pokuZaji spuitanjem padobranaca
na razne vrhove francuskih Alpi u svrhu spa-
savanja unesreéenih planinara i alpinista u-
spjeli bez ljudskih gubitaka, upotreba heli-
koptera u sluzbi GSS-a pokazala se daleko
sigurnijom i mnogo uspjeinijom, naroéito u
pronalafenju unesrefenih u stijenama. To je
razlog da je GSS Francuske prihvatio heli-
kopter kao stalno pomagalo u svojem radu
oko spasavanja unesreéenih planinara, pa su
pokusaji s padobrancima obustavljeni.




SJEDNICA GLAVNOG ODBORA PSJ

U subotu 27. VI 1970. u drustvenom domu
Zeljezare »Skopje« odrZana je sjednica Glav-
nog odbora PS Jugoslavije. Sjedniei su pri-
sustvovali predstavnici (¢lanovi G. 0.) svih
republiékih saveza, a predsjedao je predsjed-
nik PSJ dr Marjan Brecelj.

Razmatrani su uloga, stanje i problemi al-
pinizma i konstatirano je da:

— dosada&nji razvitak 1 mjesto alpinizma u
okviru planinarske organizacije ne zado-
voljava;

— alpinizam ne smije biti izdvojen iz pla-
ninarske organizacije veé mora biti njen
sastavni dio;

— sazrele su prilike za osnivanje Jugosla-
venske planinarske Zkole i da za slije-
deéu sjednicu treba pripremiti prijedlog
programa i financiranja Skole.

Konstatirano je da planinarska organizacija
ima istaknuto mjesto u koncepeiji opfe na-
rodne odbrane i da su pojedini republi¢ki sa-
vezi vet proveli odredene akeije na tom pod-
ruéju. Zakljufeno je da se saradnja sa Stabo-
vima i sekretarijatima za narodnu odbranu
ne smije svesti samo na traZenje financijskih
sredstava, veé da ta suradnja treba biti obo-
strana. NaSe &lanove treba aktivno ukljuditi
u rad pojedinih Stabova,

Prihvaéen je zavrini ratun PSJ za 1969. kao
i financijski plan PSJ za 1970. godinu. Zaklju-
¢eno je da se na temelju republidkih planova
izradi srednjoro¢ni plan akcija PSJ za period
od 1971—1975. godine.

Donesene su slijedefe izmjene Pravilnika za
Savezno orijentaciono natjecanje:

— umjesto dosadadnje brzinske staze, bit ée
za cijelu stazu odredeno vrijeme normal-
nog hoda s tim, da se za svaku minutu
zakaSnjenja dobiva po jedan negativni
bod; osim na vremenu, negativne bodove
ekipa moZe dobiti i na odgovorima iz pr-
ve pomoéi; u sludaju jednakog broja bo-
dova ekipe dijele mjesta;

— u sludaju da ekipe i #lanovi nemaju pro-
pisanu opremu, bit ¢e diskvalificirani
prije starta i ne¢e im se priznati finan-
cijski troskovi;

— ubuduée ée osim ekipa iz republi¢kih sa-
veza (po 3 iz svake) na natjecanju uée-
stvovati i po jedna ekipa iz AP Kosovo i
Vojvodine.

Prihvaéeni su prijedlozi PSH za dodjelu od-
likovanja PSJ zasluZnim planinarima iz SR
Hrvatske i to 15 zlatnih i 17 srebrnih znaéaka.

PS Srbije predloZio je da se slet koji orga-
nizira povodom proslave 70-godisnjice plani-
narstva u Srbiji od 4—7. VII 1971. proglasi ju-
goslavenskim, #to je i prihvaéeno.

Donesen je pravilnik o koriStenju =zastave
PSJ s tim, da se zastava obavezno istite na
svim saveznim akcijama.

Dogovoreno je, da se za iduéu godinu izradi
kalendar akcija PSJ koji bi obuhvadao i vete
akeije republiékih saveza.

Na kraju sjednice, predsjednik PS Makedo-
nije StraSo Hristov upoznao je prisutne sa
stanjem i problemima planinarske organiza-
cije u SR Makedoniji.

MARKIRAN PRILAZ LUPOGLAVU NA
PRENJU

U vezi s poznatom tragedijom na Prenju u
kojoj su izgubili Zivote tri alpinista, ispolji-
la se humanost i planinarska poZrtvovnost
mnogih pojedinaca, naroéito ¢lanova Gorske
sluZzbe spasavanja PS BiH. Medu mnogobroj-
nim primjerima spomenut éemo markiranje
novog pristupa na Prenj u pravcu Lupogla-
va. Prillkom akcije traganja za poginulim
glaninarima obiljeZio je nacelnik Gorske slu-
be spasavanja iz Sarajeva Drago Bozja sa
svojim 15-godiinjim sinom Davorom pjeSafku
stazu od usfa potoka Bijele u Neretvu (na
cesti Sarajevo — Mostar) preko sela Grabov-
&i¢éa do Barnog dola. Dan prije sahrane pro-
nadenih tijela pod Lupoglavom obiljeZili su
taj put Drago Bozja i Zdravko RaStegorac i
uobiéajenim planinarskim markaeijama, tako
da su sudionici tuZne povorke iza3li na mje-
sto sahrane novomarkiranim putem.

Znatenje novog puta je ne samo u tome
da vodi do grobova nastradalih planinara, ne-
go je to ujedno najbliZi pristup Lupoglavu
(7—8 sati hoda), pogodan za uspon i ljeti i
zimi. Tako sada Prenj ima veé Zest markira-
nih prilaza: preko Crnog polja, Konjitka Bi-
jela — Skok, Bijele vode — Prijevorac, Lju-
bina — Rapta, preko Milanove kolibe i sada
novi put preko Grabovéiéa.

Ovakvih primjera samoinicijative i po¥r-
tvovnosti Zeljeli bismo 5to vide u na3oj pla-
ninarskoj organizaciji.

U. B.

18. SLET PLANINARA PTT RADNIKA
JUGOSLAVIJE

Na Boralkom jezeru ispod Prenja, o ko-
jem smo dosta ¢itali u ovoj godini, sastali su
se od 3. do 5. VII 1970, planinari PTT-radniel
Jugoslavije na svoj 18. slet.

Organizatori ovogodiinjeg sleta bili su &la-
novi P. S. D. »Prijatelj prirode« iz Sarajeva
koji nisu mogli izabrati bolje i ljepie mjesto
za ovaj ve¢ tradiclonalni sastanak planinara-
-postara, kako ga oni popularno zovu.

Mnogobrojni sudionici (bilo ih je oko 400)
bili su veoma zadoveljni organizacijom ovog
sleta kao i izborom mjesta. Mnogi od njih
bili su uopée prvi puta u ovim krajevima Bo-
sne i Hercegovine. Velika veéina planinarskih
drugtava organizirala je dolazak na ovaj slet
autobusima tako da su izletnici imali prilike
vidjeti i upoznati i sve usputne krajeve.

Veé prvog dana 3. VII nakon otvorenja sle-
ta i logorske vatre bilo je veselo i zabava
pod vedrim zvjezdanim nebom trajala je du-
boko u noé. Drugog dana 4. VII bilo je orga-
nizirano orijentaciono natjecanje kao i ga-
danje zradnom pulkom. U orijentacionom
natjecanju pobijedila je moméad PD »Slje-
me« iz Zagreba i na taj nafin osvojila pre-
lazni pokal Generalnog direktora Zajednice
jugoslavenskih posta, telegrafa i telefona
(ZJPTT) koji je za tu svrhu veé prosle godi-
ne poklonio lijep srebrni pokal. Drugo mje-
sto osvojila je moméad PD »PoStar« iz Sko-
pja, dok je trefe mjesto osvojila druga mom-
¢ad PD »Sljeme« iz Zagreba.

Istoga dana bili su organizirani i izleti u
neposrednu okolicu jezera, dok je jedna ma-
nja grupa otisla na Prenj.
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Na svedanoj sjednici delegata koja je odr-
fana drugog dana i kojoj je prisustvovalo
oko 30 delegata, predstavniei Planinarskog
saveza Bosne i Hercegovine te ostalih politi-
&ko-drustvenih organizacija ovog kraja, raz-
motrena je situacija u pogledu daljnjih odr-
zavanja sletova radnika PTT Jugoslavije kao
i njihovo finaneciranje.

Na konecu sjednice prisutni delegati PD
»Utka« iz Rijeke pozvali su preko delegata
tlanove svih druftava da posjete Slet plani-
nara-PTT radnika Hrvatske u MoScenitkoj
dragi ispod Ufke koji ¢e se odrZati 29. i 30.
XI 1970.

Zadnjeg dana prije rudka proglafeni su re-
zultati svih natjecanja i podijeljene nagrade,
dok je organizator podijelio svim drustvima
ukusne narodne rukotvorine iz drva (rad se-
ljaka iz okolice Konjica i Boratkog jezera).
Poslije ruéka svi su se razifli svojim kuéama
osim nekih koji su produZili u druge plani-
ne koristeéi priliku boravka u planinama Bo-
sne i Hercegovine.

Loc B

PD »JAPETIC: DOBIO NAGRADU OFPCINE
SAMOBOR

Prigodom proslave 25-godiSnjice oslobodenja
Samobora, a zakljuBfkom Opéinskog vijetéa i
Vije¢a radnih zajednica skupitine opéine Sa-
mobor dodijeljena je, medu ostalima, »Na-
grada opéine Samobor« u obliku novéane na-
grade u iznosu od 4.000.— dinara i PD »Ja-
peticus u Samoboru. Ista nagrada dodijeljena
je i predsjedniku tog drustva Ivici Sudniku,
direktoru Samoborskog muzeja, za postignute
primjerne uspjehe u radu i time za stefene
zasluge za drustveni napredak opcine.

Dr I. L.

PREDAVANJE O NASIM PLANINAMA
U AUSTRIJI

Na poziv Osterreicher Alpenvereina, Sekci-
ja Graz, odrfao je maja o. g. u Grazu inZ
Tomislav Bedenko predavanje o nadim plani-
nama pod naslovom »Bergsteigerischer Streif-
zug durch Kroatien, Bosnien, Mazedonien und
Montenegroe« (Mozaik aus vielen Steinen).
Predava® je medu ostalim prikazao razliku
izmedu nasih Alpa i Dinarida s posebnim o-
svrtom na Velebit, kao najveéi gorski masiv
sa svim karakteristikama kr3a. Predavanje je
bilo popradeno sa 190 dijapozitiva u boji, a
prisustvovalo mu je oko 300 &lanova AV.
Predavaé je tom zgodom priredio 1 izloZzbu
knjiga o planinama Jugoslavije. 5

ol R E

CERINSKI VIR OPET PRISTUPACAN

Marljivi omladinel PD sJapetié« u Samobo-
ru nanovo su markirali put u Samoborskom
gorju na potezu Smerovifée — Cerinski vir.
Popravljen je i prodiren prilazni put, ofiéen
vodopad Cerinski vir kao i korito i kaskade
potoka Javorec. Obnovljena je i staza Sto vo-
di od podnoZja slapa u gornje predjele. Ovom
dobrovoljnom akcijom planinara omladinaca
ureden je pristup jednom od najljepSih pre-
djela Samoborskog gorja. Omladinke i omla-
dinci PD »Japetié« utro#ili su ukupno 105 ra-
dnih sati za uredenje okolifa Cerinskog vira.
Odugevljen uspjehom taj je omladinski Kko-
lektiv odludio da uredi stari grad Okié i nje-
gov okolis.

Dr I. L.

ZADARSKI PLANINARI NA DOLOMITIMA

Od 24. do 29. srpnja zadarski planinari po-
sjetili su Dolomite u Italiji u zajednici sa
Komisijom za inostrani turizam Planinarskog
saveza Slovenije. Prevoz planinara od Zadra
do Dolomita i nazad izvrien je autobusom
poduzeta za prevoz putnika i robe — »Auto-
transport« Zadar.

Prvi dan boravka u Dolomitima zadarski
planinari popeli su se na Marmoladu, odnosno
Punta Penia, na visini od 3342 m. Uspon 1
povratak trajao je oko 6 sati. Za zadarske
planinare to je bio velik doZivljaj, jer su se
mnogi od njih po prvi &ut popeli na visinu
preko 3000 m, a ono Sto je naro¢ito impre-
sioniralo, to je bio uspon preko glefera uz
upotrebu odgovarajuée planinarske opreme
(cepin, dereze itd).

Drugi dan napravljena je tura u trajanju
od 11 sati iz mjesta Vige di Fassa preko Ci-
ampedie (1998 m) i Gardeccia — WVajolet na
obliZnje vrhove Torri di Vajolet, odnosno
Grupo Catinaccio — Rosengarten sa visina-
ma oko 3000 m. Povratak, kao i odlazak, iz-
veden je kroz veoma interesantne i Zivopi-
sne predjele ovog dijela Dolomita.

Treéi dan izvrSen je uspon na drugi po vi-
sini vrh Dolomita Piz Boe (3151).

Ovaj pohod ubraja se medu najvece uspje-
he zadarskih planinara, a treba ga zahvaliti
ne samo sudionicima i lijepom vremenu, ne-
go i slovenskim planinarima koji su se po-
kazali izvanredno usluZni i susretljivi (Pla-
ninarski savez Slovenije dao je na raspolaga-
nje vodiée i ¢lanove GSS-a bez ikakve pose-
bne naknade). Takoder treba istaknuti i go-
stoprimstvo talijanske planinarske organiza-
cije i dobru organizaciju u planinarskim do-
movima. Zadarski planinari sa svoje strane
nastojali su da se u granicama svojih mogu-
énosti oduze svima koji su im na tom putu
pruzili pomoé¢, pa su tako obdarili neke pla-
ninarske domove i organizatore garniturama
suvenira i planinarskih znafaka, a na poho-
du i u domovima odrZavali visoki stupanj di-
scipline. Svojim pjesmama i drugarstvom o-
stavili su dobar dojam u svim planinarskim
kuéama koje su posjetili i izazvali ¢udenje da
u jednom primorskom gradu postoji tako Ziv
interes za planinarstvo. U nekim planinar-
skim kuéama gostima su se tako svidale pje-
sme zadarskih planinara, da su ih snimili na
magnetofone. (.E,)ianovi pohoda stekli su na
ovom putu velika iskustva i vratili se kuéama
odufevljeni s onim Sto su doZivjeli. . P.

GODISNJA SKUPSTINA PD »ZANATLIJA«

PD »Zanatlijax u Zagrebu odrZalo je 6. lip-
nja svoju godiinju skupStinu kojoj su prisu-
stvovali izaslanici PS Hrvatske, POZ-a i _o0-
stalih planinarskih drustava iz Zagreba. De-
legat PS Hrvatske podijelio je diplome i
spomen-znatke seniorima drustva Bogumilu
Jansonu i mg. Ivanu Stoku za njihov uspje-
gan i dugogodisnji rad.

Dr I. L.

OPCINSKI PLANINARSKI SAVJET RIJEKA

U Rijeci uspjeino djeluje Opéinski plani-
narski savjet, sastavljen od delegata PD »Fla-
tak«, PD »Kamenjaks, PD »Torpedo«, PD ra-
dnika-PTT »Uéka«, omladinskog PD »Tuho-
bié« i PD »Opatijaz. Savez ima zadatak da
organizira zajedni¢ke planinarske akcije i iz-
lete, te da vodi brigu o izgradnji i odrZava-
nju planinarskih kuéa i domova na podru-
¢ju Rijeke. Dr-I. L.




Bergfoto 1971

»Der Bergsteiger«, »Miinchner Merkur« i Gradski muzej u Minchenu
prireduju internacionalnu izloZbu i s njom u vezi foto-natjetaj s tema-
ma iz alpinizma u svim varijacijama. Izlozba ¢e biti priredena u Grad-
skom muzeju u Miinchenu u aprilu 1971. godine, a izbor slika provest ¢e
posebni ziri. Pozivaju se svi planinari da sudjeluju na toj izloZbi. Foto-
grafije se Salju na adresu:

Redaction »Der Bergsteiger« — Bergfoto 71

8000 Miinchen 20, Abholfach

GLAVNA NAGRADA jedan automobil BMW 1800, i niz drugih vrijed-
nih nagrada!

PROPOZICIJE
1. Crno-bijele fotografije (najmanje dimenzije 18 X 24 cm), slike u boji
i dijapozitivi.

2. Posiljke se primaju do 1. decembra 1970.

3. Na izloZbi ée biti izloZene snimke velikog formata koje ¢e izraditi or-
ganizator, zato treba slati samo one slike od kojih autor moZe posu-
diti na kratko vrijeme negative.

4. Posiljei treba priloziti kuvertu s punom adresom.

Na poledini slike treba oznatiti njen naslov i autora.

e

Industrijsko - poljoprivredni kombinat

SARAJEVO
Vase Miskina 28, telefon 26-423

PROIZVODI:

Meso i mesne proizvode
— Specijaliteti:
frikadele, hrenovke, éevapéiéi i pljeskavice
Mlijeko i mlijeéni proizvodi
— Vlastiti specijaliteti:
kefir, voéni jogurti.
SLADOLED — ESKINO
— tuéena pavlaka
— sladoled torta
— specijal sladoledi.
Sedmodnevne piliée za tov i brojlere priplodne i utovljene svinje, pri-
plodne junice i krave, sve vrste voéa iz vlastitih plantaza.

Proizvode plasira i kroz vlastite grillrestorane, mini markete, klasitne
prodavnice.




AUTO - MOTOR - STRO)

Preduzete za veletrgovinu, maloprodaju, posredovanje i zastupanje
inozemnih i domac¢ih firmi

Predstavnistva, konsignacije, stovarista i prodavaonice

BEOGRAD, Severni bulevar 5, telefon 663-595
LJUBLJANA, L. Pesjakove b. b., telefon 311-845
NIS, DuSana Kostiéa 4, telefon 24-185

NOVI SAD, Temerinska 50, telefon 42-626, 42-727
RIJEKA, Luja Adamica 1/I, telefon 31-690
SARAJEVO, O. Price 6, telefon 37-847
SKOPLJE, Ilindenska 41, telefon 34-776, 33-762
SPLIT, Ive Lole Ribara 9, telefon 42-632
ZAGREB, Pod zidom 3, telefon 36-594, 36-932
ZAGREB, Magazinska 1la, telefon 565-211

Zastupa sledeée inozemne firme kao generalni zastupnik za SFRJ

1. — »HUBERT ZETTELMEYER« — Konz bei Trier Z. Njemacka

Samohodne vibro valjke, vuéne vibro valjke, vuéne vibro jezeve, utova-
rivate samohodne — tockaSe, kapaciteta od 0,5 do 2,5 m?®

2. — »HANOMAG« Hanover, Z. Njemacka

Veliki izbor teretnih, poluteretnih i specijalnih vozila sa ugradenim di-
zalicama.

3. — »ATLAS« Die Neue Bagger, Z. Njemacka

Sve tipove bagera i rovokopaca pogodnih za rad u gradevinarstvu.

4. — »RILCO« Nabijac¢i, Z. Njemacka

Sve vrste nabijada i pervibratora pogodnih za rad u gradevinarstvu.
5. — »ING — ALERED SCHMIDT« Schneeraumgerate — Maschinenbau
Strojevi za ¢iS¢enje snijega, pogodnih za ¢iS¢enje vecih i manjih sao-
braéajnica, veéih povrSina kao aerodromi i sl

Sa nadih konsignacija u Zagrebu i Beogradu, moZete dobiti sve po-
trebne strojeve i rezervne dijelove za sve gore navedene strojeve i
masine.

Za sve informacije izvolite se obratiti na telefone:

ZAGREB: pozivni broj 041, telefon 36-707 i centrala broj 565-211
SARAJEVO: telefon 25-071 i 37-847, ulica Ognjena Price broj 6.




